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Kazda Pani kupuje sobie zawsze
na s$wieta choinke; jesli ma dzieci, to dla
dzieci, jesli ich nie ma, to dlatego, ze me-
zowi czyni sie wyrzuty na wszelkie sposoby, —
w tym wypadku Aniol z choinki patrzy na me-
za i jakby mowil: ,Jesli kto jest piernik, ten po-
wl.nlen WISICC na chﬂlnce, a nle udawac mt;za
Poniewaz jednak &wieta Bozego Narodzenia sa
swietem radosci 1 zgody, nie nalezyludzi jatrzyé¢;
odnosze zreszla wrazenie, ze po ostatnich moich
uraganiach Pani w ,Pani“, Pani zapomniawszy
o rzeczach waznych, ktore dla niej sa drobiazgiem,
i o drobiazgach, ktére sa dla niej sprawa najwaz-
niejsza, przebaczywszy swiatu i mezowi, jedna zywi
niecheé, jedna zlosé, jedna irytacje, jeden zly hu-
mor, jedna knuje zemste, jednego nie znosi: mnie.
Najwazniejszem marzeniem Pani jest to, aby na
choince powiesi¢ — mnie; musialoby to byé srogie
boze drzewko, aby mnie moglo utrzymaé¢ 1 abym
na niem skruszal, mysle jednak, ze Pani wyna-
lazlaby najwieksze, bylem wisial. Wtedy Pani przy-
wiodlaby swoje dziatkii wskazujac mnie, jak szysz-
ke, rzeklaby:

— Oto taki los spotkal tego, ktéry oczernia
Panig!

A ja pytam tylko: Za co? Co ja zlego napi-
safem o Pani? Skqd tyle na mnie klatw i zlorze-
czen, przez listy i przez telefon?

Pax! pax! Pokéj ludziom dobrej woli. Propo-
nuje zgode w $wieto zgody. Zrébmy pod choinka
Plac Zgody; usiadzmy pod drzewkami i zjadajmy
slodkie marcepany i wyborne makagigi, poczem
odspiewajmy picknemi glosy piekna kolende:
+W dzien Bozego Narodzenia, rados¢ wszelkiego
stworzenia“, bo to i .,ptaszkl w gére podlatu]q
i ceny podlatu]a. i wol sie c:eszy i osiol su: cie-
szy i wszyscy nasi przyjaciele sie ciesza, i Pani
sie raduje i ,gofabek gruchnie basem” i1 Zona meza
gruchnie w leb zakalcowata strucla, jednem slo-
wem — hej, kolenda, kolendal

Kiedy tak swiat caly rzewnemi glosy spiewa
i dusze raduje, nie chcialbym byé z Panig w nie-
zgodzie. Jakiz to bowiem wzniosly jest dzien, kiedy
+Aniol pasterzom méwil*“:—,chlopki moje kochane,
kmiotkowie najmilejsil a idzciez do pierona z wa-
szem hallakowaniem w Sejmie. Po co sie drzesz,
jeden z drugim od ucha do ucha na cale Betle-
jem?“ _]akiz to mily widok, kiedy wedle slow piek-
nej piesni »Kuba 1 Mlkolaj wciaz wypedzaja ba-
rany i capy, kozleta i skopy“ na stacje kolejowa,
potem do Niemiec, a niebieskooki, plowowlosy pa-
stuszek przynosi do Stajenki betleemskiej kolacz
i bijac czolem prosi o sto tysiecy marek ,za font®
1 o darowanie podatkow. Sa to rzeczy tak chwy-
tajace za serce, ze sie nawet zly czlowiek wzru-
szy¢ musi, wiec 1 ja sie wzruszylem i jako ow

Wegier z kolendy, przychodze do Pami ,z olejka-

mi, z pachnidlami®, Ucalujmy si¢, najmilsza Pani,
pod choinka, a na choince powiesimy najcudowniej-
sze swiecidelka z zywota Pani poczciwej: usmiech, -
jak promien gwiazdy, rachunek Zmigrydera, tomik
poezyj, bilet do kinematografu, papierosa, talje kart,
numer ,Pani”, fotogralje Wegrzyna, adresy telefo-
niczne, dwie {zy w pustej, wyzloconej lupmce orze-
cha, jezyk przyjaciolki, owity srebrnym papierem,
zlamane serce wlasne, wszystko to, jednem slowem,
co jest trescia najpiekniejszego z zywotow. Pisa-
lfem o tem wszystkiem,—tak, to prawda, lecz mnie
do tego namodwili ludzie zli i czyhajacy na dobra
stfawe Pani. Niech mi Pani przebaczy w dzien Bo-
zego Narodzenia, bo nie bede mia! spokoju ani
na ziemi, ani w niebie, ani w dancingu, ani w domu.
Bo i wistocie! Skad ktokolwiek moze sobie roscié
prawo do tego, aby wglada¢ w zycie Pani? Pani
nie ma koszuli, co to kogo obchodzi? Gra w karty?
Niech gra! Ma grube nogi? A moze nie chce mieé
cienkich? To jej sprawa. Pisze niemadre wiersze?
Niech jednak ten, co pisze madre, pokaze swoje
paznokcie, albo niech odsloni swéj dekolt! Zoba-
czymy, kto ma wieksze prawo do poetycznosci.
Tak! tak! Wiele krzywdy uczyniono Pani, a ja
,mowie, bom smutny 1 sam pelen winy!“ A teraz
pomyslmy, jakby wygladal éwiat bez Pani? Wy-
gladalby, jak szpital, albo kryminal. Wszyscy ro-
biliby ponczochy, przykrawali bez formy barcha-
nowe majtki, kwasili kapuste i ogérki, robiliby kon-
fitury, nosiliby koszule, wszyscy byliby—o retyl —
madrzy 1 rozsadni. Do djabla zas z takim s$wia-
tem, na ktorym wszyscy mieliby rozsadek, albo
na ktéorym wszyscy mowili tylko prawde. Wy-
obrazmy sobie, ze zdarzyl sie taki niemadry cud
i nagle jedna Pani, pozbawiona wytwornej swojej
oglady, zaczelaby méwié prawde drugiej Pani. Nie
mozna o tem mysle¢ bez zgrozy. Teraz djalog
brzmi tak:

— Ach, jakze Pani dzis cudnie wygladal Co
za usmiech, jaka pogoda w twarzy... Z rozkosza
slucham, kiedy Pani méwi... Czemu Pani nie spiewa?
Ach, droga Panil Niechze Pani zajdzie do mnie
na herbate.

A brzmialby tak:

— Coézes ty, sowo, z siebie dzis zrobila? Kto
widzial tak smarowaé powieki, ze az z nich ka-



pie? Czego skrzeczysz, malpo zielona? Drze sie to,
jak stara halka. Chcesz przyjéé? Przyjdz, przyjdz'.
dostaniesz goracej smoly, moze zamilkniesz..

Ot6z wlasnie. Takby bylo. Wiec czy nie jest
lepiej, ze Pani uczy swiat wytwornosci i dodaje
mu wdzieku? [ motyl jest potrzebny, cho¢ jest to
stworzenie dosc¢ tepe, a ma te zalete, ze zyje krot-
ko. Pani jest kwiatem zywota. Poréwnanie to ma ten
staby punkt, ze kwiat mozna ofiarowaé¢ komu inne-
mu, a on go chetnie wezmie. Sprobuj tak z Pania...

Lecz jak usmiech zdobi twarz, jak kwiat zdobi
kozuch, jak etykieta butelke, jak czub zdobi dudka,
jak ogon stroi malpe, jak gwiazda zloci niebo, jak
piekny tytul glupia ksiazke, jak posag dziewice,
jak kolko w nosie stroi murzyna,— tak oto Pani
stroi szare, malpie, murzynskie zycie nasze. Zgi-
nalbys, Kalibanic, bez Pani, bo bys jeszcze bar-
dziej zdziczal i wyroe.lyby ci pazury. Tymczasem
wstyd ci Pani, wiec sie czasem ogolisz nawet, go-
rylu i usilujesz byé wytwornym.

Jestem dzis w swigtecznym nastroju; dusza
moja jest w tuzurku i jest z wizyta u Pani. Chcial-
bym jej powiedzie¢ najmilsze slowa, oblane per-

P AN 1

fumami batystowe slowa. Jestem jak buszmen
z wizyta u bialej bogini. | tak jestem oczarowany,
ze przez miesiac najmniej nie powiem o niej zlego
sfowa. Miesiac w zywocie Pani jest okresem tak
nieskonczenie dlugim, ze ofiara moja nie jest byle
jaka, Zrozumie to Pani, ktéra w przeciggu jednego
miesiaca moze: zmienié kolor wlosow, trzech ko-
chankéw, rozwies¢ sie 1 wyjs¢ za maz, pOStarzec
si¢ o dwa dni, odmlodnie¢ o trzy lata, napisaé po-
wiesé, zrobié mll]ard dlugu, byé w dz1esu:cu1 mia-
stach, zrobié szeséset siedem wizyt, zmieni¢ orjen-
tacje polityczna dwadziescia cztery razy, dziesieé
razy krawca, pokléci¢ sie z trzynastoma przyjaciol-
kami, Znaleds dwanascie nowych, przebyé kilka-
krotnie okresy radosei i rozpaczy, trzydziesci razy
mie¢ migrene, z tego pietnascie razy ,na zlo§é"
komus, lub sobie. Pani to zrozumie i oceni.

Wiec w najwiekszej zgodzie zaspiewajmy so-
bie kolende. Pani jako slowik, ,zaczyna dyszkan-
tem"“,—ja, jako szpak ,tenorem krzykne czasem“—
a maz—gawron niema nic do gadania, ani do $pie-
wania.

O gawronach kolenda nic nie powiada.

KORNEL MAKUSZYNSKI

Zsuniete z palcdw pierscienie,
Owal mglistego zwierciadla,
Swiec trzepocgce plomienie,
Dlugie, rozchwiane cienie

Glgb nieodgadla.

Zar. wloséw glowe przegina,
Tesknig ramiona i wargi.
Obietnic niemych godzina
W drgajqcq glgb zaklina
Plomienne skargi.

Z szuflad zwisajq kaskady
Wstqg martwych i zwiedtych pidr,
W mgle tiuléw wije sie blady
Splakanych peret sznur.

W swiec serca nagie i zlote
Oslepta uderza éma.
Zwierciadlo poi tesknote,
Jak sptywajqca {za.

Wilgotna worn rezedy
Mdlejacym zarem ichnie.
O Kiedy? Kiedy? Kiedy? .

Gdzie?

Tecze sie tamiq w flakonach,
W pierscieniach czajq sie skry.
Potlysk na nagich ramionach.
Jak pocalunek drzy.

BRONISLAWA OSTROWSKA
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Il y a & Uorigine des grandes fortunes des choses qui font trembler

ROZDZIAE I FILOZOFICZNY)
Milosé jest walkq. Koazda walka wymaga ofiar.
Zatym milos¢ — takze wymaga ofiar-
ROZDZIAL Il EKONOMICZNY)
Milosc¢ jest skarbem. Skarb koszluje niestychanie

duzo. Zatym — milos¢ takze kosztuje — (poréwnaj
z syllogizmem rozdziatu I-go).

ROZDZIAL Il (DLUZSZY OD POPRZEDNICH 1 OSTATNI)

Wielkie rzeczy zdobywa sig kosztem wielkich wysithéw. Latwiej jest kupi¢ pudelko zapalek, niz nabyé¢ na
wlasnodé, przypusémy, iywego stonia. To jasne.

Gra o miloi¢ odbywata si¢ od niepamigtnych czasow przy .dzwieku mieczy, serenad i... pieniedzy.

— Coz w tem dziwnego?

Obalano trony, wycinano w pieri cale rody i na-rody, odkrywano pigte (a nawet szdste) czesci Swiala, pisano
wielkie Encyklopedje...

Wyszedlszy raz z jaskini i porzuciwszy prymilywny bijak, nasadzony kamieniami — mezczyzna stopniowo
wytwornial. Nie znaczy to jednak, zeby sie zmienila tresé: zmienita sie forma zycia. Szedt na podbdj swiata-—
zawsze w imie jakiejs milosci— tylko zamiast oslej szczeki i przytbicy z wyszczerzonymi klami — kladt na sie-
bie tricorne i peruke...

Przy boku miewal szpade coraz bardziej cienkq.

Z owego wlasnie okresu dalujq sig¢ piorunowe stowa francuskiego kaznodzieji: Il y a lorigine des grandes
forlunes des choses, qui font trembler...”

Bylo to podobno za panowania krdla Ludwika X1V, przezwanego: Roy Soleil...

Postanowitem w tym roku gwiazdke obchodzi¢ uro- chillowej). Pozatem, przyda jej sie skromny plaszczyk
czyicie. Sklonily mnie do tego dwie okolicznosci. Po z malp... Malpy sq niestychanie mgdre. Odniedawna
pierwsze, kocham. Po drugie, odziedziczylem spadek. dowiedzielismy sie, ze sq Jdwarzowe”. Niech bedq zatem:

Gwiazdka pasiada rézne prze-
piekne tradycje. Zostawiajgc w
tej chwili na stronie sprawy Kultu,
nadmienie tylko, ze na gwiazdke
daje sie (i otrzymuje) prezenly.

Cudowny ten zwyczaj datuje
sie od czaséw wojny Trojariskiej.
(Kori).

Jako czlowiek notorycznie za-
kochany, przytym zamoziny, rozu-
mowatem tak: — Ilona (moja uko-
chana ma na imie Ilona. Na dru-
gie imi¢ ma Gienowefa) — ucie-
szy sie niezawodnie z eloli chin-

etolka i malpki.

Potym przygomnialem sobie
jeszcze, ze llona niema mieszkania.

— Wiesz — powiedziala mi
ktéregos dnia moja najdrozsza—
szalenie zaluje, ze kupiles mi te
trzy pokoje na Kruczej... Gdybys
byl dodal wiedy jeszcze jakies
glupie 2000 dolaréw, mialabym
sliczne, sfoneczne mieszkanko w
Alejach Ujazdowskich.

— Racja — pomyslatem: —
kilka papierkéw mniej, czy wiecej,
to nie odgrywa zadnej rolil




— Jakie to
jednak szcze-
scie, Ze mdj
wuj ,,nie udal
si¢” i emigro-
wal w swoim
czasie do Ame-
ryki... Gdyby
si¢ byl udal,

wne z randze
urzednika
Vil-ej kategorji a ja miatbym tylko klopot z pogrze-
bem... A tak? Przesiedzial pigtnascie lat przy gruszce
Bessemera, wynalazl owalny pilnik — i zostawit mi w re-
zullacie dwa tryljony marek polskich...

— Mausze jej kupié¢ mieszkanie w Alejach! — Staé
mnie na lo,

* i *®

Kupuje gwiazdke dla mojej Pani.

Juz od tygodnia jeidie po sklepach i pertrakluie
z kupcami. Cala Warszawa wie, ze potrzebuje chin-
chillowej trzymetrowej etoli i pieknego fuira z malp.

Posrednicy mieszkaniowi odwiedzajq mnie codzien-
nie,

— Kowalski, Herse, Jabtkowscy, Thonnes, Zmigry-
der, Lucyna, Schneider, Chowariczak...

— Kuryluk, Szelechow, Pakulscy, Krzeminski...

— Mankielewicz, Wabirski...

zmartby zape--

PANI

— Komispol, Rokicki...

Skladaiq takze swoje oferly.
ze w calej Warszawie niema takiej etoli.
grafowaly do Lipska, do Paryza...

Rzecz jest w tym,
Firmy tele-

Tymczasem proponujq mi okazyjnie brylanty w pla-
iynie, swiezy kawior, konserwy z homardw, narty, bobs-
leigh, trufle, oryginalnego szampana, neseser z kroko-
dylej skory... :

Jednoczesnie wzbudzam senzacje wszedzie, gdzie sie
ukaze.

Przejezdzalem wczoraj przez ulice Wolskq.

Jacys obdarci, podejrzanie wygladajqcy ludzie biegli
dlugo za moim powozem, wolajgc:

— Hariba!

Ich ochryple, tragiczne glosy dzwigczq dzi$ jeszcze
w moich uszach.

Wybrano mnie odrazu do Rady Nadzorczej kilku
towarzystw.

»Polbak”, ,,Polpocker”, ,,Polbridge”... Dostatem
nakaz platniczy z Urzedu skarbowego. Dokument ten
opiewa na straszng sume 100,000,000,005 marek 37
fenigow.

Mniejsza o marki— ale jak ja uiszcze le fenigi?

Posrednicy mieszkaniowi sq najdziwniejsi: majq:
pokéj z kuchnig na Dobrej, trzy pokoje bez kuchni na
Zdrawiej, 18 pokoji w Utracie, wykwintng garsorijere
na Dzikiej...

Zaczynam sie zastanawiaé
nie sypiam po nocach...

nad réznymi rzeczami,

POST SCRIPTUM

— Drogal To byt tylko sen. Zly sen... Niemam dolaréw, nie odebralem spadku,

nie posiadam nic. Jestem tylko polskim inteligientem.

Na gwiazdke ofiaruje ci flakonik wody koloriskiej, kilka kwiatéw i moze... moze...
strucle! Ale Ty mi dasz, Kochana, swe $liczne, mfode usta — i bedziemy obchodzili te
najpiekniejsze swieto Roku szczesliwi i radosni, jak przedwojenni bogowiel...

ZpzistAW KLESZCZYNSKI
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Pytam sie, gdzie jestes stary Kuba, woziwodo?

Caly dzien przed Bozem Narodzeniem, pod
kosciolem éwietego Wojciecha, naprzeciw zmarznie-
tych Sukiennic toczyle$ z studni wode, ktora bry-
lantowym kotkiem wpadata do gluchych konewek.
Slyszelismy, jak srebrna pletwa bryzgéw chlapiac
po czarnych schodach szedles opieszale, a potem
szumne gory chlustales w wielka kadz, za kuchnia
w ciemnej sieni.

A potem siedziales brodaty, siwy, omszaly na
komodzie kucharki i duckales pietami w malowane
kwiaty. I oddychales tak madrze, tak troskliwie!

Moj starszy brat wiedzial napewno, ze podobny
jestes do Pana Boga i gdybys chcial, méglbys zo-
sta¢ ojcem calego swiata, — tak byles stary.

Pytam sie gdzie jestes czcigodna Filipino, perlo
wszystkich kucharek?

Czy jeszcze pracuja twoje znakomite dlonie,
czy jeszcze umia tak klepaé¢ wymieszone ciasto,
jak wtedy, — ze smak od tego glosu rozplywal sie
w powietrzu? Czy twoje usta strzezone jedynym,
lecz samodzielnym zebem, umieja jeszcze wypo-
wiedzie¢ sfowo cebulka tak, by od tego w calej
kuchni klasnelo? Czy drukowanym $wietym na nie-
bie twego kufra nie zawrécilo sie w glowie od slod-
kiego zapachu malych jarskich jabluszek?

Ciemny, czcigodny kufrze Filipiny, czy pamie-
tasz wszystkie gladkie wstazki, ktéredmy na two-
ich szmurowanych pietrach tyle razy glaskali?

Czy przekladana politurowanemi obrazkami
ksiazka do modlenia $pi jeszcze w okutym twoim ro-
gu, obok ciezkiego sznura, wielkich jak bob korali?

Pytam sig, gdzie jestes sSniegu owoczesny,
lzejszy od wszystkich marzen spelnionego $wiata
1 gdzie jestescie wy, sosnowe lasy pod Sukienni-
cami i wy godni sprzedawcy w piernikowych ko-
zuchach, tlukacy sie¢ od zimna, po wypchanych,
jak pierzyny ramionach, w sinym obloku mrozu?

I pytam, czy miedzy wami, — pniami, drzewami,
dlugiemi galeziami jeszcze potrafi sam jeden, sa-
miusienki platek swiezego $niegu przelataé wolne
z zielonej igly na druga igle zielona, podczas gdy
z ratusza bije dwanascie razy samo poludnie.

Pytam sie, czy$ zostal na $wiecie wielmozny
kwadracie posadzki, z ktérego poznym wieczorem
wykwitnie nasze drzewko?

Czy potraficie jeszcze o tem mysleé wy, stare,
pomaranczowym aksamitem obciagniete fotele? | kto
wam teraz plecie niecierpliwe warkocze z dlugich,
kosmatych frenzli?

Kto pod fortepianem chowa sie zabiegliwie
i nasluchuje pilnie zywych krokéw aniola?

Dla kogo milcza teraz biale, zamkniete drzwi
i kto z nich zmazaé usiluje smuge lakierowanego
polysku, — by potem stal sie cud? Pytam, gdzie od-
szed! dzwonek, pytlujacy pospiesznie u drzwi?

Tusmy sie wszyscy od stolu nagle zerwalil

Gdzie plynie teraz radosé naszych serc i komu
teraz $wieca niebieskie oczy mego ojca? | kto pamie-
ta skronie mojej matki oplecione malemi zylkami?

Gdzie jestes drogie, swieze, do samego wnetrza
rozesmiane powietrze naszego salonu? Czy zyjecie
wszystkie male swieczki? Czerwony gilu z lepkiego
marcypanu jedz na galezi swoja zlota kulke! Nie
schodz z lukrowanej drabiny czekoladowy komi-
niarzu. Niech wiewiorka z prawdziwemi wlosami
jeszcze jedna chwile zaczeka pod gwiazdamil

Wy, afganczycy, biegnacy pod drzewkiem z kin-
zalami w zebach radoénie naprzeciw sokoléw! Wy,
kosynierzy stojacy razem z turkami, pularesie w kto-
rym jest stary dukat, —1 Halmo!

Robinzonie w czerwonej okladce i Chato Wuja
Tomal Seyzoryku, uémiechniety wszystkiemi ostrza-
mi 1 pociagu z koscielna trociczka, zapalona na
blaszanym kominie!

Jeden krétki, szalony usdmiechu od ktérego
uszy mi plona, od ktérego siadam na ziemi, od
ktorego wiatraczek radosci obraca mi sie w pier-
siach! Ty wszystko, —ty, cale moje szczeicie cze-
kajze jedna chwile, bo oto juz cie oddaje! Jeszczes-
cie odejsé nie zdazyli, gdy juz nie on, méj oiciec,
a ja tu sam w dlugich spodniach z kluczykami,
dzwoniagcemi w kieszeni na $rodku salonu jestem,
a ktos inny malutki do ziemi ze szczescia przy-
siada i dla niego szaleje powietrze i smiechem
sciany salonu marszczy!

Nim znowu ja odejde, a on,— juz znéw do-
rosly z kluczykami na srodku zostanie...

Dlaczego wszystkiego, trudnego, kochanego,
waznego, obcego, swojego, na zawsze jedynego—
dajcie mi wasze male cieple, smieszne palce. Sia-
dziemy do bialych klawiszy, na czarne nie spoj-
rzymy i razem sobie trafnie, zgodnie wystukamy
za Kube, Filipine, za gila, za wiewiorke, za wszyst-
kich naszych ojcow juz nie pamietanych i'dla nas,
waska sciezka pamieci idacych, i dla ciebie,— by$
rosl i zakwital... Wystukamy te sama krotka, mala
piesn, —ty dlugie, wielkie szczesciel

JuLjusz KADEN-B4ANDROWSKI
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Jak wszedzie, tak i w ce-
chu pijackim istnieje prawica
1 lewica, konserwatysci i po-
stepowcey, P. P.C. i P. P, B.
(partja pijacych ciagle i partja
pijacych bezustannie), trady-
cjonalisei i reformisci. Pra-
wica pije wodke 1 wino (patrz
artykul w poprzednim nu-
merze .Pani“), prawica jest
zdania, ze ,to, panie dobro-
dzieju, jest grunt i na zadne
inne wymysly nie damy sie
wziaé”. Prawica ma racje.
Czeséé prawicy!

Lewica natomiast upra-
w a fantastyczna sztuke eks-
perymentalna. Wédka, ow-
szem, nie gardzi, wina do-
brego lyknie z satysfakcija,
lecz oprocz tego... od czasu
do czasu... jakas nowa idea
zaprzatnie radykalna i za-
wiana lepetyne... Lewica
poetyzuje, szuka nowych
drog, miesza trunki, tworzy nowe kombinacje — i pije
to wszystko. Lewica takze ma racje. Czesé¢ lewicy!

Stworzyla ona nowe perspektyWy, nowe zaga-
dnienia i nowe cuda. Jej to dzielem sa rozpo-
wszechnione na zachodzie, a malo u nas znane
american drinks, coctaile, flipy, fizze, i inne rozko-
sze wymienione w tytule. Przy piciu owych kon-
gredjency] wazna role odgrywa fantazja mixera
i spozywey. Zmieszane w smuklym cienkim kieli-
szku, napoje mienia sie barwami, fermentuja na-
poczekaniu, napawaja wzrok czarodziejska alche-
mja koloréw. Taki naprzyklad Pousse
café sklada sie z szesciu warstw kolejno
wlewanych do kieliszka plynow: parfait
d’'amour lub raspberry sirup, mara-
schino, zielony vanille, czerwony cu-
racao, zolty chartreuse i wreszcie ciem-
no-zloty koniak. Sam widok daje przed-
smak podrozy do Barzistanu teczowym
samolotem. Ale mixer to artysta, to wy-
rafinowany poeta swego fachu. Potrafi
wéliznaé w samo centrum tej. plynnej
palety jakas zwinna zmijke slodkiej
rozowosci créme de rose lub olejku
jasno-fioletowego i oto zaczyna sie prze-
dziwna walka rozchybotanych, wzbu-

mCUll &

rzonych, rozediganych barw: tutaj zylka wejdzie
zielen w czerwien, tam wydluzona kropelka prze-
ciagnie fiolet po zélto-czerwone) granicy chartreu-
se'v i euracao, musnie pasemkiem koniak zlocisty,
omdlewajaco zakoluja w kieliszku aromatyczne esen-
cje, az wreszcie uspokaja sie ten kalejdoskop szla-
chetnych sokow. O, radosci oczul Tak wyglada pe-
wno sen kolibri o pawim ogonie.

— O, Panil jak to sie mowi. Jezeli masz meza, ko-
chanka, ojca, ewentualnie syna lub szwagra, to wez:

2 zoltka,

| kieliszek Cherry Brandy,

3 lyzeczki curacao,

tylez likieru Prunelle,

1 kieliszek koniaku,

i 3 lyzeczki boon kamp of mag bitter,
zmieszaj wszystko 1 daj mu to wypic.

Nie poznasz czlowieka!l Ten ,Brahmaputra-
drink“ lepszy jest niz ,Pick me up“, lepszy niz
+Forget me not“, lecz gorszy niz ,Morning glory
coctail®, skladajacy sie z absyntu, brandy, whisky,
wermutu, i soku cytrynowego.

Coctaile przyrzadza sie zwykle w specjalnej
maszynce. Jest to puszka porcelanowa lub szklana
z wprawiona sprezyna, ubijajaca piane (jezeli w sklad
driuku wechodzi bialtko, lub zéltko) i sprawujaca wo-
zo6le role mieszadla. Calos¢ wklada sie¢ do alumi-
njowej blaszanki, ktéora mixer z urocza mina trze-
sie tak dlugo, az gos¢ nie wypije przy barze kilku
wstepnych 1 nieskomplikowanych sznapsow.

Odmiana coctailu jest flip: bywa zimny i go-
racy. Uzywa sie don zawsze swiezego surowego
jajka, wobec czego nalezaloby karmié nim dzieci.
Jajka sa bowiem bardzo pozywne. Lube malenstwo
piloby napewno z wicksza satysfakcja ,, Admiral-
flip“ na goraco (szklanka whisky, 2 biatka i jedno
zo6ltko, kieliszek koniaku i cukier), niz
mdle mleko.

Fizz jest odmiana flipu, fix odmiana
fizzu, julep odmiana fixu (ale zawsze
z domieszka likieru mietowego), slingto
julep z woda i likierem, smash jest kom-
binacja slingu z winem, sour zasishrub—
to takze wysmienite rzeczy.

Zupelnie powaznie. Ostatnio Ame-
ryka szaleje za ,Sangaree” (syrop imbi-
rowy i portwein na lodzie), ale ja oso-
biscie wole ,Golden slipper“: 10'rodza-
jow wina, 9 likierow, 8 wodek i 7 dni
murowanej nieprzytomnosci.

J. Tuwim




Miniatury chce piekna pani za Krola Stasia
Medyceusza.

Miniature o kazdej porze nocy mozna pocalo-
wac, do serca przycisnac, objaé, za dekolt wlozyé¢,
pod poduszke schowaé, do kolana w podwiazce
przypiaé.

Portretu duzego objaé sie nieda, do nogi przy-
czepi¢ go nie mozna.

Miniatura podrézuje latwo.

Wiezie Krol Ciolek do Kaniowa, do Katarzyny
kleopatroksztaltej, miniatury za
dekoltem i na kolanie piekne;j
pani, wiezie razem z pasztetni-
kami, froterami, kurami i do kur
ochmistrzyniami.

Ma miniature cudna Pocie-
jowa Petronela.

Sam wielki J. Kosinski ja
tworzyl, Tak sie mieni -niby
opyly na skrzydlach motylich.
Migkka, pieszczotliwa, powiew-
na. Pociejowa ni to smetna, ni
to zadumana. A kosz kwietny,
czy odmowe, czy obietnice da.
Moze iskre nadziei wyczuje
Maciej, sasiad poblizki. Wszak
sasiad kocha, a sasiadka kwo-
cha dawno prawi, ze Pociejo-
wa ma Pocieja i Macieja.

Lecz sie nie da Kosinskie-
mu Marszalkiewicz Stanisfaw,
Ten bedzie zawsze najplod-
niejszy. Da jakies tony poufne,
akcent krzepki, smialo wybie-
gnie, owladnie. I choé czasem
do glebi nie siegnie, do istoty nie dotrze, to da
w barwie pélton delikatny i drgnienie fantazji smiale.

Zkad wzial, wydobyl te cudna Nienadkiewi-
czowa?

Zkad ta krasa, wdziek dziewiczy?

Czyze z Poraitow rodu idzie? Ba. Szesciu pa-
piezy. Poraitami bylo. Szeéciu angielskich kroli
Poraitami tez,

Czy krew krolewska, czy krew papiezka tyle
slodyczy daje?

Albo znowuz ta Drucka-Lubecka ksiezna za-
dumana, zamarzona. Cztery ksiezyce ma w herbie
rogami do siebie obrocone.. Z taka $ni¢ o wiosnie
przy czterech ksiezycach naraz (mniejsza juz gdzie

KS. ST. JABEONOWSKA
Cecile Duchéne z Merlinich (kon. XVIII w.),
ze zb. Wi Buchnera

M INJATURY | A/[INJA I URZYJ Cl f%LSCV

rogami obroconych). Mozna sie wyszeptaé, wyko-
sztowaé, slepia calkiem powywracac.

A jak je obie ulozyl, blyskotliwie liryzmem
owial, Marszalkiewicz mistrz.

I tylko Laub Antoni, lwowianin, ze swoja Bre-
zowa, porownaé¢ sie moze. Usmiechu finezja, jedr-
nosé, moé, a caloéé w lekkim rozano-lila odcieniu.
Perly, klejnoty jeden czar. Jak u Djany de Poi-
tiers lub Agnieszki Sorel, trzech kroli kochanek.
No, kroli Francji, oczywiscie, nie Kaspra, Melchiora,
Baltazara. | slusznie, ze Brezo-
wa do Djany i Agnieszki podo-
bna. Panegiryk od nich Bre-
zow wywodzi, Podobna z kra-
sy, nie z czego innego. Cézby
tam znowu.

Do dworu zblizona, Merli-
niego cora, Duchéne Cecylja,
ma czar nieuchwytny, dosto-
jenstwo w miniaturach. Sam
wielki Grassi ja uczyl.

Coé wizyjnego, niewyslo-
wiong przezroczosé ma jej Po-
tocka.

Bo tez to model.

Z Massalskich ksiezna de
Ligne, potem Potocka Wincen-
towa. Massalski biskup-brat
piescil, ks. de Ligne wypiescil,
Potocki rozpiescil.

W Kowalowce, w oranzerji,
troche jak w haremie, zawsze
w diademie.

A cudne loki z Locka filo-
zofa ksiazki zrobione. Poco czy-
taé¢ doswiadczenia Locka, lepsza naiwnoéé i ladny
lok z Locka.

Duchéne jej daje zywoié, zawojem ubarwia.

| jeszeze u dworu pracuja Lesseur niezrowna-
ny, Bacciarellego céra Anna, Kucharski, Rajecka,
Woiniakowski, Rustem, kukaszewicz, zresztg ple-
jada cala.

Bechon maluje Cetnerowne Anne.
O slodkim naiwnym usmiechu, choé¢ juz czterech
mezow pogrzebala. Kazdego zreszta oplakala i po
kazdym innego sprobowala.

cudnie

Wankowicz Walenty do prostoty, spokoju dazy.
Klasyczny umiar ma. Daje duzo portretow Wan-
kowiczéowien. Te wszystkie ladne. Czy ze od knia-
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KS. DRUCKA - LUBECKA
Stanistaw Marszalkiewicz (1789—1872) ze zb, E. Neprosa

KS. Z LUBOMIRSKICH SAPIEZYNA

Szkota J. Grassiege (kon. XVIII w.}
ze zb. Wi Buchnera

Z MASSALSKICH KS. de LIGNE
potem

WINCENTOWA POTOCKA

Cecile Duchéne z Merlinich (koniec YVIII w.)
ze zb. Wi Buchnera

POCIEJOWA PETRONELA
Jozef Kosinski (kon. XVIII, pocz. XIX w.) ze zb. E. Neprosa
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BREZOWA
Antoni Laub (pocz. XIX w.), ze zb. Wt Buchnera

zia Wanki 1 Biruty ida. Biruty Wajdelotki, bogini,
strozki ognia swietego, dziewicy. Czterech synéw
zreszta powila.

Bogini wolno.

Beata Czacka z Potockich w kolorycie, rysun-
ku émiala, soczysta. Na wlasnym portrecie $liczna.
Co miala sobie, zreszta, niewiasta zalowaé, gdy
siebie malowala.

Caly nastréj doby, wszystkie jej mysli, czucia,
miniatura porusza, ogarnia.

W owiei zaslon, wualu, z pelni fan-
tazjl, smialego drgnienia, mocy stworzo-
na, cudna piesn daje.

FR. KS. KURONSKA

NIENADKIEWICZOWA - MATKOWSKA
Stanistaw Merszalkiewicz (1789 — 1872), ze zb. Neprosa

I czy to bedzie Franciszka Krasinska, pozniej-
sza ksiezna Kuronska, co Pulaskiego nie chciala,
czy Magdalena Sapiezyna, co kréla chciala, czy
ksiezna Jablonowska, co chciala tylko meza swego,
a ten jej nie chcial i papieza udawal w Lachow-
cach, dopoki mu wlasny sluzacy, w piecu ukryty,
nie powiedzial: ,kpem c¢i byé, mosci ksiaze, nie
papiezem" — to zawsze miniatura, portrecik barw-
ny, dusze odbije, zycie niewyslowione tchnie, pa-
miatke rzewna zostawi.

A w tle da niebo puste, zadumane,
opalowe, w sloncu czasem wyiskrzone,
wyzlocone.

ANTONI URBANSKI

Autor nieznany (kurlandzka),
ze zb. Wi Buchnera
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RZEZBY AUGUSTA ZAMOYSKIEGO

Pozyskalismy dla ,Pani”
reprodukcje prac art. rzez-
biarza Augusta hr. Zamoy-
skiego, stale zamieszkujacego
w Zakopanem. Cztery zala-
czone fotografje doskonale

GEOWA KAJETANA MORAWSKIEGO
r. 1916

ilustruje rozwoj 1 dazenia twor-
cze znanego artysty.

Od naturalistycznie trakto-
wanego portretu Kajetana Mo-
rawskiego, az do ,, Tango® jed-
nej z ostatnich prac Zamoy-
skiego — poprzez autoportret
i glowe Rogera hr. Raczynskie-
go, uwyraznia sie nam systema-
tyczna ewolucja pracy orygi-
nalnej koncepcji artystycznej.

RITA SACHETTO

Zwolernikom t. zw. sztuki
starej, sztuki ,czytelnej“ bez-
wzglednie najbardziej odpo-
wiada¢ bedzie portret p. Mo-
rawskiego. Rzezba w drzewie
lipowem zbiegnie sie bardziej
z gustem ludzi wspolczesnych.
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ROGER hr. RACZYNSKI

rzezba w drzewie lipowem r. 1918

»lango” 1 ,Autoportret”
wskaza jednym i drugrm na-
mysl 1 naprowadza moze na
przemyslen tworczych droge
samego artysty.

i Zi

PORTRET WEASNY
r. 1920




Poczquwszy od dziewiczej Diany i stowianskiej
czystej Dziewanny, bogini fowdw, poprzez romanlyczne
myslistwo z sokolem i polowanie na grubego zwierza
z altan krélewskich, az po dzis dzieri Pani odgrywala
i odgrywa waznq role w lowiectwie...

Ale wplyw Pani nie ogranicza sie na braniu przez
niq udziatu w mysliwskiej zabawie. Wiemy dobrze, jaka
moc czarownq posiada piekne kolanko i ile oglqdaniu
go zawdzigczamy cennych trofesw. lle sarn i zajecy,
cietrzewi i bazantéw przeniosfo si¢ na tamlen Swiat —
z winy pokazanego kolanka. '

Pozostaje ciekawe pod wzgledem historycznym py-
tanie, co pokazywaé musialy nasze prababki naszym
praszczurom, by ci mogli ubijaé setki zubréw i turéw,
dosi i niedZwiedzi...

Starsze panie wywierajg réwniez wplyw na lowy—
zwlaszcza, jesli spotkaé je, idge na polowanie. Pech
jest réwnie niewglpliwy, jakby zajgc przebiegl przez
droge. — Niezmiernie skomplikowana sytuacja powstaje,
jezeli niefortunny zajqc przebiegnie droge starszej pani.
Starsza pani wraca do domu zla, ze jej zajgc droge
przebiegl, zajgc zas wraca do domu jeszcze bardziej
zly, ze mu droge przeszla stara baba.

W zamierzchlych czasach, gdy czlowiek pierwolny
zmagal si¢ z otaczajgcq go przyrodg, lowy byly $miei-
Pierwsze mieszkania ludzkos$é za-
Mieszkaniec puszcz pra-

telng walkq o byt.
wdziecza rowniez {owiectwu.

§ PANI POLUTE

/

i l{r

4;

...........

Rys. E. Bartlomiejczyk

starych stoczyl o .nie boj z olbrzymim niedzwiedziem,
wyparl go z grot i zamieszkal w skalnych czelusciach.
Myslistwo rozstrzygnelo w ten sposéh pierwszy kryzys
mieszkaniowy.

Jaskiniowa Pani przylulita si¢ z wdziecznoiciq do
mysliwego, zwyciezcy dzikiego zwierza, i poprosila go
pieszczotliwie, by jej ofiarowal... cieple futro... Stajemy
tu u pra — zrédet damskiej konfekcji, ktéra tez z fo-
wiectwa dzieje swe wywodzi...

Mijaly wieki, a Pani polowala... Najpierw polo-
wala w wolnych, niezmierzonych i niczyich kniejach...
Potem przyszly czasy krélewskie i téw stal si¢ wiasnosciq
monarchy. Zaden mysliwiec nie $miat thngé olbrzymiego
zubra, dzikiego tura ani bobra—drzqc przed karg $mierci...

Ale c6z obchodzi¢ mogly prawa {fowieckie — Pa-
nig? Polowata — i kwita! W postaci czerstwej Jagienki
szczwala rozszalalego zubra, kréla puszcz, choé za to
grozita $mieré, i razita z kuszy bobra na Odstajnem je-
ziorku— choé za to grozil niechybny kryminal. A prze-
stala polowaé na grubego zwierza dopiero wowczas —
gdy polowanie zostalo dozwolone...

| nadeszly romantyczne czasy {Yowdw sokolich...
Piak mysliwski uderzal na biale labedzie, w walce za-
cieklej z czaplg i zérawiem potykal si¢ jak rycerz wal-
czqcy o cze$é swojej damy, zrecznodé i sila toczyly bdj
$miertelny, a obrotom ptakdw przypalrywali sie mezowie
waleczni i piekne Panie.




Potem za$ nastala obca moda strzelania z ozdob-
nych altan do wypuszczonej z klatek zwierzyny. Krd-
lowie i ich wybranki ognista broniq razili dzikiego zwie-
rza, ogluszonego i olumanionego. Byly to hekatomby
zwierzyny, a ,widok krwi*, wedlug stéw kronikarza,
ndodawat smaku obrazom o slodkich usmiechach nie-
wiescich®.

August Il otoczyl te rzezie niebywatym splendo-
rem. Caly dwdér wystepowal w paradnych mundurach.
Powozy pelne dam braly udzial w lowach. Dziki, wilki
i niedZwiedzie puszczano z klatek do sztucznych gajéw,
skgd je naganka spedzata na pomost, z kidrego zwierz
padal do wody. Krdl zas strzelal w lot— otoczony gro-
nem dam — miedzy jednym a drugim stodkim komple-
mentem...

Dziwne czasy przeszly jak sen — czasemzloly, a cza-
sem krwawy. Nowoczesna Dziewanna zmienila sposdb
towdw. Szlachetne myslistwo zapomnialo o wykwininych
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damach z epoki saskiej i o ich bezmyslnych mordach.
(od stowa: mord!).

Fowiectwo dzisiejsze, oparte na umifowaniu przy-
rody i przeniknieciu w glgb jej tajemnic, opetato swym
czarem dusze niejednej Pani. | z wygdd miejskich na-
mieinosé odwieczna wola jg w puszcze gluche o wcze-
snej wiosnie stodkg zapowiedzig tokéw i ciqgu stomek,
a jesieniq gonem ogaréw, bedgcym milszq muzykq dla
ucha fowezyni nad stowa umilowanego chlopca, a nawel
nad stowa dwdch umitowanych chiopcow.

Piekna Pani ma szczescie na fowach i przynosi
szczescie innym: jezeli towarzyszy mezowi— mqz jej
zawsze niemal zdobywa rogi; jezeli mezowi nie towa-
rzyszy i pozostaje w domu — mgqz z tem wigkszq pew-
noscig zdobedzie cenne trofeum w postaci rogdw.

Jest ich tem wiecej, im mqz starszy. Po ich ilosci
specjalista z lalwoscig okreslaé moze wiek meza, tak
jak mysliwi po ilosci odndg wierica okreslajg wiek jelenia.

JuLjaN EjsmonD
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(Fragment z caloici pod lytulem
»Panie wytworne [8-go wieku').

..P6znym wieczorem niechaj wyjedzie z domu
kareta, sama, w sekrecie. Tak brzmial rozkaz ta-
jemny. Odziaé sie trzeba w biala robe, bez ozdob
jakichkolwiek, wyjawszy jedna: zloty kolczyk w le-
wem uszku. | niech z bijacem sercem zdaza na
dziedziniec domu pocztowego w Warszawie, (dla-
tego pocztowego, aby nie zwraca¢ uwagi profanow).
Tam spotka nieznana kobiete, ktéra przylozy do
ust dlon zwinieta naksztalt mordeczki malego psa.

Wilozyla biala robe i zloty kolczyk w lewe uszko,
jechala z bijacem sercem, spotkala nieznana kobie-
te. Nieznana kobieta wiodla ja chwile za soba
w ciemnosciach i oddala pod opieke nieznanego
mezczyzny, ktory trzymal! w reku plonaca pocho-
dme. Wiod! ja dlugo zaulkami, a gdy przyszh na
miejsce objasnil: Izba do ktorej wejdziesz zwie sie
+izba Przygotowania“. W komnacie obitej ponso-
wa materja nie bylo nikogo. Trzy swiece woskowe
plonely na stole.

Dama w bialej robie patrzala i czekala co da-
lej bedzie. Wowczas zastukano trzykrotnie. Z ukry-
tych w scianie prawej drzwi wyszed! groznym kro-
kiem czarno odziany czlek i rzekl ponuro, ze jest
bratem sztuardem. Po tem zapytal dame krétko
i ozieble:

— Czy przekladasz won cnoty nad wszelkie
inne pachnidla?

Dama w bialej robie odparla z zachwytem:

— O, tak! przekladam.

Gdy jeszcze oswiadczyla, ze gotowa jest na
wszelkie proby, ktore jej zadadza, brat sztuard
uderzy! mlotkiem w stél. Z ukrytych w lewej scia-
nie drzwi wybiegla Siostra Gorliwa. Miala bialy
fartuszek, biale rekawiczki i patrzyla czarno. Siostra
Gorliwa zadawala pytania szybko:

— Czy czujesz sie zdrowa?

Tak

Czy nie jestes w ciazy?

Nie

Czy nie cierpisz jakowej choroby kobiecej?
ie

/6

| G (B

— Podejdi do izby, ktora zowiemy ,,Izba Roz-
myslan®,

Byl to pokoik maly, zupelnie ciemny. Skrze-
sano swiatlo. Dama w bialej robie ujrzala, ze po-
koj obity jest materja czarna, a $wieca tkwi w lichta-
rzu z trupiej czaszki. Zrobilo jej sie zimno i przy-
jemnie, Obok na stole lezala szpada z blachy,
zwierciadelko 1— mops, piesek z kitajki, wypcha-
ny wata, z ogonkiem podmesmnym do gory.

Teraz z drzwi ukrytych w scianie wybiegli dwaj
przyjemni panowie, ktorzy nazywali sie Braémi
Strasznymi. Mieli czarne fraki, biale fartuchy i gro-
zne miecze z blachy, ktorych dobywszy staneli na
strazy u wejscia.

Wszedl krokiem srogim brat Dozorca i naka-
zal damie w bialej robie spelni¢ natychmiast trzy
rozkazy co do joty. Najpierw zdjaé podwiazke z le-
wej nozki, potem mankiecik z prawej reki i ten
zloty kolczyk z lewego uszka. Wszystko uczynila
rychlo i postusznie.

Wziawszy podwiazke, mankiet i kolczyk naka-
zal jej brat Dozorca damie aby odtad gardzila bly-
skotami swiata. | zlecil, niech jej Siostra Gorliwa
da przepaske na oczy.

Odtad dama w bialej robie nie widziala nic
z rzeczy, ktore sie tam dzialy. A dzialy sie rzeczy
straszne i bardzo przerazajace.

Najpierw orkiestra niewiadomo kedy ukryta je-
la cichutko graé¢ menueta w sposobie bardzo przy-
jemnym. Potem wstrzasnely komnata trzaski, huki
i loskoty w sposobie bardzo niemilym.

Ktos spetal damie Tece zelaznymi kajdankaml.

Na szyje wlozono jej obrézke mosiezna z ko-
Tkiem.

Uczula, ze jakies drzwi otwarly sie szeroko
i prowadzono ja do wielkiej sali, wypelnionej tlu-
mem braci i siostr.

W tej sali cicho bylo. Nikomu nie bylo ruszyé
sie zmiejsca, ani slowa rzec pod kara dukata.

Dama w blale; robie miala teraz z zawiazany-
nymi oczyma przejsé brame Milosci. Pod stopka-
mi uczula miekka tkanine. Byl to Kobierzec Szczes-
cia, na ktérym rozlozono Sznur Cnoty. Po linji sznu-
ra miala przejé¢ spokojnie razy dziewieé, nie zra-
7ajac sie zadnymi przeszkodami.
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ANNA MARJA TOMASSINI

mal2onka poslta wloskiego w Warszawie

Kapelusz z firmy M-me Henriéite

Rys. Jan Rudnicki







Zaledwie zaczela, gdy kommaty zawrzaly no-
wym, gwaltowniejszym niz pierwej loskotem, wrza-
skiem i krzykami.

Tlum braci i siéstr przybiegl z wszystkich stron
lozy; krzyczeli memento mori 1 bili w narzedzia
roznego gatunku.

Szczekaly blaszane lancuchy, zgrzytaly zeby,
plakaly Wieczne dziewice, krzyczeli bracia Do-
zorcy. Potem zamiauczal cicho maJy kotek i zaczal
wy¢ straszliwie bardzo wielki pies. Dama w bialej
robie nie ulekla sie wcale. Kroczyla po iinji Sznu-
ra cnoty pewnie, z wdziecznym usmiechem na ustach
i zawiazanych oczach.

Zwrocono jej uwnge, ze tak nie mozna. Ry-
tual wymaga, aby trzesla sie i drzala ,w wargach
i kolanach®, a nawet omdlewala.

Wiec trzesla sie i omdlewala.

Teraz ucich! wrzask a przyszly proby ciezsze
i trudniejsze.

Brat Straszny przystapil do adeptki zadajac ni
mniej ni w1¢ce], a tylko, aby ,wydobyla jezyczek
z ust, ile mozna najdluzej!* Diablement mauvaise af-
faire! lle mogla wydobyla. Wéwczas brat Straszny
ujal to rézowe malenstwo swoim urekawicznionym
paluchem i scisngl mocno, wedle zalecen rytualu
-obracajac réznie na lewo i prawo“. Malo tegol!
Jeszcze ,taka jej zrobil imaginacje, jakoby jezyk
mial zostaé palony goracem zelazem“. Dama w bia-
lej robie cofnela sie przerazona i drzaca:

Z kolei bracia przyblizali do jej oczu ostrza
szpad swoich, tak iakoby je wykluc cheieli, a da-
my, mruczac groznie laskotaly ja po przepasce kol-
cami grzebieni.

W tem miejscu rytual wymagal, aby laskotana
skowyczala, jak maly piesek.

Skoro tylko zaskowyczala, zdjeto lancuch, kto-
ry miala u rak, 1 przytroczono do obrézki, a kl]ka
par siostr i braci jelo apeptke ciagnaé ku wznie-
sieniu, na ktorem za stolem siedzial brat Mops
Wielki katedralny z siostra Mopslcq Wle]kq.

Tu zastosowano czwarte i uajwazniejsze punc-
tum rytualu, ktore tak brzmialo:

.Kaza adeptce wybraé jedno z dwojga: czy
pocalowaé Wielkiego Mistrza w sposob niewymow-
ny, czy pocalowac pod ogon p:eska mopsa. 1akich
uzyja przytem postrach, iz wreszcie
adeptka ucaluje rzecz druga®.

| bez uzycia ,postrach“, dama
w bialej robie wybrala ,.rzecz druga,,.

A wtedy z za stolu dal sie sly-
sze¢ glos pytajacy: — Kim jestes?

— ]estem suczka, ktora pragnie
zosta¢ mopsicy 1 uczestmczyc w ta-
jemnicach kompanji. Glos inny:

— Zapytajcie o jej imie!

Uderzajac lewymi rgkomao le-
we uda, pytali bracia o jej imie.
ma w bialej robie sprezentowala sit::

— Comtesse Vincente Tyszkiewicz
née princesse Poniatowska.

Teraz zdjeto jei z oczu prze-
paske. Ku referendarzowei litew-
skiej biegly ze wszech stron lozy da-
my warszawskie z czuloscia i powin-

PANI

szowaniami. Uroczystosé¢ byla skonczona. Jedyna
siostra ksiecia Pepi zostala tego wieczoru siostra
|-szej warszawskiej kompanji de mops i z upo-
jeniem wchodzila w drazniacy tajemnica swiat
kielni i bialego fartuszka.

Miala lat dwadziescia pare. Byla od Ks. Joze-
fa, starsza o trzy lata, a nie mlodsza o dziesiec,
jak uparcie twierdzila. Do chrztu trzymala ja Najja-
sniejsza Marja Teresa i uiyczyla swych imion, na-
tura zas obdarowala ja .,1mag1nac]q bardzo gora-
ca“ —jak sie wyrazi pozniej pewien dyplomata
Te limagination ardente mozna bylo zauwazyé u dziew-
czecia juz wczesniej, najpierw za jej wiedenskich
wspolnie z Ks. Jozelem pzepedzonych lat. ,,Ofiara
jej padlo, oko ksiezniczki, nie wiedzie¢ w jakim
przypadku® stracone. Zastapila je szklanem 1 od-
tad nie mogla byé piekna, a dlugie pukle blond
wlosow opuszczala nieco na lewy policzek. ,Wy-
chowanie — zaznacza dalej ten sam dyp]omata—
przyzwyczaiio ja do frywolnej rozrzutnoact i obu-
dzilo w niej rozhukana zadze zycia“. Z tego po-
wodu musiano raz w Bialym Stoku rozebraé¢ kosztow-
ny piec, do ktérego nieopatrznie wcisnela sie przy-
lapana przez guwernantke na jakimé nieodpowie-
dnim uczynku z p. starosta Mielnickim, o czem
zreszta p. Gutakowska, jedyny swiadek zajscia, ni-
czego wiece]) powiedziec nie cheiala.

wazajgc, ze jest ]edyna autentyczna ksie-
zniczka Pomatowska,——bo ojciec wpierw zostal ksie-
ciem Rzeszy, zanim inni bracia po wstapieniu kré-
la na tron uzyskali na sejmie tytul ksiazecy — ma-
rzyla o marjazu ktéry niechybnie ulozy dla niej
Najjasniejsza Matka Chrzestna.
tym celu strzegla sie pilnie tych wszystkich
balamuctw sarmackich, jakie juz w czasach szarman-
terji wiedenskiej interesowaly iej brata. Pisala sie
princesse Poniatowsky, byla cérka hr. Kinskiej i feld-
zeugmeistra ksiecia Rzeszy. Niczem wiecej. A wte-
dy krol Stanistaw August zamianowal ja— pania
Tyszkiewiczowa. Czul pono taki do tego rodu sen-
tyment, ze gdyby 1 dziesieé¢ mial synowic, pewnie
bez wyjatku wszystkie dostaly sie Tyszkiewiczom.
Synowic bylo na szczescie tylko dwie: Kon-
stancje, corke podkomorzego wzial Tyszkiewicz
hetman; Terese, siostre ks. Pepi, Tyszkiewicz refe-
rend Ce vieux singe— mowila p. Te-
resa o swym malzonku, ktory ja poslu-
bil i zawiozl do Swislony w r. 1778.
Wielki referendarz litewski Ilaczyl
w swej osobie wiele cech pod kaz-
dym wzgledem niecodziennych. Byl
otyly niesmialy i pedantyczny. Oty-
Tosé doprowadzﬂ tak daleko, ze mi-
mo Wys]ikl nle zdola] nlqdy deIaC
fraka, a rozlane swe cialko okry-
wa‘l Obszerna’. Salopq, zaDlnana Od
stop do gléw guziczkami ksiezej su-
tanny. Pedanterja doszla w nim tak
daleko. ze gdy z Paryza napisal
przyjade tego a tego dnia na wie-
cz6r do Swislony nie skrewil na go-
dzine.

(Dok. nast.) S1. WASYLEWSKI

TERESA de PONIATOWSKY
TYSZKIEWICZOW A4
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1) Kostjum z bronzowego welwelu z oposami.

2) Kostjum™{z "piaskowego velour de laine przybrany

nurkami

1) Palto proste z velour de laine’u vert petrole przybrane

bibretami. 2) Palto kloszowe z bronzowego velour chif-

fonu obramowane skunksami

Jama 1 jey plaszcz

Zima jeszcze nie otulita ziemi w swéj bia-
ty plaszcz, ale nasze zmarzluszki juz owi-
jajq sie¢ w swoje futra, palta i kostjumy
cieple, wiedzqc dobrze jak velour i fulro
podkresla ich delikatng urode. Kloszowa
linja plaszcza podnosi smuklosé ich nézek,
a przylegajqcy fason kostjumu uwydatnia
gibkos¢ calej postaci. To tez snujq sie po
miescie ich sylwetki jak ucielesnienie kobie-
cego wdzieku, ciggngc za sobq spojrzenia
meskie spragnione ciepla.




FUTRA FIRMY TYTUS KOWALSKI
budzily podziw podczas Przegladu Méd na raucie — ,,Pani" Akademikom — dn. 10 listopada r. b. w Sali Hotelu Europejskiego
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KREACJE FIRMY GUSTAW ZMIGRYDER

demonstrowane podezas Przeglgdu Méd na raucie— ,,Pani'’ Akademikom — w Hotelu Europejskim
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MILA KAMINSKA

2

Akademikom — oliniewala toaletq z firmy

B-cia JABEKOWSCY

oo

podczas Przegladu Modd na raucie — ,,Pani
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PAN

Suknia stylowa krino-
linka na zielonym spo-
dzie tiulowym czarna
koronka chantilly, przy-
brana kolorowemi bu-

kiecikami

Suknia z1ota orange
ombrée z lamy azuro-
wanej, cala przyhafto-
wana lakowego koloru
krysztatami. Na ple-
cach udrapowany szal

tiulowy koloru lak

Suknia z velours chif-
fon Emerande, spieta
na plecach klamrami
brylantowemi. Brelelki
brylantowe. Tren za-
koriczony czarnym

lisem

TOALETY FIRMY ,LUCYNA"

zwrucaly ogélng uwage podczas Przeglgdu Méd na raucie—,,Pani" Akademikom — w Hotelu Europejskim
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Skoriczyly sie torebki z czekolad-
kami i tuthi kaszlandw w cukrze lub
wiqzanki kwialowe, lo prezenly gwiazd-
kowe drobnego mieszczansiwa albo bur-
Zuazji prowincjonalnej.

Czlowiek o wytwornym smaku umie
wyszukaé upominek o artyslycznej war-
tosci i odpowiadajqcy charakterowi danej osobki
i swoich dla niej uczué.

Szukasz dla swej wybranej czego$ prakiycz-
nego kup jej torebke — od Kowalskiego — jest to
uplastyczniona dusza kobieca, kiéra miesci w so-
bie ekstazy milosne obok rachunkéw krawcowej
i troski o swojq urode. Wolisz cos trwalszego —
ofiaruj damie twego serca naszyjnik z nanizanych
perel Twoich fez, przeplatanych ognistemi brylan-
tami uczué, jesli bedq prawdziwe — te od Wapin-
skiego — napewno wzruszg najoporniejszq. Jesli
nie sita¢ Cie na lo, nie wstydZ sie ofiarowaé jej
lapis lazuli jej oczu odbite w krysztale Twej mi-
dosci, lecz jesli masz serce bogate a kieszeri pusiq
nie gardz naszyjnikiem wloskiej mozaiki— od Bar-
goina — ale opleé jej szyje wlasnem ramieniem
i wycisnij gorgcy pocalunek najej ustach, moze jg
to wzruszy wiecej niz perly i brylanty.

— Jesli wrazliwa jest na zapachy poszlij jej
,,_Un jour'uiendra“ — Arysa — a gdy chcesz rzu- KOMISPOL” KRAK. PRZEDM. 16
cié¢ losowi rekawice zléz lepiej fadng pare — od NOWY SWIAT 61
B. BARGOIN — NOWY SWIAT 45 Bosza — u jej stdp i czekaj wyroku. .

Jesli jest poetyczna, poslij jej tomik ,Ignisa”,
jesli praktyczna kup jej w , Komispolu” parasol.

ajlepiej ,en tous cas“, on osloni jej suknig od
deszczu, jej twarz od promieni slorica, a calg jej
posta¢ od natarczywych spojrzeri Twych wspdtza-
wodnikiw.

Niepewien jestes wyboru poslij jej bulelke szam-
pana, kiérq wypijecie razem pod choinkq, jesli ma
krew gorgcq padnie Ci sama w ramiona i zaspie-
wacie spolem ,Bdg si¢ rodzi“.

HEeL. ZMic.

KSIEGARNIA WENDEGO — KSIAZKI ,,IGNISA”

STEFAN KOWALSKI
PLAC TEATRALNY

L. BOSZ WIERZBOWA 2




PANI

JEATR CZYSTY [ NIECZYSTY

Istnieje spory odlam teatru, ktory moznaby
nazwaé teatrem mifosci. Wielu lekcewazy ten teatr,
przeciwstawiajac mu powage wielkiego teatru, ktéry—
powiadaja — urodzil sie z misterjow. Ale moznaby
mniema¢, ze i tamten urodzil sie z misterjow: ze
starozytnych misterjow Afrodyty. Tem samem ma
widoki, ze bedzie istnial wiecznie.

Cala rzecz w tem, ze teatr 6w przybral w naszej
epoce pewien specjalny charakter. Stal sie prze-
waznie teatrem wiarofomstwa. | to jest, dla ludzi
bioracych serjo nawet teatr, przykre; przykra im
jest ta atmosfera klamstwa, ponizenia, igrania z la-
dem spolecznym, ta obraza pewnej schludnosci mo-
ralnej i fizycznej. Smiech czy wzruszenie zosta-
wiaja tu osad niesmaku.

Faktem jest, ze, ilekro¢ ktoé napisze sztuke,
posiadajaca wiecznotrwale powaby featru milosci,
a czyslg, t. j. nie obrazajaca zadnego z tych poczuc,
publicznoéé wita ja z uczuciem ulgi i radosci.

Swiezy przyklad: Swit, dzieri i noc Nicodemiego.

Bardzo latwo moznaby zmienié te sztuke tak,
ze mloda panna bylaby mezatka, a obok, za kuli-
sami, zamiast rodzicow spalby leciwy maz. | wow-
czas caly urok sztuki by prysnal. Ale znowuz
wystarczyloby wyprowadzié rodzicow na scene,
a urok prysnalby réwniez. Autor stworzy! tu sy-
tuacje niezmiernie zreczna: umial jej daé pozory
niebezpieczenstwa, zakazanego owocu, utka¢ z pa-
jeczych nici zapory, przeszkody, ktérych pokony-
wanie bedzie zawsze trescia misterjow Wenery.

To, co Nicodemi uzyskal wyjatkowa sytuacja,
to osiagal teatr klasyczny — obowiazkowo skaza-
ny na czysto$¢é — konwencjq sceniczna. |ypowym
przykladem moze byé Szkola mezéw Moliéra, Za-
zdroénik i zrzeda tyranizuje mloda kobiete, ktora
rozwija caly geniusz zuchwalstwa, klamstwa i oblu-
dy, aby, mimo wszystkich przeszkod, znalezc sie
z koncem sztuki w objeciach mlodego wielbiciela.
Zatem zdrada malzenska? Uchowaj Boze! Sganarel
jest tylko opiekunem lzabeli, jej przyszlym mezem
z woli testamentu ojca; podstepy, jakich ona i jej
luby uzywaja aby wywies¢ w pole tyrana, maja
na celu godziwe intencje: malzenstwo. Tak wiec,
sztuke mozna rozumie¢ podwojnie: w pierwszem
rozumieniu, malzenskiem, bylaby drastyczna, nawet
brutalna; w drugiem, niewinna jak jagniatko. Bierz-
cie jak chcecie, zdaje sie mowic autor.

Ta konwencja czystosci teatru trwa dlugo,
w rozbieznosci zreszta z czystoscia obyczajow.
Wyuzdana Regencja wydala najniewinniejszy teatr:
Marivaux. | to jest dosé zrozumiale. W epoce gdy
nasycenie zmyslow bylo tak latwe, ze pragnienie
zaledwie mialo czas sie narodzié, lubiano bodaj
na scenie rozkoszowaé sie owemi powolnemi i de-
likatnemi $ciezkami, jakiemi tam chodzi mifosc.

Nie narusza tej konwencii tak rewolucyjny poza
tem teatr Beaumarchais'go. Jego Rozyna w Cyruliku
Sewilskim jest pupilka Bartola, tak samo jak Izabela
w Szkole mezdw; dzieki temu moze polaczyé chy-
trosci, powaby i wzruszenia kobiety z urokiem dzie-

wiczosci, A ktéraz kobieta nie pragnelaby ‘pola-
czy¢ tych rzeczy?

Nie jestem natyle erudyta, aby scisle oznaczyé
etapy, ktoremi ,kochanek®, w dzisiejszem znacze-
niu slowa (dawniej bylo ono synonimem ,zako-
chanego“) wkracza tryumfalnie do nowoczesnego
teatru. Tyle wiem, ze tak niewinny dzi§ Swiecznik
Musseta cofnieto w swoim czasie ze sceny, 1 ze
autor musial zmieni¢ w nim zakonczenie, bedace
tryumfem nieletniego kochanka.

Zauwaze tu, iz Musset, wiedziony instynktem
poety, kazal mlodemu Fortuniowi kupi¢ swoje
szczedcie niebezpieczenstwem zycia. | dlugi czas
teatr staral sie opromieni¢ wiarolomstwo aureola nie-
bezpieczenstwa (pojedynek, gloszone prawo meza
do zabicia wystepnych, etc.) az wreszecie, w miare
rosnacego mieszczanskiego pacyfizmu, konwencja
ta zwietrzala

Sadze, iz kochanek rozgoscil si¢ na scenie na do-
bre pod wplywem owego realizmu, ktory kazal szu-
kaé w literaturze wiernego obrazu zycia. Z chwila
gdy w ten sposob spojrzano na teatr, musiano doj-
rzeé, iz (zwlaszcza we Francji, gdzie wychowanie
dawalo pannom bardzo malo samodzielnosci, a mal-
zenstwo bylo przewaznie kombinacja rodzinno-
majatkowa) kaplanka milosci jest nie panna, ale
ta, ktérej milosé, kradziona, tajemnicza, wolna (rze-
komo) od obcych elementéw, zawiera wszystkie po-
kusy, wszystkie uroki, — milos¢ mezatki. W ten
sposéb powstal 6w nowoczesny teatr milosci, ktory
moralista nazwalby teatrem cudzolostwa.

Teatr ten w pierwszej fazie musial dzialaé
upajajaco. Dawal namietnosci akcenty bezposred-
nie, nie symboliczne, nie wymagajace transpo-
zycji. Stworzyl poezje ,upadku®; pozwolil przeciet-
nym milostkom przybieraé wielkie pozy i mizdrzyé
sie w zwierciedle sceny.

Lekka komedja, krotochwila, skorzystaly z tej
zdobyczy, pokazujac w ciaglych warjantach, juz
bez oslonek konwencji, 6w klasyczny ,trojkat®:
maz, zona, kochanek. Zaznaczmy, iz we Francii,
ojczyznie tego teatru, nadal biora go raczej kon-
wencjonalnie. Ze wieczny Sganarel z opiekuna stal
sie mezem, to, w gruncie, zmiana jedynie formalna.

Tak bylo do ostatniej pory; ale oto jestes-
my S$wiadkami pewnych ciekawych symptomow.
Wszyscy znaja komedje Verneuil'a, grana u nas
pod tytulem Musisz byé mojg. Mamy tam ow troj-
kat, jakby z podrecznika geometrji. Mlody czlo-
wiek zabiega sie przez trzy akty o wzgledy me-
zatki i zdobywa je z konicem sztuki ku powszech-
nemu zadowoleniu. Ot6z sztuke te, zapewne w od-
powiedniej modyfikacji, graja we. Wloszech pod
tytulem: Signora, io voglio vi sposare—Pani, ja chce
sie z pania ozenic...

Male przesuniecie: On pragnie Jej, ale jako
zony. Drobne slowko, a ratuje moralnoéé i czystosé
utworu. Mamy tu zatem zwrot do konwencji pod
inna postacia. Bo oto wylonilo sie zjawisko spo-
leczne, ktore wprowadza nowy uklad elementéw,
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zardwno w zycie jak i na scene. Zjawiskiem tem—
rozwod.

W porze, gdy rodzil sie ,burzuazyjny” teair
mifosci, rozwod prawie nie istnial; byl niedostepny,
wyjatkowy. To wytwarzalo dla dwojga oséb, kto-
re sie kochaly, koniecznosé oszukiwania; nikt nie
kwestjonowal milosci, ktora nie lamala tej za-
pory. Dzis, rozwod jest rzecza doéé potoczna, tem
samem kobieta zamezna jest dzi§ poniekad zawsze
osoba na wydaniu; niema dawnej zasadniczej roz-
nicy miedzy panna a mezatka. Mezczyzna moze
sie do niej zblizy¢ w ,uczciwych zamiarach". Przy-
klad: znana komedyjka Saszy Guitry Zdobycie twier-
dzy. Rozkochany mezczyzna od pierwszej chwili
oswiadcza kobiecie: ,Nie chce cie mieé kochanka,
chce cie mie¢ zona“. | oto, okrezna droga, mamy
powrét do teatru czystego. - Zyskalismy nowa kon-
wencje; mozna ja braé¢ doslownie lub nie, tak samo
jak owo malzenstwo Walerego z Izabela w Szkole
mezdw. | zalety tej nowej konwencji sa widoczne;
o ilez sympatyczniejsza i bogatsza w efekty, na-
wet w ,pieprzyki“, staje sie ta sztuka, niz gdyby
poprostu i banalnie kochankowie oszukali mezal

Drugi rys teatru ostatniej doby, to zmiana sta-
nowiska panny. Wedle weczorajszej jeszcze obycza-
jowosci, panna to by! dom, rodzice, posag, mal-
zefistwo, wyprawa etc. Jakoz, odkad teatr ponie-
chal! dawnych konwencji a nastroil scene na ton
prawdy zycia, panna do$é¢ trudno nadawala sie na
heroine featru milosci. Zwlaszcza w komedji. Mi-
los¢ panny, posunieta poza granice platonizmu,
musiala wydaé¢ dramat. Dodajmy, iz, o ile mezatki
mogly sobie pozwalaé na szerokie licencje, naj-
mniejszy blad panny byl na scenie natychmiast po-
blogoslawiony owocem ze wszystkiemi jego kata-
strofami. Typowym przykladem teatru tej ,wczo-
rajszej“ panny jest Szczescie Frania, tak odlegle juz
obyczajowo, mimo ze pisane tak niedawno.

Cé6z za przepasé dzieli te pojecia od naszych
czaséw, z ich falanga mlodych panien samodziel-
nych, swobodnych, émialo patrzacych w zycie i nie
tak trusiowato bezbronnych! Oto nowe heroiny
teatru, wpadajace na scene juz bez dawnej mamy
lub ciotki w czarnej mantylce, ale wesolo, szum-

PAN1

nie, wprost z biura, dancingu lub schadzki. | jezeli
kiedy, to tu Fredro moéglby powiedzie¢ slowami
Radosta: ,Panna nie panna, kt6z wglada tak $sci-
le...” Bo nie chodzi tu o panne, ale o nowa ,po-
sta¢ sceniczna w poszukiwaniu autora“: o kobiete,
ktora moze rozwinaé cala pelnie kobiecosci, a nie
musi, jak we wezorajszym teatrze, byé niewierna
zona.

Zpamiennym wyrazem tego nowego ukiadu
stosunkow wydaje mi sie niedawno grana Zaba-
wa w milos¢ Kiedrzynskiego. Komedja ta jest
dobrze uchwyconym odwetem scenicznym panny
nad mezatka, ktora tak dlugo gérowala nad nia
pelnia zycia, a obecnie, w poréwnaniu do niej,
jakze wydaje sie spetanal [ jak zdepoetyzowana,
co wiecejl Mezatka, zona niekochanego a boga-
tego meza, a zerkajaca ku przystojnemu chlopcu,
dawniej byla klasycznym materjalem na szlachetna
.niezrozumiana“ kobiete; jakze inaczej to wyglada
w tem nowem oswietleniul Nie zdradzi meza,—
jest nudna; zdradzi, — jest plaska. Panna nato-
miast— nowoczesna panna— moze zrobi¢ wszystko
co zechce; zawsze moze mie¢ wdziek 1 by¢ inte-
resujaca. | w tej sztuce, gdzie wystepuja dwie
panny i jedna mezatka — dodajmy mloda i piekna —
obie tamte maja dosé ladne role; mezatka, ta tak
niedawno jedyna mozliwa heroina Teatru milosci,
jest postacia komiczna. Bez mala, jako objaw,
przypomina mi to odwet plebejusza nad arysto-
krata w Weselu Figarall :

Tak wiec, réwnoczesnie z wyrazna tesknota
za oczyszczeniem teatru, mamy obecnie nowe ele-
menty, ktéore moga je sprowadzié. Panna strzezona
przez mame, mezatka strzezona przez cnote i obo-
wiazek, byly niezajmujace; ale wspolczesna kobiela,
bez wzgledu na jej stan cywilny, przeciwstawiaja-
ca mezczyznie swoja wole, swoje jasne spojrzenie
na $wiat, szczerosé swego instynktu, swoj kaprys
wreszcie, jest nowa bohaterka, ktora moze oca-
lié¢ teatr zaréowno od mdlosci, jak od brudu. I kto
wie, moze niedaleka jest epoka, gdy wiarolomstwo
na scenie stanie sie taka sama nieprzyzwoitoscia,
jaka byloby za czasu Moliera?
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Reduta pozazdroscila Teatrowi Polskiemu ,, Zio-
tego wieku rycerstwa“ i odnalazla ,Nowego Don
Kiszota“ Fredry.

Walka z wypchana pakulami zbroica falszy-
wego romantyzmu toczyla sie u nas oddawna.
Przeciez Fredro to czlowiek z przed stu lat, to
rowiesnik Mickiewicza. A Mickiewicz tak samo
$mieje sie z romantycznej pozy spoznionych ryce-
rzy w rodzaju ,ostatniego z Horeszkow chociaz po
kadzieli“, co sie chlubil, ze bil wroga ,pod zb6jcow
opoka, ktora sycyljanie zwa Birbante rocco®, A wi-
daé¢, duch Don Kiszota zywie w Hrabi z ,Pana
Tadeusza“, skoro tak swietny esteta, jak Merez-
kowski, stawia wlasnie epos soplicowskie obok
arcytworu Cervantesa.

Rycerza Dulcynei Fredro przenios! poprostu na
glebe polska. Nie robil sobie z tem zadnych cere-
monji. Mial wprawdzie wlasna wielkq banie ze
émiechem, ale nie mogl sig oprzeé gemalnym kon-
ceptom hiszpanskiego poety 1 syto sie jego chlebem
pozywil. Bez zadnej obludy ni polowicznosci. Wie-
dzial zreszta, 7ze z tego chleba $wiat caly korzysta.

Transkrypcja jest taka niewyszukana i1 tak
szlachecko nie misterna, jak np. ,Gwaltu, co sie
dzieje!“ lub Papkin z ,Zemsty“. Karol, junak
z bialego dworku, przemienil sie¢ w don Carlosa;
jego sluzacy, Michal, w Pedrilla. (Moze to echo
.Uprowadzenia z Seraju” — Mozarta?). ,Nowy Don
Kiszot“ awanturuje sie¢ w poblizu zgliszcz browaru,
ktére wzial za ruine zamczyska, i strzela do nie-
winnego capa, przekonany, ze zabija jakiego$ wroga
rodu ludzkiego. Napadl na kumoszki, ktére szly
gromadq przez las, bo slyszal, ze kogos wiaza
1 wieza, ale tym

gnal caly teatr zamienié na towarzystwo studentow.
Natej drodze swych posmiertnych sukceséw napot-
kal — kogo? No, napotkal wlasnie prawdziwych
studentow z Reduty, instytut Osterwy, Limanow-
skiego i Schillera. Coéz dziwnego, ze podchwyecili
-Nowego Don Kiszota®, jak swoja prawowita wila-
snos¢, jako rzecz specjalnie dla nich napisana, i zre-
alizowali go na scenie wprost niezréwnanie, baje-
cznie. Bawia sie wiec, gdy jeden drugiego oklada
kijem lub kufakiem, gdy sie przebieraja lub rozma-
wiaja z gluchym pacholem i t. d.

Ale bawia sie przewaznie ryimicznie 1 tu lezy
punkt ciezkosci ambicji Redutowcow. Do ,,No-
wego Don Kiszota” napisal muzyke Moniuszko.
Zorganizowaé, zdyscyplincowaé i wyrezyserowaé
tl’umy, ktorych tu tak wiele, nie wyczerpywal‘oby
jeszcze aspiracji zespolu. Zachcialo sie laurow
muzycznych, operowych. Nuz wiec uczy¢ Spiewaé,
solo i w choérze, szkolié w rytmie, frazowaniu, roz-
wija¢ stuch i1 muzykalnosé, slowem, wszystkich
wznies¢ na wysokosé spiewakoéw, no i baletnikow.
To sie udalo. Trzymaja si¢ mniej wigcej w takcie,
czasami nawet na podziw mocno, chociaz dyry-
gienta na scenie nie ma, a p. Stanisfaw Stern
(nareszcie juz zaczynaja sie na nim poznawad
w Warszawie), prowadzi amatorskq orkiestre ke-
dys w ukryciu. Rozumie sie, ze gdy grupy tan-
cza lub sie szamocq—gluszq orkiestre 1 wtedy
rytmika szwankuje i zostaje wiecej na lasce instyn-
ktu. W ogélnosci jednak ci improwizowani meister-
singerzy sprawiaja sie bardzo inteligentnie i ka-
zdy staje sie kandydatem na artyste, wladajacego
wszystkiemi $rodkami scenicznego wyrazu.

Widok Re-

kimé byla osta-

teczniezwyczaj-
na ges. Roman-
tyczna zas Pal-
mira, ktorej bro-
nil przed sroga
napascia,okaza-
la sie — Pedril-
lem; on to bo-
wiem byl w
przebraniu ko-
biecem i wiel-
kim czepcu;
chcial uciec od
swego zwar-
jowanego pa-
nicza.

Fredro sie-
gnal, rozumie
sie, 1 do wla-
snej bani komi-
zmu. Rozocho-

duty, ktéora od
,;Pastoralki do
»Nowego Don
Kiszota* zdazy-
la przebyé ja-
kies zaciete, ci-
che konserwa-
torjum i z wy-
konawcéw ko-
ronek ironicz-
nych Rittnera
przedzierzgnela
sie w odiwor-
cow Moniuszki,
byl w najwyz-
szym stopniu
niespodziany.
Tejniespodzian-
ki nie oslabia
zgola fakt, ze
orkiestra nie

cil sie, jak stu-
dent, i zapra-

SZKIC DO DEKORACJI Rys.

przeszkadza im
harmonia zawa-

T. GRONOWSKI djacka lub prze-
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korna, jak w nowych operach, lecz stale pomaga
i ze najczesciej jeden jakis instrument prowadzi épi
ewaka unisono. Efekt niewatpliwie jest, a z nim
i nowy nabytek dla artystow Reduty.

I sama muzyka Moniuszki byla poniekad nie-
spodzianka. Pochodzi z okresu wczesnego jego
tworczosci, a posiada cala dojrzalos¢ melodyki
plynnej, a przeciez niezmiernie wdziecznej i zgrab-
nej. Jest to ten styl kosmopolitycznie — wloski
z epoki wielkich wystawnych oper, juz zasycony
polskoscia, ktory potem odnajdujemy jako narodo-
wy i czarujacy — w ,,Strasznym dworze"'.

wStraszny dwor" sprzagl sie w ostatnich cza-
sach z Fredra, juz co prawda bez woli i winy Sta-
nistfawa Moniuszki. Teatr Rozmaitosci, czujac oczy-
wiscie i podobienstwo i pokrewienstwo duchowe
obu twoércow, wielkiego kompozytora i wielkiego
komedjopisarza — illustruje $wiezo wznowiong
,Zemste za mur graniczny“ kurantem, ktéry tak
glebokie wspomnienia budzil w Stefanie, bracie
Zkigniewa. Ta illustracja jest przyczepiona troche
dziwnie, albowiem nieco po dyletancku i na chy-
bil trafif.

I w ,Nowym Donkiszocie* partje muzyczne
wgrywaja sie w akcje nieco nienaturalnie. Ich

unsztowna struktura nie calkiem harmonizuje z cha-
rakterem uciesznej krotochwili. Ale tu juz odpo-
wiedzialno$é ponosi sam Moniuszko, ktoremu sie
wlasnie tak podobalo.

Ale co do tego najmniejszej kwestji byé nie
moze, ze Reducie nalezy sie wdziecznos¢ za wzo-
rowo-stylowe opracowanie ,Nowego Donkiszota“,

Rys T. GRONOWSKI

i ze zaden inny teatr takby go wskrzesié i przy-
bra¢ w szaty autentyczne nie potralil. Teatr serjo
zrobilby z niego cos wielce przemadrzalego, opera
grzmialaby wielkiemi glosami, nad wszystkiem gé-
rowalaby trzesaca sie czupryna (to nie zazdrosél)
jakiego kapelmistrza i wielka maszyna urzedownie
i uroczyscie mildeitaby”swojemi wielkiemi cepami
plewy krotochwili, ktére tutaj sa rozesmiane i sym-
patyczne, jak kolorowe zuki i chrzaszcze.

Nie chce przez to powiedzieé, ze do czystosci
stylu i pustotowego charakteru ,Don Kiszota® mu-
si koniecznie nalezeé¢ pewna nieczystosé w tonie
niewidzialnych skrzypkow i w glosie niektérych
odzewek wokalnych.

W niezwyklej, glebokiej sztuce Luigiego Pi-
randelli, jedna z szesciu postaci scenicznych, szu-
kajacych autora, méwi do aktoréw odbywajacych
probe: wyscie powinni czynié¢ szaleristwa. Slusznie
i wspaniale zada tedy od artystéw pogardy dla
miary, szablonu, przecietnoéci i normalnosci. Mo-
globy sie zdawaé, ze ,Reduta“ wystawiajac az
»Sto szalenstw” Fredry, sto razy przescignela smia-
Yosé tego krzyku duszy, ktéry wyrwal sie z za
kulis Teatru Malego. Nic podobnego. Te ,Sto
szalenstw™ to tylko jedna kochana, przemila za-
bawka. To nie szalenstwa — ale raczej figle i psoty.
Takiemi je chcial mieé Fredro i tak one wypadly

w teatrze Juljusza Osterwy.

Wiec do tego, zebyémy zachwcyeni byli, zeby
si¢ nam stala satysfakcja wobec uzdolnien i powo-
tan ,,Reduty® — jeszcze daleko...

CEZ. JELLENTA
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ZEROMSKIEGO POEMAT O HELU

STEFAN ZEROMSKI. MIEDZY-
MORZE" Warszawa 1924. Naktad Tow.
Wydawniczego.

Za czaséw niewoli, Zeromski w kazdem swem
opowiadaniu schodzil chylkiem, pod czujnem okiem
cenzury, w najtajniejsze glebie duszy polskiej i stam-
tad posylal czytelnikom znaki takich przemilczen,
ktore wyjawialy ukryta wymowe faktow. Te pa-
limpsesty odczytywac
umial tylko Polak-patr-
jota, ktory niemo przyj-
mowal wszystkie upo-
korzenia najazdu, ale
hodowal w sobie zywe
poczucie wolnosci.
Wskutek tych znakow,
najprostsze wydarzenia,
opisywane przez Ze-
romskiego, nabieral}[
specjalnej dynamiki
uczuciowej. Kazdy czyn
bohaterow opowiesci,
kazde niemal zdanie
anegdoty lub obrazuy,
przesycone byly w ten
sposéb specjalna idea,
ktéra, poprzez piekno
utworu, zarfa kajdany
niewoli 1 swiadczyla, ze
stan dusz w Polsce nie
uszczuplil si¢ wcale, po-
mimo nakazéw 1 zaka-
z6w, pomimo zandar-
mow 1 wiezien.

Po odzyskaniu nie-
podleglosci metoda pi-
sarska eromskiego
jest niejako odwrotna.
Pozostala ta sama idea,
przenikajaca wszystko
i wszystkich, ale nie po-
trzebujejuz onazadnych
znakow tajemnych.
Przywraca radosnie
polskie zycie sprawom
zamarlym, zapomnia-
nym, zarowno tym, kto-
re lekcewazylismy w
przeszlosci, jak tym,
ktore nam zabrano, aby
je odbarwié¢ z wszelkiej polskosci. Takim frag-
mentem Polski, najbardziej przez nas zaniedba-
nym i najwczesniej zabranym—bylo morze polskie.
Po hymnie pomorskim (“Wiatr od morza“), wkla-
da teraz Zeromski w swem ,Miedzymorzu® dusze
polska w pélwysep Helu.

Przedziwna ksiazeczka. Nikt tak w Polsce dzi-
siejsze] pisac nie potrafi. Wyrazy nabrzmiale cier-
pieniami 1 meka -pokolen, drzace frenetyczna rado-
Scia odzyskania ziemi, wydarte] przez najezdzcow:
duma tworcy, chlonacego potezne moce ducha na-
rodowego; wewnetrzny, nieustanny patos duszy,

S K00,

wypelnionej wielka troska o przyszlosé odrodzonej
ojczyzny; ciche, samotne skupienie barda, zaslu-
chanego w echa zamierzchlych legend; fantastyczna
rozlewnosé liryka, zyjacego w promieniach slonica,
w blasku ksiezyca, w drganiach powietrza, w gle-
binie morza i w polysku jego fal, w kazdem drze-
wie i1 rosélinie —taka jest tre$é, najglebsza tresé
poematu Zeromskiego o Helu.

Konstrukcja poematu jest bardzo kunsztowna.
Oto najpierw podbd)
krajobrazu helskiego,
nasycenie gonowa egzy
stencja. Przesuwaja sie
przed nami wszystkie
krasy natury poélwyspu
od chwili, gdy ,,zachwy-
cila sie {ijotkowa chmur-
ka piecknoscia rogatego
ksiezyca na godzine
przed wschodem® az do
momentu, gdy ,za pol-
kolem uciszenia lagodne
morze w blasku mie-
siecznym igra srebrnem
falowaniem®. Do wspa-
nialych, poteznemi rzu-
tami pedzla malowa-
nych zmian theatrum na-
tury miesza sie razporaz
najosobistszy liryzm au-
tora, zgarniajacego w
siebie wszystkie, wy-
olbrzymione w zachwy-
cie cuda. ,Usmiechnely
siec do mnie — wola—
wlasnym usmiechem
me]j duszy wyzyny, bia-
e zaspy piasczyste, bla-
da porosniete wydmu-
szyca. Rozesémieja sie
jeszcze ze szczczescia
mej mlodosci, od nad-
miaru sily oczu, z prze-
pychu wladzy mojej,
ktora niegdys radosniej-
sza bywala od promieni
stonecznych®.

Nastepuje drugietap
ekstazy. Po piesni o nie-
bie, przestworzach i ro-
slinach, odtwarza Ze-
romski poetyczna historje samego ladu Helu, za-
glada do legendowych czasow, gdy ,dzisiejsze
piaski i niziny Wielkiej Wsi i Kuznicy i obok nich
kotlinowe glebie podmorskie,—byly miejscem przed-
wiecznej rzeki-olbrzyma’, albowiem tutaj wedlug
+klechdy uczonych* Wista wchodzita do morza. Zdo-
bywanie tego czarujacego ladu odbywa sie od je-
go zaczatkow. W wizji kolejnych przeistoczen sto-
wania sie Helu, ,z pracy Wisly przedwiecznej,
ktorej dlugosci i wielkosci niepodobna ogarnaé my-
slami”, powstaja ,olbrzymie zlogi mulow, piaskow
1 kamieni, ktore morze zwycieskie, wdarlszy sieg
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Spotkamy si¢ przed modnym Partenonem,

ubrani w wieczorowy, lekki stroj...

wzburzone po premjerze ,ca chatouille” —

miasto bedzie huczato barytonem...

Indywidualnosci, réwne zeru,

podniosq pozegnalny, smelny wrzask,
gdy ocknie sie¢ motoru gluchy trzask
i Farneton ruszy prosto do... Algieru

Rozsnuje sie gosciricéw bialy scieg,

mocarnie zadyszane, pomknie auto...
Ciekawosé bedzie nowym argonaulq,
ktory poszedt zdobywaé Ceuty brzeg!

Poraz ostatni jeszcze westchnie jazz,
niedostuchane shimmy w dali skona —

Romans nasz bedzie mial cos z Calderona

chociaz poniosta nas nie krew — lecz gaz!

Oboje utoniemy w dziwnym snie —
w ogrodzie, pelnym malpek rozhustanych
pod baldachimem palm rozkotysanych
— I usnie nasze swietne 100 HP.
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Oczywiscie byloby ono typu
+Sport“. Typ ten, idealny zarow-
no do ,robienia kursow* po mie-
scie, jak i dalszych pozamiejskich
wycieczek, jest lekki, wytworny
no 1... najmodniejszy.

Afiszowanie sie¢ po miescie
w maszynie wyscigowej jest, co
najmniej, Smieszne, a do posiada-
nia podroznego auta nie widze faktycznie powodu.

Co do marki, nie mialbym watpliwosci. Podzi-
wiam ludzi, kupujacych auta, ktorych forma przy-
pomina glebokie kalosze, albo komode w stylu
Luis XV.

Mam juz upatrzona wyprébowana maszyne
10 HP — pozostaje tylko kupié¢. Jej proste, pozio-
mo niemal réwnolegle linje tworza calosé dosko-
nale skomponewanego obrazu, a jej precyzyjnosc
i prostota wspolzawodniczyé mogg z instrumentem
chirurgicznym.

Co do koloru, to zdecydowalbym sie na jeden
z odcieni szarego — jaskrawe karoserje przypomi-
najg tanie krawaty: rzucajg sie w oczy, razg, no
i predko sie znudza,

Przebieranie sie w str6j specjalny do jazdy po
miescie wydaje mi sie przesada.

Nawet do wycieczek dalszych za miasto byl-
bym bardzo powscia-
gliwym do wszystkich
owych ultra - samocho-
dowych rzeczy, jak hel-
my, skérzane palta, fu-’
tra wlosem na wierzch,
etc., ktore sa juz nieco
oémieszone — przebie-

ranie sie takie przypo-

mina owych ,dzikich
atternikow®, w stroju

wysokogorskim maszeru-
jacych szosa do Morskie-
go Oka.

Sportowe ubranie,
czapka, rekawice, plaszcz
gumowy z dopinana w ra-
zie zimna podszewka wel-
niana, ostatecznie okulary
i futro — oto wszystko.,

Gdyby stanowisko,
wiek no 1 liczna rodzina
wymagaly tego, musial-
bym mieé wieksza nieco
maszyne. Wybralbym
zawsze zamkniete auto —
systemy mieszane z dopinana buda dalekie sa od
doskonalosci — a tu przeciez chodzi o komfort.
Do tego rodzaju maszyny kolor ciemny jest zawsze
odpowiedniejszy — najwyzej lekkie obramowania
zasadniczych linij konstrukcyjnych w innym zyw-
szym kolorze.

Z szoferem, bo wtedy musialbym mieé szofera,
mialbym najwiecej klopotu. Wyobrazam sobie wiele
argumentow, jakich podstepow i wybiegéw musial-
bym uzyé, zeby go przekonaé do zmiany uswieco-
nego tradycja warszawskich szoferéw stroju w stylu
bandyty albo dezertera, na przyjety w krajach cy-
wilizowanych uniform,
zastosowany do typu
maszyny, jej kolor, no
i okolicznosci.

A wiec: na miasto
kurtka ze stojacym kol-
nierzem na jeden rzad
guzikéw skérzanych za-
pinana; kolnierz, man-
kiety rekawéw i klapy
kieszeni obszyte suk-
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nem innego koloru. Dlugi, ob-
szerny dwurzedowy plaszcz
z martengalem. Dlugie spo-
dnie z lampasem i czapka
typu angielskiego ze sko-
rzanym daszkiem.

Wyjazd za miasto wy-
maga pewnych zmian — Ma-
rynarka typu French, krotkie
spodnie, zolte sztylpy.

Kitel plécienny od ku-
rzu, z kolorowym (do kolo-
ru auta) kolnierzem i man-
kietami. Na mroéz obszerny
reglan futrem na wierzch.

Do bardzo juz luksuso-
wej ,limousine’'y“ odpowiedniejszy jest uniform
ciemny: kurtka z otwartym kolnierzem aksamit-

nym, uwidaczniajacym kolnierzyk sztywny z plastro-

nem. Dlugie spodnie z lampasem 1 plaszcz nieco

wciety z martengalem, oraz,
stosunkowo dos¢ wysoka
czapka, uzupelniaja ten bar-
dziej uroczysty stroj szofe-
ra. Kolory zawsze dostoso-
wane do barwy karoserji,
obszycia zas kolnierza i man-
kietéw najlepiej czarne.
Niezbedne jest rowniez po-
siadanie fartucha-spodni =z
niebieskiej materji, jakich
uzywaja mechanicy w lot-
nictwie. Gdy siemaszyna psu-
je, pierwszarzecz, jaka szofer
robi—to jest wlozenie owych /
spodni, uniemozilwiajacych
plamienie sie i darcie kosztowych uniforméw.

Méwié o swoim aucie, swoim szoferze etc, —
jest nieco ,shocking“, robie to jedynie dlatego, ze
jeszcze ich narazie nie mam.

JOr

WIERSZE MARJI Z KORSAKOW PAWLIKOWSKIE]

W0 b A

Szklanym {ukiem drzq fontanny, zridfa szklane diwieczq,
pluszczq krople — jedna, druga, trzecia, czwarla, pigta, szésta —
— biale nimfy lezq w muszlach malowanych teczq,

zamykajq mrace oczy, olwieraja teskne usla...

Mdlejgc na jedwabnych blaskach, w zielonym pomroku,
wyciggojq srebrne rece niewiadomo gdzie i czemu — —
moze pairzy zgory, zdolu, moze sioi z boku

dumny wladca pluszczqcego, leczowego wéd haremu?

| Zadiwieczala dyssonansem stodkiej wody zaloié pusta —

pluszezq krople — jedna druga, lrzecia, czwarla, pigla, szésta — —

HELIOTRROE. I T0O, €A
SIE NIE DA POWIEDZIEC

To, co sig nie da powiedzieé, co nigdy powiedziane nie bedzie,

trzepotalo si¢ przez kritkq chwile i spadlo po srebrzystej chwili

na heliotrop kwilngcy péltkolem, na heliolrop zadumany w grzedzie,

pokropiony jak wsiqiki liljowe wonig slorica i woniq wanilji.

W lisciach jeszcze zawislo znuzone, w trawach jeszcze sig lini i przechyla,

zniklo, w ziemi¢ zsunelo sie cicho, zaplgtalo w kwiat stloczony ciasno,

i zdgiylo tylko zabié niechcqcy powietrznego przechodnia-motyla,

ktory zadrial i skrzydla cheial zlozyé do modlitwy nad sily, i zgasnql.
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Samochod stal sie. dzis artykulem pierwszej
potrzeby i1 kazdy czlowiek nowoczesny czuje sie
w obowiazku przynajmniej raz w zyciu odby¢ prze-
jazdzke autem, inaczej nie umarlby spokojnie.

Niedosé jest jednak usias¢ w wytwornej limou-
sin'ie 1 pozwoli¢ sie niesé gwar-
ulicami Niedosé
przez okno obserwowaé mily tiu-
mek 1 wrazenie, jakie na nim
czyni pan czy pani we wlasnym
pojezdzie, mknacym sprawnie si-
la kilkudziesieciu koni, (oczywis-
cie nie dorozkarskich), aby odczu¢ cala rozkosz
1 piekno tego wykwintnego sportu.

Z tego tez zalozenia wychodzac, ,Pani", istota
nieslychanie nowoczesna, zdecydowala, ze musi po-
znaé¢ auto, no i uémiechnawszy sie do mnie pieknie,
wezwala na dluzsza konferencje.

Wszysey polsey automobilisei pochylili czola,
albowiem sa to ludzie doskonale wychowani, i na
wyscigi poczeli udzielaé cennych rad i wskazowek,
tak ze dzi§ Pani wie juz dokladnie, co to jest ,cy-
linder" (oczywiscie nie od Habicha, a w motorze),
~Pani“ tedy, jako sie rzeklo, zapoznaje sie z auto-
mobilizmem, a czyni to z ogromna doza wdzieku
i jest przytem, jak kazda pani, czarujaca.

A wiec pierwsza lekcja— przejazdzka po szo-
sie, wolniutko, bez skretow i niebezpieczenstw; pani
Do-
prawdy, rozkosz nieslychana, ujarzmié¢ potezna sile
zakleta w motorze i pedzié¢
Z ta swiadomoscia, ze nic
sie sta¢ nie moze bez wie-
dzy i woli kierowcy. ,Pani“
powraca do domu rozma-

nemi miasta.

chwycitla za kierownik i1 jest zachwycona.

rzona, kupuje sobie skérza- S "
ny kapelusik, w ktorym wy-
glada uroczo, dlugi futrza-
ny, miekki plaszecz 1 uczy
sie zapamietale,
stangé do ,raidu®, ktory poza
sama jazda da jej] moznosé
poznaé¢ kraj i jego najpiek-
niejsze zakatki.

aby moc
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»,Raid*
szych konkurséw, w ktérym jezdziec musi sie zzyé
z maszyng, dba¢ o nia wiecej, niz o siebie, i popro-
wadzié ja tak, aby w czasie calej drogi nie do-
tkna¢ motoru. Marzeniem kazdego automobilisty
jest odbyé¢ taka jazde konkursowa
bez usterek, ktore skrupulatni se-
dziowie przeliczaja na punkty kar-
ne, stawiajac pomiedzy jezdzcem
i nagroda mur chinski.

~Raid“ jednak, przedewszyst-
kiem, wymaga duzej sprawnosci ma-
szyny, 1 jest wlasciwym konkursem
samochodow, zle bowiem skonstruo-
wana maszyna nie wytrzyma dlu-
giej 1 trudnej podrézy.

Cala maestrje w opanowaniu sa-
mochodu moze kierowca wykazaé
dopiero na ,Gymkhann’ie“, pole-
gajace] na wykonaniu szeregu nie-
raz bardzo trudnych ¢wiczen, a wiec
naprzyklad: utrzymanie mostu ruchomego w row-
nowadze, wyjechanie o6semki tylem, przejazd po
schodkach, gdy sie ma jedna reke zajeta trzyma-
niem, lyzki na ktérej polozono jajko i t. d.

Oczywiscie, przy takim konkursie gatunek wo-
zu gra rowniez olbrzymia role, ale najwazniejszym
warunkiem zdobycia nagrody jest umiejetne obcho-
dzenie sie 1 opanowanie maszyny.

Najkarkolomniejszym jednak, natomiast szale-
nie emocjonujacym konkur-
sem sa wyscigi automobi-
—_lowe. Specjalnie na ten cel
zbudowane wozy, na odpo-
wiednio przygotowanym to-
rze pedza z oszalamiajaca
szybkoscia, przy kazdym
skrecie grozac wywroceniem,
zawsze jednak posluszne
czlowiekowi, ktory spokoj-
nie, bez cienia zdenerwowa-
nia, kieruje maszyna.

Doprawdy, z podziwem
zawsze patrze na tych, zda-

samochodowy to jeden z natrudniej-
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PANI

Plaszez wedniany w krate, zapiely w dole. Kostjum skérzany bronzowy, przybrany oposami

Zakiet reniferowy i spddnica w pasy, przybrana tem samem fulrem
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Dzieki temu, ze kinematograf w zyciu czlowieka
dzisiejszego zajmuje miejsce nieposlednie, ze sta-
nowi juz pewien zgory obliczony budzet jego wy-
datkow, prasa coraz bardziej tematem tym sie in-
teresuje i radaby i8¢ z pomoca tym rzeszom, ktore
bez wyboru, bez jakiegokolwiek badz kryterjum,
znosi do kas teatrow swietlnych sumy zawrotne.
Wiemy, ze Magistrat, ta slawna instytucja warszaw-
ska, rozporzadza niezle zorganizowanym aparatem,
zeby bez zaslug i trudéw czerpa¢ znaczne dochody
z naszych, w gruncie rzeczy, kieszeni (100%). Wie-
my, ze Magistrat ten stanowi do$é¢ wybitny szko-
pul w rozwinieciu sie, podniesieniu i uprzystepnie-
niu tej milej, dzis juz nieodzowne] rozrywki ulicy.
Wiemy tez niestety, ze 1 przedsiebiorstwa same,
pod temi pozorami, radza sobie w sposob jedynie
dla publicznosci ujemny, raczac ja obrazami mozli-
wie taniemi, staremi i bez wartosci, | tak to zycie
plynie sobie niezmacenie, ze obie te instytucje, nie
krzywdzac sie wzajemnie, obdzieraja nas z wrazen
i pokazow, o ktorych tylko cosniecos slyszy sie
z pism, wersyj | opowiadan ,naocznych swiadkow"
Ile nasluchaliémy sie cudéw o filmach znanych na
swiecie calym z Chaplinem, Cooganem, Linderem
i innymi? A choé tych wszystkich pokazywano
nam tutaj od czasu do czasu, zawsze byly to obrazy
stare, zniszczone, szersze] publicznosei nic istotnego
o Chaplinie np. nie mowia-
ce. Przewaznie miesiacami
calemi oglada¢ trzeba rzeczy
bardzo przecietne, lub zgo-
la ,naukowe®, zeby docze-
kac sie wreszcie strzepow
prawdziwego humoru, lub
prawdziwej, powaznej sztuki
kinematograficznej. Mimo to
interes idzie niezle! Wystar-
czy napisa¢ ze ,miejsca dla
pan rezerwowane $a O0SoO-
bno®, zeby od pierwsze-
go seansu roilo sie przy
kasie od ciotek, podlot-
kow, starszych panoéw
i mlodziezy,

rozczarowa-
nej w rezultacie widokiem
rysunkéw szematycznych
na temat przypadlosci we-
nerycznych. Czy obrazy te,
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przez Tow. Eugieniczne kompletowane, propa-
gandowe, ,pouczajace”, zdejmowane po szpitalach,
pracowniach naukowych, zakladach leczniczych,
rownie sa drogie, jak dramat z tuzinem aktorow,
wystawa i calym aparatem organizacyjnym? Nie-
watpliwie nie! U nas jednak za ogladanie w spiry-
tusie przechowywanych szczatkow szczura, ktéry
stracil, czy tez zyskal wszystkie wlasciwosci sza-
nujacego sie samca, placi sie¢ to samo, co za naj-
subtelniejszy, usmiech slicznej Mary
Pickford, w najkosztowniejszem otoczeniu dobrego
ensamblu scenicznego. To wlasnie ta umiejetna
walka z Magistratem, naszym kosztem. Prasa co-
dzienna winna pisa¢ o pokazywanym obrazie mo-
zliwie serjo, informowaé, z czem to wlasciwie wy-
stapil dany teatr. Niechby obrazy sensu artystycz-
nego pozbawione, sredniego choéby poziomu nie
posiadajace, swiecily pustkami. Niechby wreszcie,
ta droga, publiczno$é sama nauczyla sie wymagaé,
oczekiwaé, roscié sobie pretensje do widowisk kul-
turalnych, nie liczac sie¢ z gruba, brzydka, czasami
nieuczciwa reklama kinoteatrow. Dosé mamy tych
wykrzyknikéw jarmarcznych, owych ,nieslycha-
nych, niewidzianych, fenomenalnych, trzymajacych
w napieciu” dramatéw, pod czem kryje sie prze-
waznie zlepek scen nudnych, ciemnych, glupich,
tanich, bylejakich, skracanych lub wydluzanych
w miare potrzeby. Kul-
turalny poziom ulicy miasta
wzglednie duzego i hojne-
go dostatecznie w placeniu
wszelkich cen za watph-
we rozrywki ma prawo zy-
czyé sobie poprawy sto-
sunkow w tym wzglednie,
a temu zaradzi¢ moze tylko
prasa, odrozniajac katego-
rycznie wszelka bzdure tan-
detna od uczciwego prze-
mystu, bezkarna swawole od
istotnego handlu. Srédmie-
scie chce ogladaé obrazy
dobre, pierwszorzedne, sta-
rannie pokazywane. Niech
wezmie to pod uwage Ma-
gistrat, przedsiebiorcy kine-
matograficzni 1 prasa.

W. PORANKIEWICZ

czarowny,




Y sy
"\l \:\'\ ’33 B ¢ ;!Jf-h

/4
/A
yf/}fﬁf‘%jz i

et )57
IS
ol 4

? fz,,-'-}%f_f-/’x 5
S
it 5

wMontrez moi les bijoux d'une nation et

je dirai, ce quelle est™.

Rozpatrujac sie uwaznie w bizuterji i wyro-
bach zlotniczych narodéw réznych wiekéw, pozna-
jemy ich zycie najwiecej intymne, obyczaje, cha-
rakter, temperament i zycie intelektualne. Bizuterja
i wyroby zlotnicze, jako trwale, sa wiarogodnemi do-
kumentami dla etnologji, na-
turalistyki, filozofji 1 historji.

Wyroby zlotnicze pow-
staly w zamierzchlych wie-
kach i maja przewaznie ja-
ko motyw symbol religijny.
Nie przedstawialy one war-
tosci artystycznej, ale swiad-
cza natomiast o zwyczajach
1 upodobaniach danego na-
rodu, jak réwniez o warun-
kach, w jakich sie znajdo-
waly, np. Egipt, zalewany
przez Nil, mial jako najulu-
bienszy motyw swoich wy-
robow zlotniczych przepiek-
ny kwiat lotosu. Fenicjanie
i Etruskowie, spedzajac
wieksza czed¢ swego zycia
na morzu, czerpia wzory dla
swych bizuteryj w subtelnych
i fantazyjnych ksztaltach
konch i zyjatek morskich.

__Dopiero za czasow grec-
k}Ch. glownie w Atenach, do¢hodza wyroby zlot-
nicze do niespotykanej dzi§ doskonalosci i przed-
stawiaja prawdziwe dziela sztuki, w wyrobie glow-
nie: wiankéw zlotych na glowe w formie kwiatow
stqkrotek i debowych lisci, oraz nadzwyczaj fanta-
zyjnych kolczykéw. Jednoczeénie zaczynaja wytwa-
rza¢ wyroby zlotnicze w Rzymie, ktére jednak
ustepuja wyrobom greckim pod wzgledem arty-
stycznym, ale odznaczaja sie natomiast przepychem
i bogactwem materjalu. Wyroby rzymskie, oprécz
znaczenia, jako ozdoby, mialy jeszcze symboliczne,
jak np. piericionek noszony przez senatoréw i wyz-
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Kolja i kolczyki— turmaliny i brylanty
z firmy ,,J. Wapinski" Krak-Przedm. 19

sze wladze cywilne byl oznaka autorytetu; ciezkie
zlote branzolety, noszone przez oficerow, byly
oznaka wladzy.

Po najéciu na Europe barbarzyncéw, sztuka ar-
tystyczna upada i rynki europejskie zalewaja wy-
roby wschodnie, robione w polaczeniu zlota, srebra
i roznobarwnej emalji.

Renesans w zlotnictwie w koncu wiekow sred-
nich ksztaltuje sie pod wplywem 3-ch szkél: fran-
cuskiej flamandzkiej i wloskiej.

Pierwsza z nich wyréznia sie ornamentacja so-
lidng wedlug wzorow architektoaicznych, a jedno-
czesnie blyskotliwoscia i lekkoscia wzorujac sie
na roslinach i kwiatach. Szkola druga — flamandzka,
rozwija sie szerzej w swoich formach jak francuska.
Jest wiecej subtelna w robocie, szczegélniej w cy-
zelowaniu, a wiecej réznorodna.

Wiloska szkola w tym czasie miala charakter
spokojny. Nasladowala gléwnie wzory antyczne,
dajac im motywy religijne— chrzescijanskie. Przez
caly czas Renesansu odroz-
niamy te trzy szkoly. W cza-
sach tych wyrabiano przed-
miotéw malo z powodu bra-
ku pieniedzy, ale o fantazji
artystow oraz ich artyzmie
dwiadeza nam pozostale ry-
sunki. Najslynniejszy zlotnik
tych czaséw byl Benvenuto
Cellini.

Po Renesansie, po pel-
nym i wspanialym rozkwicie
sztuki zlotniczej, nastepuje
upadek —a przedewszy-
stkiem po rewolucji we Fran-
cji, gdzie wyroby zaczynaja
byé coraz mniej pomysfowe
i imitowane z wzorow staro-
zytnych. Za czaséw Hen-
ryka IV zlotnictwo zupelnie
upada i zaczyna powstawac
jubilerstwo; zaczynaja szli-
fowaé pierwsze brylanty, kto-
re za czaséw Ludwika XIV
zdobywaja pierwsze miejsce W biiut.eri.l- Z_& Lu-
dwika XV pojawiaja sie juz pierwsze imitacje bl')_"
lantéw, wynalezione przez Strass a uzywane glownie
na klamry, galki do lasek i re- .
kojesci szpad. -

W wieku XIX zaczyna sig
drugi rozkwit sztuki zlotnicze;,
w ktérym najwieksze zaslugi
dla podniesienia strony arty-

stycznej polozyl Eugenjusz
Fontenay. ]
c. d. n. St. WAPINSKI
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OGOLNY WIDOK WYSTAWY

WYSTAWA TOWARZYSTWA
JPOLSKA SZTUKA STOSOWAN A"

W GMACHU TOWARZYSTWA ZACHETY
SZTUK PIEKNYCH

Mieszczaca sie obecnie w gornych salach Tow.
Zachety Sztuk Pieknych wystawa przemyslu arty-
stycznego, zorganizowana przez , low. Polskiej
Sztuki Stosowanej", nie ma na celu zaprezentowa-
nia przed publicznoscia wszystkiego co pod egida
tego Towarzystwa w danej dziedzinie w Polsce sie
robi, lecz jest raczej dorazna ekspozycja kilku wy-
tworni, przewaznie warszawskich, i ich ostatnich
wyrobow,

Na czolo calej wystawy zarowno ze wzgledu
na ilosé przedmiotéw jak i ze wzgledu na rézno-
rodnosé usilowan wysuwaja sie wyroby Tow. ,Ki-
lim Polski“. Ze wszystkich ostatnich, do$¢ czesto
w Zachecie urzadzanych wystaw kilimoéw, obecna
jest bezsprzecznie najlepsza, zerowno ze wzgledu
na wysoki poziom artystyczny projektow, jak i ich
wykonanie.

Spotykamy sie tu z nazwiskami artystow za-
réwno tych, ktérzy od samego poczatku zalozenia
Tow. Polskiej Sztuki Stosowanej w kilimiarstwie
pracuja i wyrobili sobie juz swoj uznany autorytet
a wiec J. Czajkowskiego, E. Trojanowskiego dalej
B. Tretera, W Jastrzebowskiego jak i bodaj — ze
pierwszy raz A. Dobrodzickiego, M. Kotarbinskiego,
Z. Loreca i J. Jankowskiej. O ile wiekszosé tych
artystéw projektuje, idac za tradycjami dawnego
polskiego kilimu i pod wplywem twérczosci lu-
dowej, to znéw licznie zgromadzone eksplonaty
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A. Dobrodzickiego pokazuja nam artyste o nowej
i bezwzglednie wlasnej fizjognomji. Niektore z nich
jako egzemplarze pierwsze ulegng niewatpliwie
pewnym modyfikacjom kolorystycznym, posiada-
ja jednak cechy bardzo wspolczesnego ornamentu
dobrze zastosowanego do materjalu i jako takie
zasluguja na specjalne podkreslenie. — Jest to
wielka zasluga .Kilimu Polskiego®, iz nie idac na
lep zlego smaku naszej publicznosci, nie produkuje
tak umilowanych przez nia kwiatow naturalistycz-
nych, nie nalezy jednak watpié, ze majac kontakt
z tak wybitnemi sitami artystycznemi, moze niedlugo
zeidzie na droge, na ktoérej powinny sie spotkaé
polski kilim z polskim gobelinem.

Mieszezace sie w sali kilimow meble koszyko-
we, wykonane przez ,Tow. Popierania Przemyslu
ludowego®“ podlug projektow prof. W. Jastrzebow-
skiego, sa tak doskonale zwiazane z kilimami, ze
stanowia z niemi nierozerwalna calosé. Doskonale
w linji 1 zastosowaniu materjalu juz na wystawie
miedzynarodowej w Monzy robily tego lata duze
wrazenie. le meble i hafty ludowe na plotnie sa
chluba Tow. Popierania Przemyslu ludowego, po-
zostajacego pod kierownictwem p. Cz. Mlodzia-
nowskiego.

Sala sasiednia Kilimowej, zawieszona batikami,
w olbrzymiej wiekszosei pochodzacemi z , Warszta-
téw Krakowskich“, kierowanych przez p. . War-



chalowskiego, dwa inne
sa dzielem p. Loreca. —
Obszarpane $ciany Za-
chety nie tworza nie-
stety dodatniego tla dla
tych wykwintnych ma-
kat. Batikow w Polsce
robi sie w ostatnich la-
tach duzo, w kazdym
razie wiecej zlych jak
dobrych. Technika ich
w sobie samej latwa,
neci zbyt wiele kobiet
w Polsce do ujawniania
swego zlego smaku.
Wystawione obecnie
batiki pan: Kogutéowny
i Chrobakowny, zna-
nych juz w tym kunsz-
cie mistrzyn, sa praw-
dziwemi dzielami sztu-
ki, ktore dowodza, ze
sztuka ludowa w Pol-
sce nie jest tylko ob-
jektem muzealnym, ale
zyje w dzielach chocby
tylko tych dwoch jej
mlodych przedstawi-
cielek.

Trzecia sale wysta-
wy zajmuja projekty
na tapety, pochodzace

z konkursu ogloszonego przez znana firme St. Fra-
naszka w Warszawie, jest to jeden z tych nielicz-
nych konkurséw z dziedziny przemyslu artystycz-
nego, ktory nalezy uwazaé za bezwzglednie udaly.

2
¢
5;

ANV Y IRV WAV

Portjery projektowane przez A. Dabrodzickiego
KILIM SP. AKC. ,,KILIM POLSKI*

dekoratora.

Meble koszykarskie Tow. Pop. Przemystu Ladowego
Kierownik C. Mlodzianowski. Projekt. W. Jastrzebowski
WYK. .KILIM POLSKI* SP. AKC.
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Osémiu tylko wybitnych
artystow wzielo w nim
udzial (konkurs byl za
zaproszeniami), ale kaz-
dy z nadeslanych pro-
jektéw moze byé i bo-
daj ze bedzie przez fir-
me wyzyskany. Po raz
pierwszy projekty wy-
konane przez polskich
artystow znajda zasto-
sowanie w tym dziale
przemyslu artystyczne-
go, ktory w dekoracji
wnetrza tak dominujace
zajmuje stanowisko.

Wiekszosé artystow
zaprojektowala rysunki
oparte na tradycji sty-
léw historycznych, na-
dajac im niemniej pietno
wybitnie polskie. Do
nich naleza projekty
I. Bukowskiego, W. Bo-
rowskiego, B. Tretera,
W. Roguskiego do pe-
wnego stopnia i L. Gar-
dowskiego.

Cechy wybitnie no-
wozytne i oryginalne
posiadajg projekty Ko-
gutowny i A. Dobro-

dzickiego. Pomieszczone w tej samej sali projekty
na dywany i kilimy A. Dobrodzickiego uzupelniaja
nam wyrazisty 1 smialy charakter tego wybitnego

WeADYSEAW SKOCZYLAS
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Z KONKURSU NA TAPETY DLA FIRMY ]. FRANASZEK

PROJEKTOWALE W. BOROWSKI

PROJEKTOWAE A. DOBRODZICKI PROJEKTOWAEA ]. KOGUTOWNA




WNETRZE SALONU MESKIEGO

URZADZENIA WYKONAL

SALON DEKORACYJNY ,ARTE”

NOWO - SENATORSKA Nr. 4.
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NAINOWSZA POWIESC ZOFJI RY-
GIER-NAELKOWSKIE]. Z posrod nielicz-
nych kobiet talentu w Polsce, wyréznia
sie Natkowska niezwykla wprost kulturg
umysfowa. Jesli na podstawie kaidego
z jej utworow zrekonstruowaé sobie du-
chowa sylwetke autorki, moiwe byé dopraw-
dy zdziwionym wytrawnodcia sadu, logicz-
nodcia mysélenia, przenikliwoécia obserwa-
cji i ta swiadomoscia artystyczne] kon-
strukeiji, ktéra jest udzialem twoércow zrow-
nowazonych i dbalych o celowoéé wysilku.

Mniej wiecej na rok przed ,Romansem
Teresy Hennert" (Tow. Wyd. ,Ignis”, 1924),
oglosila Nalkowska malg ksigzeczke p. t.
»Charaktery", Okreélono wowezas te kom-
pozycje, jako studja powiedciowe — i istot-
nie, byly to jakby wprawki w powiescio-
wem ksztaltowaniu bohaterow, i to wyre-
znie od ich wewnetrzonej, psychicznej strony,
od strony ich charakterow. Obecnie oka-
zalo sie, ze nie chodzilo autorce tylko
o przeprowadzenie studjow, ale o cwicze-
nie sie w szczegolnej, bardzo oryginalnej
i ciekawej metodzie pisania.

Jakim typem powiesci jest bowiem ,Rec-
mans Teresy Hennert”, jaki zakres mate-
rjsfu obejmuje? Obraca si¢ w érodowisku
pierwszego pokolenia powojennej Polski,
Swiat wojskowych, urzednikéw i spekulan-
téw. Nie s to jednak sScierajgce sig war-
stwy, lecz typy indywidualnosci. Kilkana-
écie osob, narysowanych wlasnie od stro-
ny ich charakteréw. Przewaznie wizerunki
éwietne, w przedstawianiu niezwykle, opi-
sywane drobiazgowo, z subtelnem wyczu-
ciem, z jakaé iécie epicks spokojnoscig
i chlodem. Odczuwamy tych ludzi, jako ccé
odleglego, obcego nam, a jednak ogromnie
prawdziwego, mozliwego i rzeczywistego.
Zazebienia, jakie pomiedzy nimi zachodzg
i formuja akcje, ani na chwilg nie sa pro-
duktem sytuacyj — jest w ich konfliktach
coé z mechanizmu élepego, cos z dodawania
i odejmowania cech, sprowadzajaeych ta-
kiec a nie inne rezultaty. Napozor wydaje
sie, ze akeja powiesci jest nikla i ze zdzi-
wieniem odszukuje si¢ przyczyn zaintere-
sowania, z jakiem czyla sie te powiesc:
w istocie, wypadki, ktére w ,Romansie
sie dzieja, sa proste i jedrne w wyraz’e,
jakby juz zgdry predestynowane, wiasciwa
zad akcja powiedei, to co w niej jest naj-
wazniejszego, zawiera sie w odslanianiu
charakterow postaci, w reakcjach, jakie
w nich wedle praw i norm musza zacho-
dzié. To tez jesli tu i owdzie zauwszyc
mozna w ,Romansie” pokrewienstwo z ta-

lentem Kadena-Bandrowskiego, to plasz-
czyzna formalna Nalkowskiej jest nsjzu-
pelniej odmienna: Kaden jest dramatur-
giem powiesci, jego bohaterowie mowisg,
gestykuluja, samookreslaja sig ciagle, gdy
Nalkowska jest epikiem powiesci, czujnym
cicerone, dla ktérego kszda rzeczywistosé
jest opowiescia.

Jeszeze jeden z tytuléw ,Romansu®
do artystycznej zasfugi, to niezwykle piekne
stylistycznie stronice, taki opis konkursow
hippicznych, czy opis émierci wyzla Ralfa,
ktore figurowaé powinny w kazdych wy-
pisach i wzorachnajlepszej literackiej prozy.

W. ZAWISTOWSKI
3

EDWARD SEONSKI. — DROGI NIE-
ZNANE — POWIESC. Nakltad'Gebethne-
ra i Wolffa. Stonski napisal powiesc. Spo-
tvkamy w niej czesto p. Dederke, p. Pyrka
i in. pandéw, typowych malomieszczan,
z ich =zapachem, interesami, intrygami,
etc. Na tlo takich figur autor wyprowa-
dzit postaé Hamsunowskiego pielgrzyma—
ubral go ladajako, ochrzeil Kamilem, ka-
zal mu zrobié wlasnorecznie skrzypce i, co
najgorsze, kazal mu na tym dziwnym in-
strumencie graé., Graé wszedzie i zaw-
sze. Graé przed wszystkiemi dziewcze-
tami wszystkich wyznan i imion.

Kamil gra pieknie (w powiesci poety
taki poeta skrzypek graé Zle nie moze),
za co szezegolnie wrazliwe na granie semitki
oddajg mu sie bez zastrzezen i z miloscia.

Poniewaz Kamil gra pigknie i chodzi
w cudny czas wiosny—czytelnik chodzi za
nim bardzo chetnie, prowadzony na pas-
ku, powiedzmy dla przyzwoitoéci lancusz-
ku, poezji w ustronia czesto mile, czesto
bardzo naprawde urocze.

3

WANDA M. RUTKOWSKA — PO-
DWOJNE ZYCIE PIOTRA WERNERA.
Naklad ksiegarni Wydawniczej H. Alten-
berga we Lwowie. Bibljoteka najmlod-
szych autorek. P. W. Rutkowska jest bez-
sprzecznie jedna z najmlodszych z utalen-
towanych autorek polskich. Ksiazke jej
wypelniaja dwie nowele: pierwsza tytu-
Yowa, druga: ,Sad, milosé, szczedcie”.
Obiedwie owiane ledwie uchwytna mgla
glebokiej poetyckiej troski o szczescie
ludzi, obiedwie niezmiernie zajmujace,
choé pisane strzepami wydarzen, wypad-
kéw ledwie naszkicowanych, miejscami
zupelnie niedopowiedzianych, miejscami
niepotrzebnie rozwleczonych. Mloda au-
torka nie odnalazla jeszcze formy dla
swych orginalnych pomyslen, niemniej je-
dnak ksiazka jej jest bardzo zajmujaca,

. &
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EDWARD LIGOCKIL —NOC NA PA-
LATYNIE—POWIESC. Naklad Gebeth-
nera i Wolffa. O Mojrze, corce Jehudy
Szapiro — nienapisanej, lecz przemyélanej
juz powiesci przez §. p. Eugenjusza Ma-
faczewskiego — slyszalem bardzo duzo
z opowiadan jej przedweczesnie zgaslego
autora.

Noc na Palatynie, ktora przypisuje
Ligocki Malaczewskiemu, jest bardzo, bar-
dzo do nienapisanej Mojry, corki Jehudy
Szapiro — podobna. Powiééé jest bardzo
interesujaca i dobrze pisana.

#

~WIADOMOSCI LITERACKIE“. Od
Nowego Roku zacznie wychodzié¢ w War-
szawie nowe pismo tygodniowe p. n. ., Wia-
domosci Literackie”, poswiecone wezelkim
objawom sztuki, wiec: literaturze, teatro-
wi, kinu, muzyce i plastyce. Pismo to
stanowic bedzie zupelna nowoéé na grun-
cie polskim, zarowno ze wzgledu na swoj
wyglad zewnetrzny jak i na sposcb reda-
gowania, Format i uklad duiej gazety.
wybitnie niska cena prenumeraty, udoste-
pniajgca , Wiadomosci Literackie” najszer-
szym warstwom spofeczenstwa, w dziale
redakeyjnym polozenie nacisku na strone
informacyjna, korespondencje z wszystkich
wybitniejszych centréw zycia europejskie-
go, listy z glownych miast polskich, sen-
sacyvine wywiady, ankiety 1 konkursy, zaj-
mujgcy odcinek nowelistyczny i feljeton
aktualny, obfite sprawozdanis tygodniowe,
wiadomoéei zagraniczne, staly przeglad
czasopism, rubryka polemiczna i wreszcie
specjalna trybuna t. zw. pikadorczykow
pod wiele mowigcem i pikantnem gediem
,Gilotyna” — wszystko to podane w for-
mie zywej, barwnej, blyskotliwej, frapuja-
cej, — oto jak przedstawia sie program
nowego tygodnika, ktéry ma wypelnié
wazng luke w ubogiem Zyciu kulturslnem
Polski. Pismo ma zapewniona wspoipra-
ce wazystkich najwybitniejszych pisarzy
z pod znaku ,Skamandra“, prowadzone
bedzie w duchu objektywizmu i poszane-
wania dla kazdego sposobu woérczesei,
ale i w duchu bojowym =zarazem w sto-
sunku do wszelkiego rodzsaju fabrykstow,
udajgeych sztuke a szerzacych zgnilizng
duchowsa i artystyczna.

Adres redakeji: Zlota 8 m., 5, tel. 132-82;
adres administracji: Swietokrzyska 30 m. 5,
tel. 223-04. Prenumerata kwartalna wraz
z przesylka rowna sie cenie trzynastu
egzemplarzy pojedynczych; cena egzem-
plarza rowna cenie dwoch egzemplarzy
dziennika warszawskiego.

*




NASZE ILUSTRAC]E. Obie nasze ilu-
stacje, mimo trudnych warunkow egzy-
stencji, rywalizujg ze soba w nieustannym
wysitku ku doskonaloéei, osiagajac na tej
drodze coraz wieksze sukcesy. — ,Swiat"
zywo reaguje na wszelakg aktualnosé:
od naprawy skarbu poczawszy, a skon-
czywszy na reformach w teatrze. W sta-
lej kronice publicystycznej, prowsdzonej
z taktem, umiarem, objektywizmem, nadto
wyrozniajgcej sie trzeZwym na rzeczy po-
gladem i sporym zasobem odwagi cywil-
nej, omawiane sa najwazniejsze kwestje
dnia. Ankiety, szeroko uwzgledniane, od-
zwierciadlaja znowu poglady luminarzy
spoleczefistwa na kapitalne problematy
polityki panstwowej, nauki, sztuki. Obfity
dzial ilustracyj wprowsdza czytelnika
w kontakt z Zyciem Europy. Specjalny
dodatek oglasza stale dwie powiesci: ory-
ginalna i tlumaczona. — ,Tygodnik Ilustro-
wany", ktéry ostatnio zmienil sie nie do
poznania pod wzgledem zewnetrznym,
zrzucajac nudng skorupe szablonu dru-
karskiego i odmiadzajac sie w nowej
tloczni, — przesuwa swoje aspiracje coraz
wyrazniej w sfere malarastwa i literatury,
wypadki chwili traktuje reczej ubocznie,
nacisk kladzie na propagande kulturalna,
ksigzki przedewszystkiem, udoskonala stro-
ne graficzng obfitych reprodukeyj dziel
sztuki. Spelnia w ten sposéb wybitna
prece cywilizacyjna, na tem wieksze za-
slugujacq uznanie, Ze nie zasklepia sie
ona w ciasnych horyzontach zastarzalych
dogmatow, ze — przeciwnie— znajduje zro-
z_u'mieniei dla dwiezych, mlodych obja-
wow Zycia artystyczrego. Juz to samo
stanowi wiele,

B
+BIALY PAWY, biuletyn teatralno-

muzyczny, koficzy pierwszy rok istnienia.
Redagowany przez Cezarego Jellente, po-
siada wszystkie zalety jego pidrai wielo-
stronnego obeimowania spraw artysty-cz-
nych. Jest to pismo zwiezle, lecz w tresci
bogate. Zajmuje wobec teatréw stano-
wisko niezalezne i nieraz mocno kry-
tyczne. Ton ,Bialego Pawia“ — dosadny
i czesto zaprawny subtelnym dowcipem
i satyra, Czyni tez dyskretne wycieczki
w strone sztuk plestycznych i literatury
i wywiera na czytelniku wrazenie, ze choé
rozmiarami skromny, ma w sobie ukryta
pelnie pogladu.

Szczegolnie czytane sy feljetony ,Bia-
fego Pawia“, w formie dialogowej lub
shetchowe] odmieszajace to, co w na-
szem zyciu teatralnem i muzveznem do
émiechu uspasabia,

#

+OKAMANDER®, Ostatni tegoroczny
zeszyt ,,Skamandra® (nr. 37 —39), w piek-
nej oklfadce Gronowskiego, przynosi bo-
gaty materjal literacki., W dziale poe-
tyckim przemawiaja Lechon, lwaszkiewicz,
Stonimski, Tuwim, Wierzynski, Pawli-
kowska, lrena Tuwim, Podhorski-Okolow,
Stern, Wandurski, Braun, Napierski, Przy-
bos, Brucz, Czernik, Broniewski, Rudawa,
w dziale krytycznym — Irzykowski, Horzy-
ca, Witkiewicz, Iwaszkiewicz, Brodzki,
Stern, Stromenger, Ciedlewski. Obfite va-
ria dopelniaja wybitnie interesujgcego nu-
meru. Jak dowiadujemy sie, od Nowego
Roku ,Skamander” zostanie przeksztalco-
ny na kwartalnik poetycki, wydawany na
doskonalym papierze i w wykwintnej for-
mie graficznej: pierwszy taki zeszyt opra-
cowuje Waclaw Borowski.

~SPRAWA HIERONIMA CRAINQUE-
BILLE". Na poélkach ksiegarskich ukazala
sie¢ przetlumaczona po raz pierwszy na
jezyk polski ksiazka Anatola France'a
p- . .Sprawa Hieronima Crainquebille”
wydana nakladem wydawnictwa Ksigzek
Ciekawych.

Ksigzka zawiera zbiér pierwszorzed-
nych nowel mistrza francuskiego, zwigza-
nych wspolnem tlem, na ktérem rozgrywa
sie akcja.

Jest niem wymiar sprawiedliwoéci.
France z wladciwa sobie subtelnodcia prze-
prowadza na tle powiedciowem analize
ustroju spolecznego, widzianego przez
pryzmat kodeksu.

Maluje jednostke, ktéora mimo indywi-
dualnego braku winy ulega jednak karze
dla wzgledow, wynikajgcych z niedosko-
naloséci ustroju spolecznego.

Ksigzke czyta sie z prawdziwem zain-
teresowaniem, gdyz laczy ona sensacje
powiedciows z bogatym materjalem socjo-
logicznym.

Przeklad p. Jadwigi Boelke zasluguje
na specjalne wyrdznienie. Potoczystoscia
stylu i dzwiecznodcig slowa przypomina
klasyczne wzory Boy'a.

POWIESCI GDANSKIE. Wéréd mlod-
szej generacji niemieckich powiesciopisarzy
jednym z bardziej uzdolnionych jest nie-
watpliwie Pawel Enderling, u nas w Polsce
prawie zupelnie nieznany. W witrynach
ksiegarskich w Gdansku i Sopocie mozna
wprawdzie stale widzieé jego ksigzki, sle
nie zdaje mi sie, aby zainteresowala sie
niemi polska publicznoéé, z bardzo nielicz-
nemi wyjatkami. A szkoda, bo pozytecznie
jest przeczyta¢ dobra i ciekawa ksiazke,
nawet podczas siesty na plazy, nawet
przed wédréwka do sopockiej jaskini gry.
Zapoznanie sie polskich czytelnikow z tym
wiasnie niemieckim pisarzem byloby wska-
zane i z tego wzgledu, ze w utworach
swoich przedstawia on interesujgcy obraz
paychiki wladnie tego spoleczenstwa, z kto-
rem polaczyly nas powojenne traktaty, nie
moéwiac jiz o tem, ze tu i owdzie msluje
polskie portrety — co prawda, zazwyczaj
niezbyt dla nas pochlebne

Paul Enderling umilowal Gdansk, wgle-
bil sie i wezul w jego polityke, etyke,
erotyke, umyslowosc i w szare zycie co-
dzienne.
wiesci, z wielkim sentymentem rozsnuwa
je na tle starych pociemnialych muréw
Gdanska, na tle malowniczych okolic wol-
nego miasta, na tle picknego wybrzeza
morza i Wisly. W przebogatej galerji
typow maluje reprezentantow wszystkich
niems] klas spolecznych, cswietla je wszech-
stronnie, stera sie przedstawiaé bezstron-
nie, co zreszta niezawsze czyni z powo-
dzeniem, gdyz polski zabor Gdanska
przejmuje cezywiécie gleboka bolesei jego
niemieckie serce. Ale nawet wéwezas,
gdy nie potrafi byé calkiem obj-ktywnym
obserwatorem, pozostaje szczerym artvsta.
Kresli obrazy nieraz przeiaskrawione, ale
nie zohydza, nie szkaluje tych, ktorych
uwaza za wrogow swoich i Gdenska. Dle-
tego nawet niezyczliwe dla Polski karty
jego powiesci moze Polak czytaé bez obu
rzenia i bez zloéci.

Najbardziej znanemi i poczytnemi utwo-
rami Enderlinga sa dwie powieséci: ,Panna®
(.Fraulein") i .Burze w miedcie” (,Stirme
in der Stadt™), pierwsza o charakterze
wylacznie obvezajowym, druga bardzo sil-
nie zabarwiona politycznie.

«Panna" w niemieckim mieszczanskim
domu jest niemal zawsze typem o zgola
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nieokreslonym charakterze. Coé posrednie-
go miedzy guwernantks, bona, pokojowka,
popychadlo, ktoremu przypada w udziale
kazda praca, nie wykonana we wlasciwej
porze przez innych, osoba bez imienis, hez
osobowodci: ,panna“—to jedyne jej okresle-
nie. Kopeciuszek i duch opiekunczy domu.
Do zadan jej naleiy i konwersacja fran-
cuska i1 kontrola zuzywanych w kuchni
zapasow i niejednokrotnie pomoc kucharce
i ezynnodci garderobianej i cerowanie pon-
czoch. Zwlaszcza cerowanie poneczoch.
To staje sie niejako symbolem jej istnie-
nia, ta gora ponczoch, nad usunieciem
ktorej pracuje z dnia na dzien, a ktora
nietylko nie znika, ale nawet sie nie
zmniejsza.

W sercn ,panny” kryja sie jednsk nie-
rzadko bogatsze skarby uczucia, szlachet-
nosci, dobroci, bezinteresownosci, niz
w sercach panstwa domu, Wybierajgc te
Anne Marje na bohaterke swej powiesci,
cheial niewatpliwie Enderling podkresli¢
jeszcze prawem kontrastu przyziemnosc
zycia przecietne] mieszczenskie]j rodziny
gdanskiej. Przy najlepszych nawet che-
ciach trudno twierdzié, aby czlonkowie
i znsjomi, blizsi i dalsi tej rodziny byli
przedstawieni w korzystnem swietle. Za-
ledwie pare osob z te] licznej gslerji
wzbudza sympatje w czytelniku; inni sa
ciasni umyslowo, samolubni, zautomatyzo-
wani, pochlonieci jedyna myéla o dobrym
interesie i dobrej karjerze. Jednostki za-
skrzeple w codziennosei Zycia, wyprane
chemicznie z jakiegokolwiek polotu czy
fantazji.

Biedna Anna Marja daje im wszystkim
wiecej serca, niz oni sobie samym nawza-
jem. | ¢6% od nich wzamian otrzymuje? Pani
domu obrazi sie szczerze, gdy .panna®
zapragnie wreszcie opuscic stuzbe i zostaé
juz nie ,pannag”, ale soba sama, Anng
Marja; pan domu bez wahania wskaze na
nig policji, jako na zlodziejke, gdy jego
wlasny syn dobierze sie do domowej kasy;
piekna Thea, corka domu, nie poszezedzi
okrutnego, zjadliwego slowa przy niejednej
okazji.

Przezycia Anny Marji sa swietnym
psychologicznym obrazem. Z niklego na-
pozér tematu wydoby! autor niezwykle
silne walory, nierzadko o dramatycznem
napieciu; ujawnil doskonala znajomosé
kobiecej duszy w najrozmaitszych jej prze-
jawach. To tez polecam goraco te ksigzke
uwadze polskiego czytelnika, a zwlaszcza
polskiej czytelniczki.

Zgola inna jest druga powiesc Ender-
linga ,.Burze w miescie*. Wspominalem
juz, 2e posiada ona wjbitnie polityczne
zabarwienie. Inaczej zreszta byé nie moglo.
Niemiec nielatwo moze sie pogodzic
z faktem, ze piekny Gdansk przeszed!
w polskie rece. A powieél rozpoczyna
sie wladnie chwila, kiedy wojska niemieckie
opuszezajg wolne miasto, kiedy w Gene-
wie decyduja sie jego przyszie losy.
Fatwo pojaé, ze w takiej chwili szezery
Gdaniszezanin-Niemiec nie czul dla Polski
i Polakéw szezegdlnej sympatji, zwlaszeza,
gdy Berlin przez tyle lat whijal mu w feb
mniemanie o ,polnische Wirtschaft”. Przy-
tem te gdefiskie kola nawiazaly w pierw-
szych momentach polskiego wplywu zna-
jomosé z osobnikami, o ktérych nawet
polska prasa niezbyt pochlebnie sig¢ wyra-
7ala. Rycerze przemyslu, swanturnicy,
spekulanci poépieszyli tu bsrdzo licznie,
nie przynoszaé tam chwaly imieniowi pol-
skiemu. W tem niewatpliwie szukac trze-
ba genezy niejednego niezyczliwego ode-
zwania sie Enderlinga o Polakach.
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MIECZYSEAW FRENKIEL

Uswiadomiwszy to sobie, mozna juz
czyta¢ powiesc bez gniewu. Wrazenie
bedzie jeszcze silniejsze, jezeli postaramy
sie zapomnieé¢ na chwile o polityce i po-
lityeznych tendencjach, a zwrocimy uwage
tylko na artystyczne walory powiesci. Na
pierwszy plan wysuwaja sie dwie postacie,
zamerykanizowanego Niemca Bernarda Sie-
versa, ktory pod wplywem niemieckiej
kleski odzyskuje poczucie swej narodowej
przynaleznodei, i corki jego przyrodniego
brata, fanatycznego Gdanszezanina, konsula
Grotha, Gertrudy, Wieloletnig zacigty waén
miedzy braé¢mi lagodzi wlaénie ta pigkna
Viola-Gertruda, w ktorej Bernard odszu-
kuje obraz swego idealu z lat mlodosei
Milosé Gertrudy i mlodego malarza, syna
Niemea i Polki, jest nicia przewodnig opo-
wiesci, jest osnows, na ktorej autor maluje
stosunki i1 spoleczenstwo gdanskie. Nie
brak w niej swiate! i cieni; kazda postac,
nawet epizodyczna, kazda scena. chocby
najdrobniejsza, naszkicowana plastycznie,
z temperamentem, charakterystycznie za-
rowno 2z srodowiska niemieckiego, jak
polskiego. Czy tc bedzie np. Szyman-
ski, byly aktor, wyzyskiwacz, samochwalea,
oszust, gingcy wreszcie z morderczej dioni
rosyjskich bandytéw; czy Pelagia Schul-
tze, tesknigca na starosé do rodzinnych
Yanow polskich, gdzie spedzila miodosé,
czy Bernard Sievers, swietny typ ,selfma-
de-mana®, ezy glupkowaty agrarjusz nie-
miecki Neuman, czy jowjalny kapitan Ver-
gien, czy t. p.

Ta krotka lista $wiadezy juz, jak bo-
gata galerje postaci daje autor w swej
powiesci, Sympatie jego sg oczywiscie
zasadniczo po niemieckiej stronie. Ale,
czytajac kazda ksigzke, trzeba rozréoznic
polityke od sztuki. Jako zad, utwér lite-
racki, powieéé¢ Enderlinga ma nieposlednis
wartosc,

STANISEAW SIEROSEAWSKI

WSPOLCZESNA LIRYKA CZESKA.
Oto ksigzka pouczajaca i godna przeczyta-
nia. Zawiera antologje cale] najnowszej
poezji czeskiej. W przedmowie méwi dr.
Bohumil Vydra: ,...przeto niech spojrzy
czytelnik w tej duszy glgb i niech odezyta
tetno serc czeskich w przeddzien narodo-
wego wyzwolenia. Rozjasni to niejedng
zagadke i zblizy dwa bratnie narody”,

Moze autor tych slow ma na mysli, ze
srace sie wzajem dwie polityki dwoéch brat-
nich narodow to jedna strona Zycia, a wza-
jemne porozumienie poetow dwoch zacho-
dnich dwiatow slowianskich — to druga,
kto wie, czy nie wazniejsza?

Tom, przetlomaczony przez Witolda
Bunikiewicza, jest nie ,skarbezykiem", lecz
skarbnica. Spiewa tu wielka i dwietna gro-
mada. Brzmia rozne struny: basf-legenda,
zarliwa wiara kstolicka, bardon heroiczny,
poganskoéé zmyslowa, klasycznosé i helle-
nizm wiecznie i zawsze sie odradzajacy,
stylizacja, filigrany i bibeloty, Dwudziestu
oémiu poetow sklada sie na ten wielki tom
zbiorowy. Sami wspolczesni lub miodzi,
piszgey od émierci Jarostawa Vrchlickiego
do odrodzenia panstwa czeskiego. Wiec
slawnego tlumacza ,Dziadow" Mickiewi-
czowskich tu niema i niema tez kunsztow-
nie prerafaelitycznego Zevera. Sg zato
dwaj Kvapilowie, Karasek, Machsr, Oto-
kar Brezina, Neuman, Prochazka, Sova,
Syoboda i t. d.

Poezja polska moze z miloscia i czeia
czytac te liryki. Nie powiem: z uwielbie-
niem. Sama bowiem w sobie ma klejnoty
jeszcze szacowniejsze i moze samorodniej-
niejsze i oryginalniejsze. Niekiedy nawet
odegrala wobec Czechow role tworczego
impulsu i natchnienia. Przyklad: Stanislaw
Przybyszewski, ktory swa silng i zaplad-
niajacg melancholja i fatalistyczna mistyka
mocno na liryke czeska podzialal.
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JOZEF SLIWICKI

Z dwoch doié wyrainie dajgcych sig
wyroznié elementow: scisle narodowego
i zachodnio-wirtuozowskiego wigksze wra-
zenie na czytelniku polskim moze czynic
ten drugi. Czesi zawsze mieli szeroki dech,
w spadku choéby po Hussie i Zyzce. | te-
raz ten dech plynie szeroko i polatuje wy-
soko. Szczegdlnie wyczuwamy go w Oto-
karze Brezinie, Karasku lub Stanistawie
Neumanie.

Wyrafinowanie uczué posungli bardzo
daleko, a beztredciwi nigdy nie sg. Mial-
bym wielka ochote przytoczyé caly wiersz
Karaska p. t ,Kurtyzana Tryfajna na ame-
tystowej kamei pisze do Harmidess®, ale
podam tylko dwie strofy:

Jutrzenke bladych lic, alabasirowg twarz
gorgeo $lubié chee z brunainym blyskiem ciala,
z warg tryskajgcych krwigq pocalowanie dasz,
abym w udcisku twym, jak w barbarzynskim
drzala.

Abys wspominat mnie, gdy cheiwy poslesz wzrok

kochankem przyszdym w dan, na innem
spoczniesz donie’

i zem odeszda w dal, a imie okiyd mrok,

lecz zjawie sie, gdy przesyl cie owionie,

Nie jest to pozbawione chropowatosci.
Nie uniknal jej calkowicie w swych prze-
kiadach Bunikiewicz, Za wielkg i zbyt
réinorodng podjgl prace. Czasem musi
sobie pomagaé jednorodnemi dosé skrota-
mi: spetan, sklebion, wzburzon, ktérych
w zbiorze jest bardzo duzo. Ale zato
tlumaczenia sa szczere, o ile wyczuwam
intuicyjnie, wierne, gruntowne, a piorem
transkryptora kierowalo umilowanie, znaw-
stwo i opanowanie materjalu i sfery.

L
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~WIERA MIRCEWA® W TEATRZE POLSKIM

TOALETY Z PRACOWNI! GUSTAWA ZMIGRYDERA

Suknia wieczorowa z rézowej - / . Suknia z zielonej georgetly
tafty z kremowgq koronkq przybrana srebrng koronkq

Fot. St. Brzozowski

MIECZYSEAW A CWIKLINSK A i MIECZYSEAWA CWIKLINSKA

w sukni z czarnego crépe marocain, % re- w sukni granatowej wednianej, haftowanej

kawami haftowanemi we wschodnie desenie LEOKAD]A FANCEWICZ0WA zielong wiléczkq i metalowemi kwadracikami

w sukni czarnej ze srebrnemi galonami, pas i rekawy
szafirowe




PANI

Dla panny Marii Malickiej, ktéra tak
sie podobala Warszawie w sentymentalnej
komedyjce Nicodemiego wznowit dyrektor
Szyfman ,,Bebna” Vebera i de Gorsse'a.
To wznowienie to niejako podanie przez
p. Szyfmana reki wickszosci t. zw. ,opinji*
teatralnej, spodziewajgcej sie¢ po pannie
Malickiej, ze wroci teatrowi wars:awskie-
mu usmiech, ktéry w nim zagasl, smiech
ktory przestal rozbrzmiewaé, odkad zdra-
dzila sceneTpanna Lubicz-Sarnowska —
pen Zagorski dostrzegl nawet splywajaca
z pod aksamitnych rzes panny Malickie]
tze Modrzejewskiej — moze go zle zrozu-
mialem — moze te lzy tylko, ktére tak
szczodrze ronila panna Szyllinzanka nad
losem bohaterek Hertza i Kiedrzynskiego
a ktorych nie dano jej wyplakaé nad tra-
gicznem rozdarciem Kapuletéw i Mon-
tekich.

Krétko mowiae, przy naprawde grzmia-
cych oklaskach sali, szczerze uradowanej
ilekroé sie jakaé kwestja mlodej artystce
udala, réwnie szczerze wybaczajacej, jej
wszystkie niewygrania czy zamazania roz-
poczela, zdaje sie, panna Malicka szereg
rol dla niej wybranych — tak obmyslo-
nych, aby jej wszystkie artystyczne mo-
zliwodci sprezentowaé— rzadko ktora ar-
tystka w tak sprzyjajacvch warunkach
rozpoczyna karjere w kapryénej i zmien-
nej Warszawie,

I pannie Malickiej i nam, ktorych tak
dawno nikt nie wzruszyl i ktérych tak
rzadko ktoé zachwyca — mozna tylko zy-
czy¢ — aby miala zawsze sumiennych
i inteligentnych rezyserow, umiarkowa-
nych i naprawde zyczliwyeh krytykow.
Zastugnjag na to bardzo: jej fadny talent
o milym i lirycznym tonie, jej, zdaje sie,
prawdziwe zamilowanie, jej dliczny wdziek
i bardzo polska urods.

W ,Bebni=" to, co mozna bylo wygraé
1za, i sentymentem — wygrane bylo bez
zarzutu ale myéle, ze i humor i tyle dra-
matu, ile go trzeba w ,Komedji”, dadza
si¢ z czasem jezeli nie wydobyé, to zro-
bié. Teatr jest i sztuka i rzemiostem.

TEATR KOMED]A

Godzié¢ jedno z drugiem — to dopiero
sztuka.

Pan Junosza-Stepowski budzil na pre-
mjerze radosne pomruki w pierwszych rze-
dach — imitowal bowiem przepysznie pe-
wna cicha (w sensie rozglosu) znakomi-
tosc — ze swiata sztuki: sztuki mowienia
i jedzenia.

Rozkonspirowaé jej rabelesowska egzy-
stencje byloby wicksza przyjemnoscia dla
piszacego i napewno z wieksza korzyécia
dla ezytajacych, niz pisaé lub czytaé o mi-
lym ale ostatecznie glupim francuskim
bebnie — c6z jednak zrobié skoro wmo-
wiono, i to nietylko w ,,Panig" ale nawet
w starych i powaznych panow, ze nudzié
sie w teatrze jest wytworniei, i — inte-
ligentniej, niz bawi¢ sie, jak sie bawiono
w czasach najwykwintniejszych: czytaniem
i rozmowa.

Brnijmy wiec do konca. Pan Junosza
mial doskonala mysl, ze nie chcial graé
starszego pana, ktoremu szeleszcza w (ser-
cu? w uszach?) jesienne liscie — zagral
postaé zywa, natyle komiczna, ile jest
nia prawie kazdy czlowiek o mocnym
duchowym rysunku,

Mowié¢, ze mloda panna nie mogla sie

TEATR MALY

+wSZESC POSTACI SCENICZNYCH"
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SCENA KONCOWA Z ,BEBNA"

Fot St. Brzozowski

w takim zakochaé, to znaczy orjentowad
si¢ w duszy ludzkiej wedlug ,Tajemnicy
przystanku tramwajowego" i nie wiedzieé,
ze pol ,Sanato" picknych panien szaleje
co sezon za moim 1 Waszym przyjacie-
lem%ZKornelem’ Makuszynskim.

I wreszcie: pani Macherska, pan Kun-
cewicz i pan Macherski byli nieciekawi —
pan Malkowski ma duzy talent ale nie ma
zadnejlartystycznej miary.

W Wierze Mircewe; Urwancowa, gra-
nej przez ostatnich kilka tygodni w teatrze
Polskim, jest pare rol do wygrania i popisu,
paru scenicznych ludzi, robionych dobrem
europejskiem rzemioslem z rosyjskiego sen-
tymentu i na rosyjskim spirytusie (ruskij
duch). Konwencjonalny i ordynarnie szu-
brawy jest Zagin, ktérego pan Lenczewski
zagral z wlasciwa sobie sympatyczna ale
jakas dziwnie nieartystyczna prostots, bez-
myslnie ,gleboki® prokurator Mircew (dru-
ga rola, w ktérej pan Justjan ulubiony we
Lwowie aktor nie ma pola do popisu) ale
i wWiera Mircewa" i jej przyjaciolka i se-
dzia Starobielski i sentymentalny znako-
mity adwokat coé niby spolczesny oddzi-
waczaly Manilow, wreszcie Pabiazin, roz-
brajajaco rosyjski w swojem ,bywszem
czlowieczenstwie” — majg pelnig teatralne-
go zycia 1 mozna z ich spraw zrobié awan-
ture, naprawde wyciskajaca {zy z oczu tym
nielicznym bywalcom teatru, ktorzy jesz-
cze zachowali w sobie cos ludzkiego.

Pani Leokadja Pancewiczowa jest zbyt
piekna kobieta, zbyt wytworne i szlachetne
ma manjery, nadto cieply i uczuciowy
timbre glosu, ab-, zdecydowawszy si¢ za-
plaka¢c wobec pelnej sali, nie miala obu-
dzi¢ w nas serdecznego dla Wiery Mirce-
we] wspolczucia, a przynajmniej prawdzi-
wie nas zaZenowac.

Mysle jednak, ze glebsza niz Bernstein
ale jako robota zupelnie bernsteinowska
finezja jej roli, w ktore] sa wspaniale
scenes a faire i malutkie misterne niuan-
se, gdzie gra jedno spojrzenie albo ruch
reki, roli, ktorej polowa jest teatrem do
kwadratu, bo Wiera Mircewa gra ciagle
i raz jeden tylko wybucha — te wszystkie
subtelnosci. majsterstwa i karkolomnosgei
wydaja mi si¢ — moze nietyle pie dla
picknego talentu pani Pancewiczowej —
chociaz myéle, ze zawsze bedzie jego po-
lem dramat bardziej popros'u: mieszezrn-
ski i koturnowy i, co pamietam z Kra-
kowa, role o podkladzie charakterystycz-
nym (dewny repertuar Ordon-Sosnowskiej)
stowem, zeby wreszcie wybrnaé z tego
zdania — albo pani Pancewiczowa jest



przy pisaniu ,Kati Tancerki®, byl w okre-
sie raczej baissy niz haussy, — mdowige je-
dynie mozliwym dzié i dopuszczalnym je-
zykiem.

Muzyka tez jego tym razem jest tylko
mila, przyjemna, {adnie zinstrumentowang
i dobrze brzmi w orkiestrze teatru Nowo-
sci, prowadzone] przez p. Nawrota. Nie
brak zresztg - efektownych duetéw i aryj.
w ktorych Lucyna Messal ma pole do roz-
winiecia swej zadziwiajacej sztuki spiewa-
nia, swoich tak nieslychanie latwych nut
gornych, a Mierzejewski — sposcbnoéé do
wykazania, ze glos jego, stanawszy na gra-
nicy omdlaloéci — teraz juz sie z niej
otrzasa i niesie daleko pickniej i pefniej.

Oczywidcie o stronie dekoratywnej wy-
stepu p. Messal nalezaloby pisaé oscbno —
jest pelna smaku, miary i wspanialosci.
Faktem jest, ze artystka ta ratuje od mo-
zliwoéci upadku nawet operetki slabsze.

Wspomnieé jeazcze wypada p. Zelsks,
te ,druga"; druga, to znaczy, ze nie p, Zel-
ska z opery i nie rolg tytulowa, lecz
zwykla satelitke od partji wodewilowej.
Jeszcze lepsza i wdzieczniejsza byla w tej
partji p. Kramerowna, ktorg jg objefa po-
zniej. Dalej p. Sendeckiego i arcy-tance-
rzy pp. Pawliszczew i Parnela. Pan Za-
remba swej roli nie wyzyskal.

Teatr Nowosci przeksztaleil sie. Zmniej-
szono bezbrzeza krzesel i caly obszar do-
lu, godny halli letniej slizgawki, a do-
dano piekne okolenie 16z, na parterze i na
pietrze. Poprostu dziwne, jak ta przerobka
zmienila wyglad i nastréj widowni, jak
sie ona stala teraz przyjemna i elegancka
i jak sie skoncentrowal i poprawil jej re-
zZonans. Zyczymy dyr. Hellerowi, zeby
wszystkie inne jego pomysly byly rownie
szczesliwe.

»DORINA®* W WODEWILU. | znowu
Jean Gilbert — ale inny, nsturalniejszy.
W .Kati Tancerce” checial siggnaé po la-
ury conajmniej operowe, w ,Dorinie,, zsta-
pil znacznie nizej — i dobrze zrobil. Stwo-
rzyl operetke normalna, odpowiadajacs
wszelkim wymaganiom typu i rodzaju. Ta-
ka idealnie normalna i normalnie idealna
operetka musi si¢ przedewszystkiem zasa-
dzaé na humorze, werwie i nagosci. Role
te podzielone zostaly w coraz Swietniej
kwitngecym teatrze Wodewilu w sposob
nastepujacy. Redo i Szezawinski dali hu-
mor i pociesznosc¢; w niemniejszym stop-
niu szafowal nig doskonaly p. Horski i cal
kiem niezly p. Misiewicz, oraz troche nie-
poczesny p.- Winiaszkiewicz; procz tego
obadwaj premierzy maja sporo do épiewa-
nia, a Redo szezegolnie imponuje swym
niewygasajgcym wigorem wokalnym. P. Ka-
zimiera Niewiarowska byla sums ich wszy-
stkich razem, albowiem i épiewala (radzi-
my jednak glosowi po szedédziesieciu Pom-
padourach pewien odpoczynek, przeciez
nie wolno marnowaé materjalu, ktory wro-
cil do Warszawy taki wdzieczny, wzmoc-
niony i jasny) i szalala werwg i humorem,
a ponadto bogato i pieknie reprezentowala
6w najwazniejszy Zywiol: nagoéci. A po-
niewsz nagoéé lub dezabil musi mieé¢ ko-
niecznie swojego partnera — w postaci
Yozka, wiec i ono bylo i stanowilo osro-
dek calego drugiego aktu. Bylo wielkie
i wspanialé, jak owo Joze na siedem oscb
z ,Don Zuana" Byrona — istne boisko
igrzysk olimpijskich. | w pierwszym akcie
byl surogat léika — biurko, na ktérem
Dorina épi nieco ,watawiona”, ale calkiem
przytomnie obnaza swoje pigkne ksztalty,
Rezultat takiej obsady prosty: widownia
wyje i wazyscy checa sie rozbiera¢, tylko

niewiadomo, czy w kierunku Doriny, czy
tez swoich sgsiadek. Panie tez, tylko nie-
wiadomo, czy w kierunku it. d, Och, pa-
ni doktorko Sadowskal Przez Ciebie wie-
lu tematow poruszaé nie wolno.

Wodewil jest w pelni powodzenia. Pan
Julicz rezyseruje zrecznie i émialo. Rozu-
mie ducha czasu. ,Madame Pompadour”
bedzie musiala doéé diugo czekaé na swoj
zapowiedziany powrot. ,Dorina® ma pie-
ciu wielbicieli na scenie, a legjon na wi-
downi. Ten legjon roénie z dniem kazdym.
Zasluge ma w tem takie malarz-dekorator
i kapelmistrz p. Elszyk.

O samym dyrektorze Wladyslawie
Szczawinskim pisze malo, gdyz naleianloby

ZDENEK SZTEPANEK

Teatry czeskie interesujg siec w ostat-
nich czasach bardzo nasza tworczoscia
dramatyczna. Teatr miejski w Pradze
{Divadle na vinohradach) wystawil z duzem
powodzeniem znang komedje Brunona Wi-
nawera ,,Ksiega Hioba”. Role pognebia-
nego inteligenta gral doskonale mlody uta-
lentowany artysta Zdenek Sztepanek.

pisaé¢ o nim bardzo duzo. Tak lekko
i sprawnie wszystko sie toczy na jego sce-
nie, Ze sie zapomins, iz ten zgrabny czlo-
wiek, skaczaey i dpiewajacy, wykonywa
zelazng prace, w ktora wkiada moc inicja-
tywy i zapalu. Juz przedtem bylo widocz-
nem, ze zawzial si¢ postawié , Wodewil”
na wysokosci operetki wielkomiejskiej i od-
budowa¢ dawng $wietna caloé¢ z powo-
jennych odlamkéw. Wystawieniem zas
wMadame Pompadour”’, rzeczy niezwyklej
wartosci, oraz ,,Doriny’ napewno niezmier-
nie si¢ przypodobal cieniom przedwczeénie
zgaslego Ludwika Sliwinskiego. Wszystko
sie¢ w jego rekach pali i wszystko mu sie
udaje, jak np. to, ze ma teraz w orkiestrze
kilku wybitnych instrumentalistow. Szcza-
winski skupia i wylawia talenty. Tylke
trzeba mu dsé koniecznie role znacznie
wiekszg, niz sala Wodewilu. Widoezne
jest, ze rozmachowi tego dyrektora za
duszno w niej.

c I

E:3

»QUI PRO QUO" wystapilo z nowym
programem, jak zawsze starannie i na we-
solo. A juz myslelismy, Ze groine a zdu-
miewajgce wiesci o zamknieciu tego mi-
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lego teatrzyku nie sy glupia plotks, tylko
jakad niewiarogodna rzeczywistodcig. Ja
sam w duchu mdéwilem sobie, ze to nie-
mozliwe, ze byloby to zbyt humorystyczne,
zbyt szkodliwe, bardziej dla tych, ktorzy
zamykali, niz moze dla zamknietych. Je-
zeli nagle wladze bezpieczenstwa tak bar-
dzo ulekly si¢ o los publicznodci na wy-
padek pozaru, to w tym rozpedzie win-
ne pozamykaé szereg lokali podobnych,
niektore kinematografy przedewszystkiem,
gdzie ciasniutko ustawione rzedy krzesel
nie pozwolilyby w panice nikomu opuscié
na czas swego miejsca. Jezeli byly tam
jakies powody natury politycznej, to tez
wydaje si¢ to byc zabawne. Od czegoz
jest cenzura, ktora kazdy progrem moze
sobie dobrowolnie skresli¢, zebysmy az
wogole zapomnieli o egzystencji zartu i sa-
tyry. Zreszta z zartem to trudna sprawal
Jak z ta zomng, co zdradzala swego meza
na otomanie. eby sie to juz nie powta-
rzalo, maz usungl ten sprzyjajacy mebel,
i byl pewien, ze rozstrzygn al sprawe na
swojg korzyécél

To ztudzenie,

Mamy nadzieje, ze jedyny wesoly, do-
brze i starannie prowadzony teatrzyk ku
ogolnemu zadowolenin bedzie egzystowal
diugle lata. Zamkngé teatr, to pozostawic
caly szereg ludzi bez moznosci rozrywki,
skazanych na pastwe nudy, rozmyslan i re-
fleksyj. Atmosfera taka nie wychowuje nic
dobrego, miast godzi¢ z zyciem, jakby
ono nie bylo trudne, rozgoryeza i irytuje.

Psychologicznie bylby to bardzo duzy
biad.
Qui pro Quo ze swej strony winno

moze tez zrobié pewne... ustgpstwa, po-
wodujge sie tu niezawodnag maksyma, ze
istotna prawda jest zawsze... posrodku.

w. p.

SEZONOWY GEOD MUZYKI okazal
sie silniejszy od fatum, zawislego nad
Filharmonja. Pomimo, ze zly duch eczasu
chee ,redukowaé¢” zycie artystyczne — mu-
zyka sie nie daje. Bylo juz kilka koncer-
tow symfonicznych w wigkszym zakresie;
bylo kilka popiséw solowych szlachetniej-
szych.

Koncertami dyrygowali: pp. Berdjajew
i Miynarski. Pierwszy, wyémienity w kom-
pozycjach rosyjskich i rosyjsko-wiloskich,
jak ,Capricco italian” Rymskij — Korsa-
kowa, nie wznosi sie do tych samych wy-
zyn w Beethovenie. Drugi— eczynny jest
i w Filharmonii i w Teairze Wielkim —
gdzie symfonja, uciekajac z niegoscinnej
Filharmonji, szuka przytulku. Znalazla
go szezedliwie, Zasmakowano w tych wie-
czorach, Ale maja one swoje niedogody.
jak wazelkie rekwizycje na rzecz istot
pozbawionych wlasnego dachu nad glows.
Na pierwszym koncercie, orkiestra umiesz-
czona na scenie byla stlumiona i nie diwie-
czala. Na drugim, na scenie byl juz tylko
chér (IX symfonia Bethovena) albo wir-
tuoz-skrzypaczka p. Dubiska, orkiestra zas
na zwyklem swem miejscu, pieknie i do-
wcipnie polaczonem 2z widownig przez
usuniecie parapetu i zastapienie go gale-
ryijkg. Teraz jednak dwuplanowoéé szko-
dzila widocznie wirtuozce, ktorej smyczek
troche sie szarpal, jak gdyby chcial silg
pokonaé i sklonnoéé¢ do obnizania sig to-
nu i pewng dezorjentacje.




PAN i

W ogélnogci duzo pan muzycznyeh za-
przatalo w tych czasach uwage. Piekny
i powazny cykl pieini Lucjana Wolfa,
Regera i innych spiewala na jednym z po-
rankow i Spiewala stylowe i z wyZszym
smakiem p. Helena Kozlowska, w operze
zas p. Argasinska z interpretowala ,Ma-
dame Buterfly® ze znakomita muzykal-
noscia 1 niemnizjszym kunsztem wyrazu

i akeji. c. J.

:f:/tu/fa..

Sezoa, czyli rok wystawowy 1923—24
zaczal sie jak najlepiej. Zainaugurowal go
szereg bardzo powaznych wystaw, udwiet-
nilo szzzere zainteresowanie ogofu. Ma-
larzom powodzi sie wcale dobrzel Sprze-
daja prawie wszystko, ci nawet, ktorzy nie-
wiele maja do pokazania i dostownie nic
do powiedzenia, Przyszlo siedm lat tlu-
stych dla siedmiuset siedemdziesieciu sied-
miu chudych malarzy. Daj, Panie Boze,
jeszcze siedm razy po siedm. Chodzmy
na wystawel

Po Roguskim, o ktorym w poprzednim
n-rze ,Pani' wspominaliémy, w niezmier-
nie sympatycznym salonie Cz, Garlinskie-
go wystawili dwaj biacia po ,Rytmie"
W1. Skoczylas i Waclaw Borowski ostatni
plon swej pracy. Mily sercu Warszawy
Skoczylas pokazal i sprzedal kilkadziesiat
akwarel niezréwnanych. Doskonaly tech-
nik dal rzeczy czyste, soczyste, przejrzy-
ste. Kazda z nich byla swiadectwem doj-
rzalodci tworezej artysty, niecheiazonego
ani starczg zgrzybialoseig, ani miodzienia-
szkowatq fanfaronads. Zgral sie z nim
Borowski — malarz sumienny, kulturalny,
bezpretensjonsalny i, najgléwniejsze, utalen-
towany.

Zkolei, po wyzej wspomnianych, wy-
stapi! z powaznym dorobkiem Waclaw
Wasowicz — realista (nie warszawski na-
tura]iata)w najlcpszem tego slowa znacze-
niu. Syntetyk barwy i ksztaltu, Wasowicz
musi razi¢ pokolenie, wychowane na Zmur-
ce, wyksztalcone na pocztéwkach z foto-
grafjami gléwek kobiecych, lubieznie prze-
chylonych, pragnaeych, cheaeych, pozgda-
jacych, tesknigeych, niezaspokojonych, nie-
zrozumianychit. d.it.d. P. Wasowicz jest
twardy w wydobywaniu wartogci materjalu,
prawdomowny w rysunku, szczery w wy-
powiadaniu wrazen bezposrednich i nie-
przecietnie utalentowany, jako malarz, i mo-
Zny, jako twérca. | talent i moznose wi-
dzimy w jego najmniejszych. akwarelach,
z ktorych zalozeniem ci lub owi moga sie
nie godzié, ale wartosé fundamentu ich uznaé
muszg. Waszystko, co wychodzi w swiat
z pracowni Wasowicza, ma granitowa pod-
stawe talentu i pracy, stad tez artysta ten
ma przed soba wielka przyszlodé,

W Zachecie przedstawila sie nowa ,,Gru-
pa |2-u" starych (starych, bo oddawna zna-
jomych) malarzy. Jak zwykle w takich
liecznyeh grupach nieliezni tylko zasluguja
na blizszg uwage, z tego choéby powodu,
ze rzecz to zgola niebywala, izby na dwu-
nastu zgrupowanych wszyscy byli, powiedz-
my, bardzo utalentowani. Wobec tego, ze
«Grupa 12-u* wyjatku nie stanowi i Ze na
te wielka liczbe zrzeszonych tylko jakas
czgs¢ dopomina sie wyrdznienia, przeto za
zgoda ,Pani” palec na ustach klade i mil-
cze, jak grob. Na marginesie pozwole so-
bie zaznaczyé, ze jeden z obrazéw p. Ada
ma Styki, bardze mlodego malarza pol-
skiego, mieszkajacego w Paryzu, byl do
sprzedania za sume 330 dolarow, czyli

WASOWICZ

PORTRET p. K.

6.C00 frankow francuskich. Nie majac nic
przeciwko temu, by od p. Styki kupil ja-
kis paskarz jego prace, smiem twierdzié
na podstawie danych, przysianych mi z Pa-
ryza, ze za te cene moglbym nabyc obraz
niejednego, slawy swiatowej Mistrza przez
duze M. Niema sprawiedliwcéci. Bidulki
warszawskie, czestokroé¢ bardzo, bardzo
utalentowane, obok p. Styki wiszgce, sprze-
dajs swoje prace po 40 dolarow, a nawet
po 20, Slusznie, z tego wnosi¢c moge, nie-
ktorzy malarze twierdza, ze tematy, to
wszystko. No takl Jesli osiel w Afryce na
tle piasku i palmy kosztuje 330 dolardw,
to taki sam osiel w Polsce na tle piasku
i dzikiej gruszki musi co najmniej koszto-
waé z dziesied razy taniej,

Transport drozeje z kazdym miesigcem
o 200 procent.

Zbiorowa wystawa obrazow Szukalskie-
go jest do pewnego stopnia dla Warszawy
nie nowosécia, to nowinka, nie bez znacze-
nia. Czesto sie zdarza, ze dyletanci-ma-
larze chwytaja sie pomystow literackich
lub fantestycznych, najczescie] zas, co naj-
gorsze, filozoficzno-mistycznyeh. Oczywi-
soie takie ,,malarstwo* jest tylko pomyle-
niem, sztuka dla panien bardzo mlodych
i dla panien bardzo starych. W przeci-
wienstwie do tlumu literatéw, mistykow
i filozofow malarskich, czyli pewrnego ro-
dzaju ludzi bez zajecia uczciwego i pozyt-
ku ich Zyciowego dzialania, Szukalski jest
bardzo utalentowanym malarzem-ilustrato-
rem. Cienks nicia nieporozumienia we-
wnetrznego snuje si¢ przez jego malar-
stwo literatura, niepozbawiona filozofowa-
nia i koniecznej .dziwnosci".. Pomijajac
jednak treéc literacka jego akwarel, musi-
my podkresli¢ i wynieé¢ przed oczy prze-
cietnego widza talent Szukalskiego i jego
wielkie zamilowanie do pracy. Przypatrz-
my sie teraz zkolei Szukalskiemu, jako
rzezbiarzowi, jego portretom (najlepszemu
portretowi Amerykanina) i jego kompozy-
ciom, To sdmo, co w malarstwie: talent
zgnieciony i przywalony anegdotami w sty-
lu E. A. Poego. Geneze tworczodei Szu-
kalskiego latwo sobie wytlumaczyé jego
dlugim pobytem w Ameryce, gdzie praca
i sensacja chodza sobie codziennie pod
reke, albo na zmiane: ta w dzief, ta w no-
cy, i naodwrot. Gdyby talent Szukalskie-
go poszed! po wlasciwej drodze, mieliby-
émy juz dzisiaj rezultaty znacznie bogatsze
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i o wiele wigcej pod wzgledem plastycz-
nym zwarte.

Kolekeja obrazow Marjana Szymanow-
skiego robi wrazenie przedewszystkiem mi-
te. Wszystkie jego tak sumienne i wdziecz-
ne stylizacje dekoracyjne stanowia zam-
knig¢te w obraz ornamenty. Dzieki zale-
tom kompozycyjnym fragmentyeznosé ich
nie razi nas zupelnie, Szymanowski nie-
ktére swe rysunki japonizuje, dajgc im
syntetyezne okreélenie i wytlumaczenie
gatunku.

Wystawa Cieslewskiego jest zbiorowym
pokazem tego, co mielidmy juz nieraz spo-
sobnoéé oglade¢. Ulice, uliczki, domy,
domki, zakaty 1 zakatki — wszystko malo-
wane poprawnie i szczerze.

Gestwickiego akwarele nieréwne, wiek-
szos¢ swiadczaca o coraz jadniej i wyraz-
niej wyjawiajacym sie talencie.

Wystawa zbiorowa prac Zawadzkiego
to jakby odbyte wspomnienie kazdego ma-
larza, ktéry w swoim czasie tak usifowal
malowaé. Hillera Karola kompozycje sta-
nowig b. dobry poczatek drogi. po ktérej
bezpiecznie ié¢ powinien talent artysty.

Poczatek roku weale niezly. Nadzieja
na Salon doroczny dobra. EGO.

Seine
Boze! Strzez mnie od pisania sprawe-

zdan kinematograficznych! Jest to najnie-
wdzigezniejsze zadanie, jekiego sie mozna

podjaé. Ani jednego przyjaciela — stu
wrogow |
Ostatnie tygodnie byly podobne

do przedostatnich. Przechodzae kolejno
wszystko widziane w naszych kinemato-
grafach, na zadnym nie chcialbym sie za-
trzymywac uwazniej, zadnemu robié jakie-
kolwiek mysle zarzuty. ,Niewolnica Mi-
tosci® sliczna byla. O filmie tym wytwérnia
tyle pieknych rzeczy napisala, Ze nic do-
daé juz nie mozna, nic ujaé. Teraz po-
kaza ,Tajemnice przystanku”. Obraz ten
ma dla mnie ten .sam urok, co cala War-
szawa moja rodzona. Jest istotnym jej wy-
razem, syntezg i wdziekiem. A jest poza-
tem jedyna ambicja i wysilkiem krajo-
wego kapitalu polskiego w przemysle ki-
nematograficznym, ,Umierajace narody*
w kinematografie ,.Pan* sliczne byly! Nikt
nic nie rozumial, ktéry krél ktérege bije,
i kto z kim mial dziecko. Narody umie-
raly na widowni, z irytacji.

Priscilla Dean pod ,Dwoma sztanda-
rami” w ,Swiatowidzie® zapodziala gdzies
calq pierwsza czesé. Glupstwo! | tak bylo
slicznie! Potem poszed! Chaplin. To nie-
zdarny blazen, przereklamowany, bez ta-
lentu! Czem sie Ameryka i reszta Europy
zachwyeca, nie rozumiem! Niech przyjada
tu, zobaczg, jak wyglada ich bozyszeze, ich
krél humoru, umra ze wstydu! A przeciez
pickny byl to film i powodzenie bylo tez.
Chaplin nie ma talentu, a ,Swiatowid“ ma |

wNowy" zamienia sie pomalu na filje
uniwersytetu ludowego. Tam nauczylem
si¢ mie¢ dzieci, tam pojalem dobrodziej-
stwa higjeny. Wiec nie szpryca z ostry
gioéwka, tylko z zaokraglong, z otworami po
czterech stronach. lrygator trzeba umiesz-
czaé wysoko, miednice trzeba mieé duza,
i na podlodze, i w biodrach. Sliczne przed-
stawieniel

W .Apollo® Stenka Razin zdobywal
ksiezniczke perska. Chary spiewaly, Wolga
szumiafs, ksigzniczka tanczyla taniec per-
ski. Dla stylu wysypalbym to wazystko
jeszcze proszkiem perskim i... gajda, trojka,
na Prage! W. P.




SZUKAMY NAJPIEKNIEJSZE] POLKI!

Ogloszony w ostatnim (9 — 10) numerze ,Pani“ konkurs pieknosci przynidst niezwykle ciekawy
i bogaty plon. Z kilkudziesieciu nadestanych nam uprzejmie fotografij bije tak wielki czar, ze dziw, iz
konkursowe teki, kryjac tymczasem skarby urody Polek, nie doprowadzq do szaleristwa sedzidw, obarczonych
rozkosznym, zarazem jednak arcy-trudnym obowiqzkiem: wybrania z posréd pieknych — najpiekniejszych.

Pierwotny termin konkursu mial uplynaé z dniem [5-ym grudnia. Jednakze wobec nader licznych
listow i telefonow, namawiajgcych nas do zwloki

REDAKCJA ,PANI“ NINIEJSZEM OGLASZA, ZE PRZEDLUZA WDZIECZNY TURNIE]
DO 15-GO STYCZNIA 1924 ROKU

Powodujemy si¢ przytem jednym, jedynym wzgledem: oto doszfo do naszej wiadomosci, ze caly
szereg portreléw, przeznaczonych na nasz konkurs, nie zostal jeszcze wykoniczony przez pp. folografow...
Stalaby sie wiec krzywda uroczym wspélzawodniczkom, posrednio — ucierpialaby ambicja ,Pani*: pragniemy
bowiem gorqco, aby w szrankach stanely wszystkie damy, kidre w nich stangé mogq, chcq—i powinny!
Uroda jest niezawodnie skarbem. Ten, kto swoich skarbéw strzeze zbyt zazdrosnie, zatujqc ich bliznim — nosi
miano skqpca. Sadzimy, zZe piekne czytelniczki i przyjaciéthi naszego pisma nie zechcq byé... Harpagonami?

. ¥¥ Przypominamy, ze Panie, pragnace stanqé do konkursu, winny przestaé swe fotografje (co najmniej
2 w réznych pozach) do Administracji ,Pani*, Wspélna 33 m. 3 (w godzinach od 10-ej do 3-ej popol.).
Na odwrocie fotografji nalezy podaé pseudonim osoby, stajacej do konkursu. Do fotografij nalezy dotgczy¢
w zapieczetowanej kopercie nazwisko i adres.

Koperty te rozpieczetowane bedq tylko w tym wypadku, o ile dana osoba otrzyma jednq z nagréd
konkursowych.. Koperly z nazwiskami parn nienagrodzonych bedq zwracane nieotwarte. Fotografie pan,
wyrdznionych przez Jury, reprodukowane-bedq najprzéd w najblizszym numerze ,Pani“, nastepnie zas
wytwdrnia kinematograficzna ,,Sfinks* dokona zdje¢ filmowych, o kidrych pisalismy uprzednio.

Nagrody przyzna publicznosé: beda to przedmioly o wysokiej arlystycznej wartosci, hktére otrzyma
5 pan, kolejno wiekszosciq gloséw wybranych przez ,Tout Varsovie®. REDAKCJA ,PANI®

0
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Pokrycia meblowe,
Portjery,
Dywany fabryczne,

99 Kilimy,

MAZOWIECKA 16. KOBIERCE WSCHODNIE

(wprost Kredylowej).
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NOWOSCI GWIAZDKOWE R.

Dla dzieci.

Dynowska M. O Bogince i liljach wodnych. Bajki.

1923/4.

rysunkami E. Gramatyka-Ostrowskiej 5 50
Gawinski A. Bajki Staroswieckie. Z ryc. autora 8 80
Grabowski |. Finek, Przygody psa. Z rye. 3 —
Niewiadomska C. Sloneczny Swiatek. Powiastki z rye. 6 20
Poraziniska J. Przybiezeli do Betleem. Jaselka w 3

obr. brosz. | —
— W Wojtusiowej izbie. Wierszyki, z rys. St

Bobinskiego 3 50
Szelburg-Ostrowska E. Krolestwo Bajki. Powiesc z rys.

A. Gawinskiego : 4 20
— Ogroéd krola Marcina. Powiesé z rye. A. Gawin-

skiego 3 —
— Przedziwne przygody Duszka Dzifdzininika, Po-

wiesé z rye. 2 40

Dla mlodziezy.

Buyno-Arctowa M. Wilezysko. Powiesdé z rye. A. Ga.

winskiego 5 50
— Koledzy. Powiesé 5 40
— Ojezyzna. Powiedé patrjotyczna 6
Ciembroniewicz J. Pan Lisowski. Opowiesé, z ilustr.

De Witta 3 20
Crotiolina S. dr. Przygody Mikroba. Opowiesé z iy-

cia drobnoustrojow. Tlum. z wlosk. H. Grotow-

ska. Z ryc. A. Gawinskiego 4 40
Janowski Al. Marysia w Japonji. Powie$é z rye. 6 80
Konopnicka M. Zloty wiek Peryklesa (Olimpijezyk)

Powieséé hist., podlug Héckera. 8 —
Orwicz Jerzy. Od Dubienki do Raclawic. Powiedé

historyezna, z rye. St. Baginskiego. 6 b0
Porazinska J. W spalonym dworze. Powieé, z rye.

‘A. Gawinskiego. 5 40
Schleyer A. dr. Swiat zwierzat. Atlas ze 171 ryc..

barwnemi 15 —
Uminski W{. Mlody jeniec indyjski. Powiesé 4 —
Uminski W1, Podroz bez pieniedzy. Z ryc. 6 —

Dla starszej mlodziezy i doroslych.

Dyakowski B. Nasz las i jego mieszkanicy 6 —
— Tatry, llustrowany opis krajobrazu i przyrodv

Tatr brosz. — 90
Kraszewski J. I. Stara basn. Wyd. pelne, nowe 3 to-

my w jednym 6 50
Laganowski St. Ziemia w obrazach i opisach. Wy-

pisy geogr. T. |. 6 —
Sliwiniski A. Jan Karol Chodkiewicz. Hetman Wielki

litewski. Z rycinami 5 60
Witkowska H. i Krzyzanowska W. Wodzowie naro-

du. 67 zyciorysow slawnych Polakéw 71—
Zaruski M. Na bezdrozach tatrzanskich. Wyecieczki,
wrazenia i opisy 5 20

WSZYSTKIE KSIAZKI SA
W OZDOBNYCH OPRAWACH

Wydawnictwa M. Arcta

w Warszawie

DO NABYCIA WE WSZYSTKICH
KSIEGARNIACH

CENY PODANE W JEDNOSTKACH MNOZY SIE
PRZEZ OBOWIAZUJACY MNOZNIK KSIEGARSKI

DO CEN KATALOGOWYCH KSIEGARNIE DOLICZAJA
20% DODATKU SORTYMENTOWEGO

DRUKARNIA
JBURIANA
WWARSZAWIE

NIE SMUCCIE SIE
WIECEJ Z POWODU
ZMARSZCZEK

jeden sloik odmlodzi was i upiekszy jednoczesnie

RREME
TOKALON

Krem ten najslynniejszy ze znanych wyrobow paryskich uzy-

wany jest przez najslawniejsze artystki teatréw: Comeédie
Frangaise, i Wielkiej Opery, jak rowniez przez wiele Pan
Wyzszego Paryskiego Towarzystwa. Reczymy absolutnie,
ze jeden sloik kremu TOKALON, uzyty wedlug szezego-
towych wskazowek dolaczonych do kazdego sloika, od-
miodzi, upiekszy i usuwajac wady. cery, zlagodzi i wy-
bieli skore. Jezeli rezultaty te nie zostana osiagniete, zwra-
camy na zadanie koszta zakupu. Odpowiednia gwarancje
Sprzedaz we wszystkich
wielkich perfumerjach i skladach aptecznych

dolgczamy do kazdego sloika.

Gléowne przedstawicielstwo ,,Paryz-Warszawa*
Warszawa, ul. Foksal 14. Tel. 16-07.
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SocCIETE FRANCAISE de TEINTURES INOFFENSIVES pour CHEVEUX

Blond dore Chatain clair

&~
Blond cendré ¥ 4 Chatain
Blond clair Chatain foncé
Blond Brun

NIESZKODLIWA FARBA DO WEOSOW.

Nie wolno sie starzeé... Swiat obecnie jest juz takim, ze powodzenie swe i szczescie
zapewnia tym tylko — ktérzy potrafia zachowaé mlody wyglad. Siwe wlosy sa przykra
niesprawiedliwoscia: ujmuja twarzom pigknosci i powoduja w zyciu smutne rozczaro-
wania. Wszystkim moéwia o naszym wieku... a przeciez tak latwo jest zachowaé przez
dlugie nawet lata urok mlodzienczy. Bo wiedza przynosi nam pomoc i przedluzy¢ nam
moze szezesliwe zludzenie mlodosci. Daje nam farbe, farbe nieszkodliwa a pewna, ktora
pozwoli latwo przywrécié wlosom ich pierwotny kolor. Dlaczego jej nie sprobowaé?

L’Oréal przygotowany przez ,Société Francaise des Teintures Inoffensives pour
cheveux® posiada wszystkie zadane zalety: stosuje sie latwo i bez najlzejszej szkody dla
organizmu. We Francji i wszystkich wielkich miastach calego swiata dobry fryzjer uzywa
jedynie marki L'Oréal. — L'Oréal posiada przeszlo dwa miljony wiernych i stalych klijentow.

Stosowanie Oreal’'u jest formalnoscia prosta bardzo i latwa. Przy stosowaniu go
w domu bez pomocy fryzjera Oréal liquide instantané da zupelne zadowolenie. Wystarczy
bowiem pociagnaé nim tylko szczoteczka po siwych wlosach i zmy¢ je nastepnie za po-
moca gabki.

O ile trudno nam jest poswieci¢ czynnosci tej co miesiac godzine czasu, to nalezy
uzyé L’Oréal Régénérateur. Szybki ten érodek wskazany jest w takim wypadku. Jedno po-
ciagniecie szczotka przy rannem czesaniu co trzeci lub czwarty dzien wystarczy, by sto-
pniowo przywroci¢ lub zachowaé kolor wiosom.

; O ile pragniemy jednak czynnos¢ te powierzyé fryzjerowi to L’Oréal-Henné jest
farba nieporéwnana; da nam ona naturalne odcienie. Nalezy zazada¢ jej tylko przy sto-
sowaniu.

Wreszcie o ile nie posiadamy zupelnie siwych wloséw i pragniemy nadac zbyt
czarnym lub ciemnym piekne zlote odcienie, to L'OREAL D’'OR przyjdzie nam z pomoca.

Farbowanie wloséw nie jest wynikiem mody lub snobismu, jest ono koniecznoscia
zyciowa dla tych, ktérzy poswiecaja zycie swe pracy lub tez rozrywkom.

L’Oréal tworzy wokolo nas atmosfere mlodosci i pigkna. Nie zawiedzie napewno
i upiekszajac nam wlosy, upiekszy zycie.

Przedstawicielstwo i Hurtownia , Paryz-Warszawa", Warszawa ul. Foksal 14, telefon 16-07.
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PRZEDSTAWIENIE AMATORSKIE W TEATRZE POLSKIM

Znane jest zamilowanie do teatru Fran-
cuzow, z ktérych, jak mowig, prawie kazdy
jest urodzonym aktorem. To tez kilka-
krotnie juz kolonja francuska Warszawy
wystepowala z przedstawieniami amator-
skiemi, naogof dosyé udanemi, ze wspom-
ne tylko o ostatniem, ktére bylo dane przed
wojna w teatrze Letnim, podczas ktérego
odegrano sztuke ,I’Abbé Constantin” oraz
jakies dwa lata temu ,La Maison Cernée"
Pedra Frondaie, grane w teatrze Polskim
i ,Ruy Blas'a”, na ktorego grupa amatorow
sporwala® sie w Wielkim teatrze. Byly to
mife i niewinne rozrywki, tem sympatycz-
ne, ze dawaly moznosé — w braku prze-
jezdnych trup zawodowych, choé rzadko,
slyszec tutaj ze sceny jezyk francuski.

Jedng z takich sposobnosdei dostarczylo
dane w koncu ubieglego miesigca, przed-
stawiénie amatorskie w teatrze Polskim—
wLady Windermeer®, ktorego pelna zapalu
inicjatorka byla pani ambasadorowa To-
massini. Nie dziw wiec, Ze zapowiedz
tak niezwyklego . theatrum®, w ktorem,
oprocz pani Tomassini, odtwarzajacej glow-
ng role lady Erlyne, mialo wystgpié grono
os6b, nalezaeych badz to do $wiata dyplo-
matycznego, badz do najbardziej dystyn-
gowanych sfer towarzyskich, wzbudzilo na
dlugo przed przedstawieniem jak najzywsze
zainteresowanie, To tez konca nie bylo

pojazdom i automobilom, ktére tego pa-
mietnego wieczoru zajezdzaly przed teatr,
a piekne balowe stroje pan, przepych lénig-
cych drogich kamieni, dzwieki ze wszech
stron dolatujgce przeréznych cudzoziem-
skich jezykow, wszystko to nadawalo wi-
downi wyglad uroczysty i zgola niepo-
wszedni.

Przedstawienie samo zgotowalo niespo-
dzianke dla tych sceptykow, ktérym to ar-
tystyczne przedsiewzigcie wydawalo sig
za trudne do urzeczywistnienia. Zazna-
czy¢ bowiem wypada, ze procz nielicznych
Francuzow (P.P. de Gontant Biron, Cor-
nil) reszta trupy byla czemsé w rodzaju teatru
amatorskiego, zorganizowanego w przerwie
miedzy dwiema konferencjami przez po-
wazne grono czionkéw Ligi Narodow.
W srodkowej czedci balkonu, gdzie umiesz-
czono cialo dyplomatyczne, bylo rojno
i gwarno. Z oznakami szczere] radoéci
i hucznemi oklaskami panowie dyplomaci
witali kazde ukazanie sig¢ na scenie ktore-
gos ze swych kolegow, szczegolnie pana
van San, sekretarza poselstwa holender-
skiego, ktory w fertycznych podrygach
i lansadach, w roli komicznej lorda Augus-
tusa, zabawial rownie swoich partneréw
i widownie.

Atoli dusza tego przedstawienia byla
sama pani |omassini, ktora trudng a, znac
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bylo, starannie opracowana role lady Er-
lyne, potrafila ozywi¢ bujnoscia swego
temperamentu, szczerym zapalem, instynk-
townym, wprost wrodzonym darem wyczu-
wania efektow scenicznychipewns zywio-
towoscig, ktora w momentach dramatycz-
nych 3-go aktu przejawiala sig ze szcze-
golng silg.

Role tytulowa lady Windermeer ode-
grala z wielkim poczuciem stylu i dystynk-
cja panna Komorowska, zachwycajgea
wszystkich obecnych na sali Paryzan prze-
dziwng melodyjnoscia swego élicznego
akcentu.

Slowa uznania naleza sie reszcie tej
niezwyklej trupy, ze wymienimy tylko pan-
ne Potulicka, pannge Bohomolec, panow
hrabiego de Gontrant Biron, ksiecia Mi-
reckiego, Bielskiego. Podkregli¢ tez nalezy
czarujgce wprost wrazenie, jakie wywarl
bal drugiego =aktu, w ktérym piekne tua-
lety pan walezyly o lepsze z wytwornoseia
takich statystow, jakimi napewno zaden
teatr nie moglby sie poszezycié.

Wkoneu wypada zaznaczyé, ze godna
uznania inicjatywa pam: Tomassini znala-
zla Zywy oddiwiek srod szerokich sfer
stolicy i przysporzyla , Towarzystwu Opie-
ki nad dzieémi repatrjantow"”, na ktérego
cel to przedstawienie bylo dane, bardzo
powazny zasilek, LRy




BANI

PANI*— AKADEMIKOM
RAUT-MONSTRE W HOTELU EURO-
PEJSKIM

Pod egida Redakeji ,Pani" i przy
wepoludziale wybitnych przedstawicieli li-
teratury, oraz uroczych przedstawicielek
éwiata teatralnego, odby! sie¢ w dniu 10-XI
1923 w salonach Hotelu Europejskiego raut
na rzecz Akademikéw.

Impreza ta, wienczaca , Tydzien Aka-
demika®, wypadla pod kazdym wzgledem
doskonale. Kasa naszej studjujacej mio-
dziezy zostala zasilona bardzo powaznym
wplywem — obecni zaé na raucie goscie
mieli moZnodé wystuchania kilku najpopu-
larniejszych poetéw polskich, produkuja-
cych oryginalne, ad hoe napisane utwory—
oraz ucieszenia oczu korowodem zywych
modeli, demonstrujacych najnowsze po-
mysly (i kaprysy) mody.

Oto sprawozdanie z wieezoru, podane
stylem telegraficznym:

Godzina piata trzydziesci, Salony Ho-
telu Europejskiego wypelnione po brzegi
doborowa publicznoscia. Gosécinni gospo-
darze-akademicy na posterunkach. Zacza-
jony jazzband Golda uderza w gong.

Poczatek.

Zdzislaw Kleszczynski wyglasza wstep.
(Wysoki, ciemny szatyn. Smocking).

Zaczem zjawiaja sie ,Dusze materja-
tow", wysnione przez poete:

Charmeuse'a — p. Koscieszanka,

Lama — p. Mila Kaminska,

Tafta — p. Hryniewiczowna,

Georgelie'a — p Cwiklinska,

Cachemir'a — p. Arnoldowna,

Velour'a — p. Zarzycka.

Rzesiste brawa nagradzajg attora (za
wiersz) i przesliczne modelki (za treme).

Zjawia sie sobowtor Kornela Maku-
szynskiego, p. Antoni Rézycki, produkujae
,Koszule czlowieka szczedliwego". — Sala
sie cieszyl Usémiechy, oklaski.

Nastepnie, nieoczekiwanie staje na po-
djum Jaroslaw Iwaszkiewicz, pokazujge ze-
branym:, Ranek—Poludnie—Wieczor" trzy
misterne drobiazgi poetyckie, pelne czarv.

Boy'a reprezentuje per procura p. Ta-
deusz Frenkiel. Warszawa, zebrana na
raucie, dowiaduje si¢ o tem, ,Jak ruz
ocalil od zaglady myél ludzka”.—Owacja.

Wreszeie Juljan Ejsmond czyta swoje
kapitalne bajki. — Owacja.

W drugiej czeéci’ programu, przed za-
chwyconemi oczyma pan przesuwajg sig
kolejno kreacje firm: B-ci Jablkowskich,
Lucyny, Thonnesa, Zmigrydera, — futra
Kowalskiego, — Kapelusze ,M-me Hen-
riette” i ,Chapeaux de luxe®.

Ciezki, ale wdzigezny trud prezentows-
nia tych poematéw mody spelnily z cza-
rujaca ofiarnoscia i stoicyzmem panie:
Cwiklifiska, Arnoldéwna, Gorezynska, Hry-
niewiczéwna, Kaminska, Koécieszanka, Za-
rzycka. Brawa, brawa, brawka!

Przy diwieczne] pogawedzie, w roz-
gwarze wesolych rozméw, goscie spedzaja
kilka godzin, popijaja wczarne“ i sbiate",
chrupiac petit — four'ki i polykajac slo-
dycze... Dancing zamyka §wietny raut.

Raut otworzyl Zdzistaw Kleszezynski,
wypowiadajac nastgpujacy prolog:

JUBILER-ZLOTNIK
WINCENTY WABIA-W ABINSKI
Gmach Hotelu Europejskiego
w Warszawie

NOWOS$CI W JEDWABIACH

CREPE DE CHINE, CREPE MAROCAIN,
MORY, FAILLE DE CHINE, POPELINE 3 &

DUZY WYBOR FANTAZ]I

POLECA

NA PRZYBRANIA [ BLUZKI

DAMSKIE

JTAN - TAKUBOW 5K [t

WARSZAWA, MAZOWIECKA Nr. 8. TELEFON Nr. 221-24.

NOWOSCI W WEENACH

MAROCAIN, GABARDINE, DUVETINE,
ZAMSZE : o >

PLUSZE, AKSAMITY, WELWETY

PALTA

[ KOSTJUMY

MODELE PARYSKIE I WIEDENSKIE
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Wyzierajq dzis ku mnie — z przedwieczystych zwaldw Gdy Jan ratowal Wiederi — a Turkéw hafastra

granitéw i bazaltéw cudem wyzwolone — umykala mu z pola — w bitwy zgielk i pogon,
nieopisanie piekne, urocze, szalone — Mary oskubywala piekny pawi ogon,

zakochane w KOBIECIE: Dusze Materjaléw. przymierzajgc modele: sic itur ad astral

Wybuchaly wulkany, szumialy potopy, Kultura dojrzewala, az wreszcie dojrzafa.

wedrowaly lodowce, spadaly lawiny — Wiemy, ze choéby wszyscy mezczyzni zgineli —
MATERJALY przetrwalyl — W zaloby godziny — $wiat jeszcze sie nie skoriczy, slorice nie spopieli,
placze z tego powodu brzydsza czes¢ Europy... byleby na tym swiecie kobieta zostata —

W wyniku nowszych badar ustalono scisle, a z nig suknia. Niech sczezng redakcje, wydawcy,
ze Noe mial w swej arce (oprécz zywych stworzeri) dyrektorowie bankow, gieldy luminarze,

probki wszelkich materyj —i w tem thwi zla korzei — wojskowi, literaci, belfry, aptekarze —

z czem sie zapewne kazdy zgodzi po namysle? . byleby na tej ziemi pozostali... krawcy!

Atlasy, tafty, lamy, jedwabie, brokaty, A kiedy w czarng przepasé rung meskie zera,
georgette’y, markizety, iluzje, charmeuse'y, na ziemi raj nastanie. Te zlote krainy

rajery, paradizy, egrety, pleureuse’y —- bedq tylko dla kobiet... — Pardon! — Dla Lucyny,
istnialy przed potopem, kusily przed laty! B-ci Jabtkowskich, Thonnesa, tudziez — Zmigryderal
Niewiastom byly rajem. Mezom — kamieri miyriski Szanowni Panstwo. Koricze. Mojej skromnej pracy
zawieszaly na szyi. Wszak Piekna Helena przyswiecaly najwyzsze, najwznioslejsze cele:

zwiala z powodu nowej sukni od Paquin’a...! Za chwilg zobaczymy ostatnie modele —

Pomylili si¢ zatem: Homer i Grubiriski. — W tej tak wielkiej godzinie — skupmy sig, Rodacy!

FRANCUSKA PERFUMERJA

= ﬁ;;;:‘JJZQC/)

WARISZAWA

e | D’ORSAY

PERFUMY

Fabryka: Chatean des Bouvets 4 PUTEAUX-S-SEINE
prés PARIS

Powszechnie uznana dzieki wytwornej jakosci
swoich artykulow

Jej Perfumy:

Chevalier d'Orsay Le Lys-Le Parfum

Royal Origan Le Succes-Elegance
Fleur de France Chypre - Ambre
Charme d'Orsay Ganika

Jej Wody Kolonskie, Pudry, Szampunie,

Szminki, Mydla Tualetowe, Lotions

N0 SIS —00 - Rmnz0o R

Sa w sprzedaiy w Kazdej elegancHiej perfumerji

Jedyna Reprezentacja i Skiadnica w firmie

»PARIS-VARSOVIE*

WARSZAWA, UL. FOKSAL 14 TEL. 1607

NOWOSC'SEZONU

PERFUMY I WODA KWIATOWA

~FLEUR BLEUE*
CHEODNA 6 TEL. 118-80
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Karetka pogotowia imienia czylelnikéw ,,Expresu Porannego” i ,,Kurjera Czerwonego™

T

WIZYTA W REDAKC]I ,PRASY
CZERWONE]”

Jako, ze jak kazda kobieta jestem ploch-
liwa, mam treme, gdy wchodze do redak-
cji »Prasy Czerwonej".

Jest to zupelnie zrozumiale.

Ja—,Pani" luksusowa, pojawiajaca sie
na ulicach Warszawy raz na miesigc, pierw:
sza skiadam wizyte ,Expressowi Poran-
nemu” i ,Kurjerowi Czerwonemu'.

Co na to powie swiat?

Pal licho (fi donc!) konwenanse. Cie-
kawosé przedewszystkiem musi byé za-
spokojona (inaczej nie bylabym . Panig").

Wechodze do sanctuarium redakeyjnego.
Przy dwu naprzeciw siebie ustawionych
biurkach siedzi dwu panéw. Usémiechajg
sie' do mnie uprzejmie. Trema znika bez
éladu. Wzamian staram sie byé zalotna,
co mi zreszta, jak tego fatwo sie domy-
éle¢, przychodzi bez najmniejszego wy-
sitku,

— Jestem .Pani" — prezentuje sie od
progi,

— Plewificki — naczelny ,Expressa”,
Budkiewicz — naczelny ,Kurjera” — pada
podwojna odpowiedz.

Od trzeciego biurka (Boze, ile w tej re-
dakeji biurek!) podnosi si¢ miody gentle-
man i spokojnie przedstawia sie:

— Lewandowski — dyrektor wydawni-
czy.

Lody przelamane.

Wywigzuje sie nastgpujaca rozmowa:

— Co ,Pania” do nas sprowadza?

— Karetka Pogotowia.

)

— Nie chce przez to powiedziec, ze
mnie tu przywiozlo Pogotowie. Uchowaj
Boze! Przeciwnie. Przyjechalam pozyczo-
nem autem — mowie nieco zaZenowana.
Do redakeji ,Czerwonych" nie powinno
sic bowiem przyjezdzaé inaczej, jak wla-
snem autem ,redakeyjnem" i z wlasng ra-
djostacja. Inaczej gotowi o mnie pomyslec
Bég wie co!

Przywoluje na pomoc cala przytom-
no$¢ umyshy, na jaka mnie stac, i ciggne
dalei:

— Widzialam na ulicy karetke Pogoto-
wia imienia Czytelnikow ,Expressa Po-
rannego” i ,Kurjera* Czerwonego. Bardzo
pragnelabym dowiedzieé si¢ o niej kilku
szczegolow.

Redaktorzy i dyrektor wydawniczy diu-
gn 1 jasno tlumacza mi.

| oto czego z ich opowiadania nie zda-
zylam jeszcze zapomnieé,

Pomyst ufundowania karetki powstal
w redakeji, gdy jeden z reporterow przy-
niosl smutna wiadomosé, ze dwudziesto-
minutowe opoznienie karetki spowodowalo
émieré pewnego chlopaczyny, ktory ulegl
jakiemué nieszczesliwemy wypadkowi.

To wzburzylo redakcje. Za wszelka ce-
ne postanowiono powiekszyé szezuply tabor
Pogotowia. i

Redakeja wziela sie do dziela po ame-
rykansku.

Ze szpalt .Expressa” i ,Kurjera” poszed?
apel za apelem. Czytelnicy odpowiedzieli
natychmiast. W niespelna trzy tygodnie
w kasie bylo juz 62.659 347 mkp., co wow-
czas, a dzialo sie to w kwietniu, atano-
wifo okolo 1355 dolarow, ktore tez, zabez-
pieczajac sie przed dewaluacja, nabyto.
Suma zebranych ofiar nie wystarczala

i obie redakeje pokryly brakujaca kwote
178 dolaréw.

Karetka kosztowala wiec 1533 dolara.

Lwia czesé¢ uzbieranych dolarow po-
chlonelo podwozie marki ,Dodge®, spro-
wadzone specjalnie z Ameryki. Reszta po-
szla na karoserje, wykonang caltkowicie
z materjalow i suroweow krajowych w war-
sztatach ,Varsovie Automobile®,

Slyszalam dalej, jak ta karetka jest urzq-
dzona, a wiec ze prawy bok si¢ otwiera
dla wsuwania noszy, ze karetka posiada
ogrzewanie centralne, zbiornik z goraca
woda i t. d. i t. d, Ktoby to wszystko
spamietal. Wiem tylko, ze karetka zaopa-
trzona jest w akcesorja, stanowigce ostatni
wyraz techniki.

Na poZzegnanie uprzejmi gospodarze
ofiarowuja mi fotografje karetki.

Dziekujg 1 zegnam sie.

— Rzeczywiicie, ci trzej ludzie dokonali
szlachetnego dziela — konkluduje w uno-
szgcem mnie do domu pozyczonem aucie.

SALON OBUWIA
DAMSKIEGO 1 MESKIEGO

LucjaN LESZCZYNSKI

NOWY-SWIAT 64
TELEFON 251-08

WIELKI WYBOR
NAJMODNIEJSZYCH
BROKATOW I LAM
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KULTURA CZY PRZESADY

Pojgcia kultury sg czysto subjektywne.
To co nam sie czasem nieodzownem wy-
daje, inny narod uwazaé moze za zbedne
i naodwrot. Europejezyk, ktéry miesakan-
cow wysp polinezyjskich uwaza za dziku-
sow, sam przez Chinczykow uwazany jest
za czlowieka bez zadnej kultury i manier.
Sposob jedzenia jest, jak niektorzy twier-
dzg, takze przesadem. Chodzi tylko o to,
zeby sie do przesaddw swego otoczenia
lub jego wiekszosci przystosowaé. Pamie-
tam, za mego pobytu w Londynie, gdy
po raz pierwszy w Europie zjawil si¢ ja-
poniski poeta Gonnoské Komai, na proszo-
nym u mnie obiedzie staral sie podpatrzec
wszelkie zwyczaje przy stole i nie uchy-
bi¢, bron Boze, naszej etykiecie. I zdal
egzamin nadzwyezajny. 1ylko zebrzacemu
przy stole pieskowi podawal smaczne ka-
ski, umieszezajge je ns wideleu. A wza-
mian uczy! nas potem ceremonjalu japon-
skiego, sposobu podawania gosciom her-
baty 1 oddawaniu im naleinych honorow.
Watpie, czy ktokolwiek z nas w Japoniji
rownie, correct potrafil by sie zachowadé.

W fantastycznej ksigzce niemieckiej,
rozgrywajace] sie na Marsie ,Auf Zwei
Planeten” Lasswitza, mieszkafncy Marsa
uwazajg jedzenie za funkeje konieczna, je-
dnak . tak nieestetyczna, ze jedzac. zamy-
kaja sie kazdy w osobnym pokoiu. Po-
dobny zwycze] panuje gdzies w Tybecie.
U nas, choé przy uczcie i biesiadach lubi-
my towarzystwo, nieraz takie zamykanie
osobnikéw przy tej funkeji byloby poza-
dane.

Wehodzac onegdaj do restauracji w War-
szawie, przypomniala mi sie gadka wieden-
ska o dwoch nouveau riches, ktérzy za-
siedli u Sachera w najbardziej select re-
stauracji wiedenskiej i gdzie nigdy juz
pan Kohn nie chee pojéé w towarzystwie
swego kolegi pana Magenbittera, bo néz
mu z przerazenia stanal w gardle, gdv Ma-
genbitter skrobal sie widelcem w glowe.

Gdyby tak w restauracji warszawskiej wy-
darzyla sie jaka katastrofa wielkiej czesei
gzoéci noze stanely by w gardle z przera-
zenia. Kto od tych noZy, trzyvmanvch
kurczowo w garsei, oderwie oczv, ten
z zajeciem gledz!é moze, czy sasiad jegn
wyczysei buleczka tak talerz, ze wszel-
kie mycie bedzie zbyteczne, albo czy dru-
gi pozre kodé, ktora dzierzy jak maczu-
ge, czy tez nie. Dziwnym sposobem tyezy
sie to panéw, bo panie maia u nas manie-
ry i rzadko kiedy moina obserwowaé, bv
kobieta tak wykraczala przeciw tym po-
jeciom czy tez przesadom kultury.

W Anglji, gdzie dla tyeh przesadow
specialny maja kult. juz prawie w niemo-
wle wpajaia wszelkie reguly jedzenia i za-
chowywania sie przy stole. | to nietylko
w sferach wyzszych lub érednich, ale naj-
biedniejsze dzieci w zlobkach i ochron-
kach wtajemniczane sa w arkana sztuki
jedzenia. W domach mieszezanskich mat-
ka lub nurse (niania) uecza dzidziusia jak
siedzieé, jak trzymaé noz i wideler, 1 do
czego one sfuza, jak obieraé owoce, nie
n'amige paluszkéw, iak skladaé na tale-
rzach obok siebie néz i widelee, eodv sie
jest sytvm, a jak na krzyz. gdy sie prosi
o wiecej. Jak odmawiaé pieknie po jedze-
niu ngrace”, by jednvm trhem zaknfeczvé
pytaniem: ,Nannie may | get up?* Nia-
niusiu, czy mi juz wolno wstaé.

I wtedy dopiero wysokie krzesetko naj-
mlodszego obywatela Jub obywatelki do-
puszczone jest do wspolnego stolu, gdy

posiad! ten caly kunszt, i zachowanie sig
jego nikogo przy stole razic nie bedzie.
Innym przesadem kultury angielskiej
jest nakrywanie do stoly, podawanie i ob-
sluga domowa. O ktorejkolwiek porze
przed poludniem zadzwonié do domuangiel-
skiego, otworzy drzwi nienagannie w per-
kalikows suknie, czepek bialy, fartuszek
i mankiety, przybrana sluzaca, ktora o trze-
ciej po obiedzie esuknie perkalikowa na
ezarng zamienia. Moze sie zdarzyé, ze
w ubozszym domu, gdzie owa Ethel czy
Violet jest .general, co nie oznacza je-
nerala, ale dziewezyne do wszystkiego, ze
zbytku gorliwosei czepek bedzie miala
troche na bakier i mankiety spoczywad
beda jeszcze na oknie w kuchni, ale
zreszta widok jej bedzie schludny, mily,
sympatyczny. Jakiz kontrast w poréwna-
niu z niektéremi Helciami, Kasiami 1 Ma-
ryniami, ktére jak cerber piekiel strzega
boso, w podkasanej spodnicy wejicia

P ANI

niektérych, mozna powiedzie¢ bardzo wielu
domostw w Polsce.

A jak malo przesadow mamy w poda-
waniv do stolu? W ilu rodzinach stél na-
kryty starannie jest rezerwowany ,tylko
dla gosci, a ,pani” domu czy zawsze
tak wyglada, Ze nieproszeni goscie mile
dotknieei sa jej widokiem?

Pamietam niedawno Zone bardzo bo-
gatego wladciciela fabryki i débr wielkich,
jak w halce, prawda, ze koronkowej, roz-
lewala o piate] po obiedzie dzieciom na
rogu cerata nakrytego stolu dziecinnego
kawe chochla kuchenng w garruszki. Obok
staly konfitury i maslo rowniez w gar-
nuszku, ,Przesad”, ale wole stél mniej

‘obficie ale inacze] zastawiony. Ktos z prze-

kasem powiedzial raz o Anglikach, ze
wiecej potrzebuja przyborow do jedzenia
niz samego jedzenia, Dziele zabobony
Anglikow. S, a.

=

W Paryiu d. 30 wrzesnia odbyl sie slub panny Janiny Styka (corki znakomitego malarza)

z markizem Aurelio Panlucci Mancinelli
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PANI

WNETRZE NOWEGO MAGAZYNU T-WA KOMISPOL

ORYGINALNY VERNISSAGE

W dniu 15 listopada b. r. odbylo sie
poswiecenie nowego magazynu 1-wa Ko-
mispol, Sp. Ake. dla Handlu i Przemyslu,
przy vlicy Krakowskie Przedmiescie 16/18.

Warszawa naogél nie moze sig po-
szczyeic frapujgcemi wystawami dziel sztu-
ki: tem bardziej wart jest zanotowania nie-
zwykly vernissage sklepu, w ktérym wszyst-
ko — poezynajac od eksponowanych to-
warow 1 konczac na urzadzeniu wewnetrz-
nem — znamionuje wykwintny smak i praw-
dziwie europejska kulture.

Wiasdciciele firmy Komispol, ludzie nie-
watpliwie zamozni, nie naleza do konste-
lacji ,najgrubszych ryb..* W sferach ku-
pieckich 1 przemyslowych mozna wyszu-
kaé w Warszawie sporo osob, posiadaja-
jacych znacznie wicksze kapitaly...

Niezwyklodé i donioslosé nowej pla-
cowki polega na tem, ze grono znakomi-
tych fachowcéw, posiadajaeych wysoce
rozwiniety zmys! estetyczny, zapatalo szla-
chetna ambicja pokazania Warszawie, jak
nowoczesny magazyn wygladaé powinien!

Komispol ma na sprzedaz pierwszo-
rzednej jakogci przybory sportowe i pod-
rézne, galanterje meska i damska. perfu-
my, bibeloty, etc. — Wszystko podane ar-
cywykwintnie, rozmieszczone w monumen-
talnyech witrynach i gablotach, projekto-
wanych przez doskonalego artyste.

Uroczystoéci poswiecenia dokonal ks,
Wiater z zakonu O, Kapucynow. Nastep-
nie wlasciciele firmy podejmowali z nie-
zwykla godcinnoseig znajomych i przyja-
ciol, wsrod ktorych znaidowali sie najwy-
bitniejsi przedstawiciele warszawskiego

kupiectwa, przemyslu, éwiata dziennikar-
skiego, sportowego i teatralnego.

Z okazji tej uroczystosci Zarzad T-wa
Komispol ofiarowal 5%/, od targéw dzien-
nych w obu swych sklepach: przy ul. No-
wy—Swiat 61 i Krak. Przedmiescie 16/18 —
w ciggu pierwszego tygodnia po otwar-
ciu — na nastepuijace cele:

W dniu 16. X. 23 — na ofiary wybuchu
w Cytadeli.

W dniu 17. X. 23 — na Akademikéw.
5 19 na Latarnie.
w2 na fundusz Olim-
pijski.

W dniu 21 i 22 X. 23 na cele propa-
gowania sportu narciarskiego, do dyspo-
zycji Polsk. Zw. Narciarzy.

Dzielnym i uspolecznionym zalozycie-
lom firmy Komispol skiadamy serdeczne
wSzczeic Bozel®

Redakejia «Pani*

Stynny lotnik wloski Arturo Ferrarin przed wzlotem, witowarzystwie
b Jozefa Wassowskiego (,Widza") feljetonisty nKurjera Polskiego®
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STEINWAY & SONS

NEW-YORK—HAMBURG-—LONDYN

REPREZENTANCI

HERMAN: GROSSMAN

WARSZAWA
UL. MAZOWIECKA Nr. 16
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JENERALNI

PRZEDSTAWICIELE NA
RZECZPOSPOLITA POLSKA:

ZACHODNIE TOWARZYSTWO

DL A

HANDLU 1 PRZEMYSEU Sp. Ake.

WARSZAWA, SENATORSKA 10.
nin TEREFON &
Nr. 290-91
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Supréme Beauté des mains
des bras et du décolleté

e

de DIXOR
PARIS

ZASTEPUJE KREM I PUDER, NIE PLAMI

VELOUTY DE DIXOR JEST OSTATNIA NOWOSCIA
W DZIALE KOSMETYKI, POZWALAJACA OSIAGNAC
IDEALNA PIEKNOSC RAK, RAMION 1 DEKOLTU, KU
ZADOWOLENIU ELEGANCKICH PAN, ZARAZEM KON-
SERWUJAC ZNAKOMICIE SKORE.

PASTA VELOUTY DE DIXOR KROLUJE DZIS WE WSZYSTKICH STOLICACH SWIATA
ZADAC WSZEDZIE ZALEZNIE OD CERY BLANCHE LUB IVOIRE
ROWNIEZ POLECAMY CREME DIXOR—SPECJALNIE DO TWARZY
WYLACZNY PRZEDSTAWICIEL NA POLSKE, LITWE LOTWE ESTONJE, FINLANDJE I ROS]E:

S. IZBICKI, WARSZAWA, UL. DLUGA Nr. 50. TELEFON 287-91
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NAJWIEKSZY SALON CZESANIA PAN

S

,BOLESEAW MAZURKIEWICZ™
WARSZAWA, NOWY SWIAT 40.

Wykwintne panie czesto bywaja w klopocie, gdy pragna byé ladnie uczesane,
szczegélnie na bal lub oficjalne przyjecie trudno bowiem o fryzjera kiéry potrafi gustow-
nie i estetycznie wywiazaé sie z zadania. Wsérod warszawskich zakladow fryzjerskich
wyr6znia sie bardzo
dodatnio firma Bole-
slaw Mazurkiewicz
Nowy Swiat 40, Te-
lefon 233-60.

. Specjalnoscia te-
go zakladu jest far-
bowanie wlosow. Li-
cznaklijentela swiad-
czy najlepiej, jak ce-
niona jest firma Bo-
leslawa Mazurkie-
wicza, nielatwo bo-
wiem jest ufarbowad
wlosy i zdarza sie, ze
pani zyczaca sobie
zmieni¢ kolor wlo-

s6w na blond otrzy-
muje w rezultacie Salon do czesania pan.
kolor teczy.

Firma Mazurkiewicza zanim przystapila do tego rodzaju zabiegow, wyspacyalizowala
caly szereg wspolpracownikéw, ktérzy odbyli pod kierunkiem fachowcéw zagranicznych
i naszych powazne studja. I dla-
tego farbowanie wlosow jest
gwarantowana specjalnoscia
zakladu B. Mazurkiewicza.
Zdejmowanie plynnych larb ze-
psutych kolorow nalezy row-
niez do tego dzialu specjal-
nosci.

Najelegantsze i‘najdyskret-
niejsze wyroby z wlosow usku-
tecznia firma B. Mazurkiewicza
predko i estetycznie.

Przysalonieznajdujesigspe-
cjalny dzial! manicure, a sklep
zaopatrzony jest w pierwszo-
rzedne kosmetyki, mydla i per-

fumy.
Zaklad /[ryzjerski B. Ma-
Salon z kabinkami do farbowania wloeséw. zurkiewicza zyskaI juz sobie

taka renome iz wérod wykwint-
nej swej klijenteli ma przyslowiowo najwiecej pieknych pan ze wszystkich interesujacych sfer.
Przyznaé¢ nalezy ze zaklad B. Mazurkiewicza jest _dzié bez konkurencji,
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TOWRRZYSTWO
POWRAZKOWSKIEJ FABRYKI MYDLA

Sp. Ake.

ZRRZAD: Marszatkowska 148 Tel. 102-16
FABRYKRA: Leszno Nr. 93 Tel. 289-49

BIURO SPRZEDAZY: Senatorska 10
Tel, 258-12

WYKWINTNE EKONOMICZNE
MYsDrt. O ‘DO P RANIA

MARKI

,DWIE PRACZKI,

I
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NIEZAWODNY SRODEK PRZECIWKO CHRYPCE, DUSZNOSCI, KASZLU

GRANULKI RUSSYANA

(Granules sulphuris aurat bicurcinati)

POT i NIEMIEA WON

z nog, rak i pach usuwa bezpowrot-
nie i zapobiegaznakomicie powszech-

--- nle znany i wyprobowany ---

SUDORYN”

w pudelkach z sitkiem

ODCISKI

brodawki i skére zgrubiala na po-
deszwach bezpowrotnie bez bslu

usuwa

SKLAWIOL”

WYROBY LABORATOR]JUM FARMAC.

»AP. KOWALSKI”

W WARSZAWIE, MIODOWA N-r 5

Sprzedaja wszystkie aptekii sklady apteczne

NOWOOTWORZONY

MAGAZYN BEAWATNY
I SKEAD PEOTNA

w2 CZAPLICKI

«« KRUCZA Nr. 19 :: =

POLECA PO CENACH
KONKURENCY]JNYCH

PLOTNA, MADAPOLAMY.
NANSUKI

KOEDRY
WATOWANE
I WEENIANE

Pl By
O P AL E

WS KEWST NN ACB T E LUV Z N E
STOLOWA I POSCIELOWA

IICZYTAJCIE!
OSTATNIE NOWOSCI
TOW. WYDAWNICZEGO ,,IGNIS"

JOSEPH CONRAD:
FANTAZJE ALMEYERA
JAROSEAW [WASZKIEWICZ:

HILARY
SYN BUCHALTERA

BIURO ELEKTROTECHNICZNE

MIECZYSLAW BA R U C H

JASNA 16. TEL. 162-24.

LAMPY ABAZURY
ZAROWKI




Fortepiany 1 Pianina Nowe
ZNANE] FABRYKI

ED. SEILER W LIGNICY

ORAZ INNYCH FABRYK

SPRZEDAZ:

W arszawa, ul. Nowy-Swiat Nr. 34 m. 3

BANK WARSZAWSKO-GDANSKI

Sp. Ake.

CENTRALA: WARSZAWA, UL, SIENKIEWICZA Nr. 3
Tel. 78-41; 80-32 1 66-15.

ODDZIALY: w Gdansku (Breitgasse llI)
w Toruniu (Szeroka 25)
w Bydgoszczy (Dworcowa 2)
w Czestochowie (Pilsudskiego 9)

Centrala i Oddzialy zalatwiaja wszelkie ope-

racje wchodzace w zakres bankowosci

Kasa czynna od 9-2 pp. z wyjatkiem swiat

Najlepsza imitacja w swiecie!

BRYLANTOW 1 PEREL
MAGASIN FRANCAIS

G. BARGOIN

Ul. Nowy Swiat Nr. 45. Telefon 199-16.

ATELIER DES REPARATIONS

JEDWABIE ME/KIE ~—
poE/zswwz 7 uﬁnom: @?

W NAJWIEK/ZYM WYBORIE /33

POLECA.

MAGAZYN
PRZYBOR

MYDELA
PRZETEUSZCZONE

TOW. AKC.

FR. KARPINSKI

W WARSZAWIE

UDELIKATNIAJA PLEC
KONSERWU]JA SWIEZOSC CERY
NADAJA SKORZE
MIEKKOSC
I MATOWOSC
NIE NISZCZA NASKORKA
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BANK DLA HANDLU I PRZEMYSLU

W WARSZAWIE
INSTYTUCJA CENTRALNA — WARSZAWA — UL. TRAUGUTTA 8

ODDZIALY MIEJSKIE W WARSZAWIE:

3-ci, S-to Jerska 10,
4-ty, Nalewki 32,
5-ty, Marszalkowska 121,

I-szy, Marszalkowska 83, 6-ty, Nowy-Swiat 50,

2-gi, Praga— Targowa 57, 7-my, Bracka 18

ODDZIALY | AGENTURY W POLSCE:

Augustow Kobryn Ostrofeka Skarzysko
Baranowicze Konskie Ostréw Eomzynski Stonim
Bedzin Korzec Ostrow Poznanski Sokolow
Biala Podlaska Kowel Ostrowiec Sokotka
Bialystok Krakow Perczew Sosnowiee
Bielsk Cieszynski Krolewska Huta Pinsk Stanislawow
Bielsk Podlaski Krzemieniec Piotrkow Stolpce
Brzes¢ nad Bugiem Kutno Plock Suwalki
Bydgoszcz leszno Podwoloczyska Tomaszéw Mazowiecki
Chelm Lida Poznan Torun
Czestochowa Lubartow Pruzany Ustron
Drohobyez Lubl'n Pulawy Wegrow
Dubno Lwow Pultusk Wilno
Garwolin Lodz Radom Wioclawek
Grajewo Fomza Radomsk Wiodawa
Grodno Euck Radzyn Wlodzimierz Wolynski
Horodzieja Eukow Réowne Woltkowysk
Hrubieszow Euniniec Sandomierz Zamose
Kalisz Miedzyrzec Sarny Zawiercie
Kaluszyn Minsk Mazowiecki Siedlee Zdolbunéw
Katowice Olkusz Siedlce Oddz. Miejski Zdunska Wola
Kielce Ostrog Siemiatycze Zelechow
ODDZIAL. W GDANSKU — 18, REITBAHN
ODDZIALY ZAGRANICZNE.:
PARYZ BRUKSELA ANTWERP]JA

36, rue de Chateaudun 30, rue Marché aux Poulets 13, rue Quelin

ROTERDAM
Coonsingel 103

LONDYN
31 & 33, Bishopate E. C. 2. (City)

LONDYN (Oddz. Miejski)
88, Algate High

BIURA WYMIANY ODDZIALU W PARYZU:

Berlin, Bruay-les-Mines (I), Bruay-les Mines (I), Bully - Grenay, Billy - Montigny, Carvin,
Douai, Dourges, Harnes, Lens, Marles - les- Mines, Montceau - les - Mines, Noeuc-les-Mines,

Oignies, Sallaumines.
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SPOLKA Z OGR. ODP.

JENERALNA REPREZENTACJA
SAMOCHODOW:

D U x 6-cio OSOBOWE |7
Luksusowg /50
N G’ 6-cio OSOBOWE |
R ‘. e LUHRSUSOWE

FABRYH

K. M.

0/30 H.M.

BRENNABOR = """ <% kn.

WARSZAWA
WIERZBOWA 8

TELEFON 123-29
Sixp, TEL. AUTOHKONCERN

GARAZ

PUEAWSHKA Nr. 29
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GEBETHNER [ WOLFF

KSIEGARNIA NAKLADOWA

WARSZAWA —KRAKOW —LUBLIN—ELODZ

POZNAN—WILNO—ZAKOPANE

NOWOSCI GWIAZDKOWE
923

Wydawnictwa obrazkowe dla malych dzieci:

DZIECI I RZECZY .

KOT W BUTACH .

NASZE KOCHANE xwu:Rz:,q TKA

PODROZE GULIWERA .

SLICZNA KS:4ZECZK4 DLA GRZECZNYCH
DZIECI ;

Dla starszycb dzieci:

Aleksandrowicz - Homolacsawa Nina. Kudelek na wsi.
Z ilustracjami autorki. 10 plansz wielobarw-
nych. Opr. :

Grabowski Jan. \Vlcek Swlcrszczvk i Karaiudl bmn-
lec, Z 10 ilustracjami W, Szyadlera y

Dla mlodziezy:

Chodzko Ignacy. Pamietniki Kwestarza. Wydanie
skrocone w opracowaniu J. Grabowskiego.
Z 8 ilustracjami E. M. Andriollego. Brosz.
6.50 | karton
Gomulicki Wiktor, Wapummcma meblesklegc mun-
durka. Wyd. 4-c. Z 6 ilustracjemi K. Gorz-
kiego. - - i : 4 - .
Mossoczowa Michalina. Za tysiac lat (z marzen o
przyszlosci mlodego idealisty). Powiesé fan-
tastyczna z |5 ilustracjami W. Szyndlera.

karton

Uminski Wiadystaw. Balonem do bieguna. Przygo-
dy z podrézy powietrznej ponad lodami. Z 6
1fustrac.]am1 W. Szyndlera. Wydanie 3-e zmie-
nione. karton
Na falach Allantvku F'uygody rozbitkow
posréd oceanu. Z 5 ilustracjami E. Bartio-

miejczyka, Wydanie 2-e . karton

— Od Warszawy do Ojeowa. Przygody w po-
drézy po kraju Z 1] ilustracjami Z. Grabow-
skiego. Wydanie 3-e poprawione przez au-

tora . | ; . ; karton
Wiodkéwna Bromsiama Przeciw zlej doli. Opowia-

dania dla mlodziezy. Z 4 ilustracjami Z. Ble-
szynskiej. Brosz. 1.50 karton

Dla dorostych:

Askenazy Szymon. Gdansk a Polska. Wydanie no-
we zmienione z licznemi ilustracjami w tek-
gcie i na oddzielnych planszach. Brosz. 9.

Opr. w plétno

Debicki Zdzistaw. Ksiazka i cztowiek. Wydanie drugie.

Poezje. Wydanie jubileuszowe.

El.y (Adam Asnyk). Wybér poezyj. Z portretem
Asnyka. Wydanie 3-e uzupelnione (Bibljo-
teczka Minjaturowa). Brosz. 3. Opr. w polsk.

Goethe J. IW. Faust. Tragediji czeéé pierwsza. Prze-
fozyl profesor L. Wachholz. Wstepem poprze-
dzil prof. S. Wukadinowicz. (Bibljoteczka
Minjaturowa). Brosz. 3. Opr. w polsk.

Kleiner Juljusz. Juljusz Slowacki. Dzieje tworczo-
sci. Tom Ill. Okres Beniowskiego. Z 6 ilu-

stracjami . v

Toz samo. Wydame luksusowe

Prus Bolestaw. Faraon. Wydanie luksusowe in FY
z 10 plnnszami dwubarwnemi wedlug kompo-
zyeji J. Holewinskiego. W specjalnej oprawie

Siedlecki Michat. Skarby wéd. Obrazy nadmorskich

krain. 80 rysunkow w tekécie

Ceny zasadnicze.
nik.

dodatku sortymentowego.

[ S
2—
2.50
22—
2.50

4—

5.80

4.50

6.50

2.50

j 2=
24—

60.—

4,75

Obowiazuje bie:’:acy mnoz-
Do cen katalogowych dolicza sie 20%

F. WIERZBICKI i Ska

WARSZAWA, UL. WIERZBOWA N-r 8,
ROG TREBACKIE].

TEL. 190-24

WYKWINTNE ARTYKULY PODROZY

PRZYBORY DO SPORTU

WYROBY GUMOWE

KALOSZE CERATY.

FIRMA EGZYSTUJE OD 1876 ROKU.

H. OBREMSKI

WARSZAWA

NOWY SWIAT Nr. 52
TELEFON Nr. 191-45
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LUDWIK SPIESS I SYN

BRONISLAW KOPER

WARSZAWA
ORDYNACKA 13

DAWNIE] NOWY -SWIAT 8

TELEFON 248-56

WYTWORNE OBUWIE
DAMSKIE

[ MESKIE

DENTOSAN

NA_]LEPSZA PASTA DO ZEBOW

WYBOROWY KREM

UDELIKATNIAJACY I BIELACY CERE
ZADAC WSZEDZIE

FRENCH: LINE

.COMPAGNIE GENERALE TRANSATLANTIQUE"

Warszawa, ulica Krolewska 27
Adres telegraficzny: ,TRANSATPOL". Adres telegraficzny: ,TRANSATPOL"

KOMUNIKACJA
POLSKA—FRANCJA, BELGJA

Stala i regularna komunikacja miedzy Gdanskiem a Dunkierka (4 godz. od Paryza lub Antwerpji)

Cena kajuty I-ej klasy . 500 frankéw fr.
” , lll-ej klasy . 250 frankéow fr.

Ceny wraz z utrzymaniem. Kuchnia francuskal

Zwracamy uwage pasazeréow do Francji i Belgji, 2e podr6z naszemi okrgtami wynosi obecnie taniej,
niz ladem przez Niemcy.

NAJBLIZSZE ODJAZDY Z GDANSKA:

| grudnia okretem ,Virginie* 15 grudnia okretem ,Virginie®
8 grudnia okretem ,Kentucky" 22 grudnia okretem ,Kentucky”

Po szezegdlowe informacje prosimy zwracaé sie do

,, COMPAGNIE GENERALE TRANSATLANTIQUE'
(FRENCH LINE)

Warszawa, ulica Krolewska 27
Lwoéw, Grodecka 83. Brzesé n/Bugiem, Mikolajewska 32
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KORZYSTNA OFERTA DLA WSZYSTKICH

NIE PRZEPLACAJAC, MOZE KAZDY
oTRZYMAC U NAs NA KREDYT!

NA RATY!!

PO CENACH GOTOWKOWYCH POLECA-
MY WSZELKA MANUFAKTURE, JAKO TO:

MATERJALY UBRANIOWE
VELOURY, na jesionki i palta zimowe.

AR PAMALIE BELGIJSKIE OPONY I KISZKI
WEENY, GARBARDINY, ZAMSZE, PLUSZE

na damskie plaszcze, TRYKOTINY i t. p. ”ENGLEBERT”

PLOTNA, KOCE i KOLDRY watowane wla-

snego wyrobu.

ktore odniosly szereg triumféw na tegorocz-
nych wyscigach i rajdach we Francji, Belgji,
WARUNKI _DOGODNE Wloszech, Hiszpanji i Holandji.

TOWARY TYLKO PIERWSZORZEDNYCH FABRYK. GENERALNY PRZEDSTAWICIEL NA POLSKE:

WARSZAWSKA SPOLKA MANUFAKTUROWA D/H ALEKSANDER RIEDEL

JASNA. 18/20. TELEFON 243-80 Warszawa, Kredytowa 16. Tel. 291-45.

Tow. PRZEM. FLORIDA

WARSZAWA,

Wytwornia wykwintnych mydel toaletowych

SPECJALNOSC FIRMY:
4714 MYDEA GLICERYNOWE 4714

KULE ROZNOBARWNE
LYS DE LYS
GRAND PRIX
KWIATOWKI
CYTRYNY

KREM SNIEZNY ,VIOLETTA“. GLICERYNA ,FILODERMA*“
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TYGODNIK
KINEMATOGRAFICZNO-TEATRALNY

RINO STORIGTY

czasoplsmo poswiecone sprawom
kinematografu, teatru, mu-
zyki i sztuki wraz z reper-
tuarem teatrow, kin i innych

widowisk w Warszawie.

Pod naczelna redakcja
MIECZYSLAWA ZGORZEWSKIEGO

i kierunkiem artystycznym

STANISLAWA DOBRZYNSKIEGO

Nabywaé mozna u wszystkich sprzedawcow
gazet 1 w kioskach.

ADMINISTRAC]A:

WARSZAWA, ZEOTA 65% mieszkania 16
TELEFON N-R 186-39.

FABRYKA PERFUM
I MYDEL. TOALETOWYCH

JFLORANGE”

WARSZAWA, STALOWA 34
TELEFONY: Nr. Nr. 154.58 i 183.79

POLECA:
OSTATNIA SWOJA KREACJE

~WRZOS”

PERFUMY | WODE KWIATOWA O SUB-
TELNYM I TRWALYM ZAPACHU.
WYROBY FABRYKI ,FLORANGES*
ZOSTALY NAGRODZONE DU-
7ZYM ZrOTYM MEDALEM
NA MIEDZYNARODO-
WE] WYSTAWIE '
W ANTWERP]I
(BEL G JA)
W 1923 R.

CHCESZ BYC PIEKNA?

T T T T TR LR LR LR I R L L R L T T T LT

UZYWA]

KREMU i MYDEA

~BALLADYNA”

@?’ pafw

o '_rﬁgﬁac;ra 37

. NITECKI

WARSZAWA
NOWOGRODZKA Nr. 3

- Zawiadamia Sz Klijentele, ze z dniem | grudnia
r. b. rozpoczyna sie wyprzedaz gwiazdkowa
w dziale zabawek. Wielki wybor lalek, gier
i ozddéb choinkowych, wyrobéw drzewnych.
Fabryka wlasna, przedstawicielstwo fabryki

+KRASNOLUDEK*

KRASNA-CREME

PRZECIW CZERWONOSCI, SZORSTKOSCI, PEKANIU
SKORY RAK, JAK ROWNIEZ DO PIELEGNOWANIA
CERY. W UZYCIU 0D 1911 R.

Zadaé w perfumerjach i skladach aplecznych

I . SROCZYNSKI 'S K4

WARSZAWA, ZEOTA 23, TEL. 65-1]
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WarszawskiBank Zjednoczony

Adres telegr. Centrali i Oddzialéw, procz Oddzialu w Londynie — ,,Warunion™
Adres telegr. Oddzialu w Londynie—,,Uniwarsaw®

Kapital Akcyjny Mk. 5.000.000.000
Kapital Zapasowy Mk. 2.500.000.000
Kapital Rezerwowy Mk. 2.799.000.000

CENTRALA W WARSZAWIE
ulica Marszatkowska 129

ODDZIALY:
ODDZIALY MIE]JSKIE:
1) Plac Bankowy (ul. Zabia 9) 3) ul. Bracka 6
2) ul. Nalewki 33 4) Mokotow (ul. Pulawska [0)

ODDZIAL. PROWINCJONALNY:
kodz, ul. Piotrkowska 77

ODDZIALY ZAGRANICZNE:
GDANSK LONDYN PARYZ

Hundegasse 27/28 E. C. 2 Broad Street Avenue 4, rue Edouard VII
Blomfield Street

WARSZAWSKI BANK STOLECZNY

SPOLKA AKCYJNA

Kapital zakladowy mkp. 3.000.000.000

CENTRALA:

PLAC NAPOLEONA N-r 3. :: TELEF. 77-78, 77-00, 76-01

ODDZIALY:

GDANSK LOWICZ
(Langegasse N-r 50/51) (Stary Rynek N-r 12)

Zalatwia wszelkie operacje w zakres bankowosci wchodzace
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RESTAURAC]JA

,POD KOPERNIKIEM”
A. J. LIEWSKI

WARSZAWA

KRAKOWSKIE-PRZEDMIESCIE 8
TELEFON 66-66

GABINETY TEL. 209-04

Zatwierdzony przez Urzad Zdrowia

& o
e GABINET MASAZU
é\/ Q (:.\’ T KOSMETYCZNEGO i LECZNICZEGO
EaN T e
.eb
F L&y
Q’_\/ 4¢ N MAR]JI KRECZTMEROWE]
% /\C}J V‘r 3 \, 6\ (Dlugoletnia praktyka w Paryzu i Ki-
%‘? c-) Q {,.’Q, jowie. Dyplomy ,Ecole Sur:lerieure de
4:?.' \ S message 1 ,Academie Scientifique
A&, ) ()% & de Beauté").
S k F o
& 5 '% S WARSZAWA, WILCZA 47/49
‘é & / é e mieszkania | Isze pietro
ey B A

NAJNOWSZE
METODY PIELEGNOWANIA
TWARZY i WLOSOW:

Zapisy od godziny l-ej do 5-ej.

Telefon

XXX




N MA\

WARSZ AWA

Z M KOW YA 98

NA GWIAZDHKE
WSZYSTRKO DLA DZIECIH

-. Ubranka, Sukienki,
/i )‘};J"ﬁ-
: }

A S\
-

Wypras: “cla

niemowlat
gotowe 1 na zamo-
wienia
WYTWORNIA

UBIOROW
DZIECIECYCH

B .
DZIECK O

Sp. z ogr. odp.

Mokotowska 20

WYROBY TRYKOTOWE DLA
SPORTU ZIMOWEGO

POLECA::

WYTWORNIA T,
7 AW SKA R¥ton., .
WERS T4z,

o IrE

[
YARSZ AW Marseatiow S
Tererom N* 4243

99

122

ORAZ
BOGATO ZAOPATRZONY
DZIAL PONCZOSZNICZY

HURTOWNIA
ZABAWEK
MASMLIAR PINCZEWSKI

WARSZAWA
GRANICZNA Nr. 15

TELEFON 138-07 TELEFON 290-27

BATIKI NA JEDWABIU
BATIKI NA DRZEWIE
MEBLE, LAMPY,
DROBIAZGI ARTYSTYCZNE
Ko T Ll MECY

Z. DOBRZANSKA

WARSZAWA, UL. JASNA Nr. 10

XXX1




_ C%gQ’Z n
Jé)ﬂ-/é@// czm{@
N Wechotena
Clmyk)

‘-'._4 WARSZAW A
NOWY-SWIATIQ

PRZVIMULIEMY ZAMO:
WIENIA TERMINOWE
Z POWIERZONYCH MaA-
TERJAEOW NA SWET-
RY BIELIZNE I T.P.
ROBOTA WYIKWINTNA

WVYKONANIE SOLID-
NE | BUNKTUALNE.

La Maison de France

EN POLOGNE

VARSOVIE

rue KREDYTOWA 9. TEL. 225-06

TISSUS ANGLAIS

SOIERIES

ARTICLES DE PARIS

Otrzymalismy juz:

Otrzymalismy juz:

Kroje—gotowe suknie z bibulki

z objagnieniami w jezyku polskim, jak uszyc

w domu; suknie, plaszcze, kostjumy, bluzki,

spodnice, fartuchy, ubranka dla dziewczat

i chiopcéw, bielizne i t. p. wedlug modelu

wybranego z naszego zurnalu.

Sprzedaz w ksiegarni Polskiego T-wa Ksiegarni
Kolejowych ,,RUCH", Sp. Akc. Warszawa,
Poznanska 38, tel. 68-62, od g. 9 r. do 4 po pol.

Zaméwienia z prowincii za zaliczeniem pocztowem lub za
posrednictwem Pp. Ksiegarzy kolportujacych nasz zurnal.
UWAGA. W zamoéwieniach nalezy podawaé Nr.Nr.

modeli i wielkosci krojow.

Zadajcie we wszystkich ksiegarniach i kioskach na sta-
cjach kolejowych naszego zurnalu w jezyku polskim

,Kroje wytworne i praktyczne”
ZIMA 1923-4

Zawiera przeszlo 700 modeli sukien, plaszezy, ko-
stjuméw, bluzek, spédnic, fartuchéw, ubranek dla
chlopeow i dziewezat, bielizny damskiej i me-
skiej, drobiazgéw mody, robétek recznych etc.

Kosztuje tylke 750.000 Mk. z tablica krojow.

Do nabycia w ksiegarniach i na stacjach ko-

lejowych w kioskach T-wa ,Ruch®, Warszawa,

Poznanska 38 i Oddzialach: Poznan, Krakow,
Lwéw, Wilno, Katowice, Gdansk.

Ksiegarnie kolejowe w Warszawie czynne sa w dnie
powszednie, niedziele i swieta od godziny 6 rano do
godziny | w nocy




Fot 51, Brzozowski

AVSTRp

WARSZAWA, WIERZBOWA 6. TELEFON 9-86, 275-22 i 75-48
FILJE: KRAKOW, LWOW, POZNAN, KATOWICE, GDANSK




BIURO 1 WYSTAWA

Moniuszki 5 (gmach Filharmonii)
Telefon 94-28

A
gw%% P

RENAULT ,

/
GARAZE | WARSZTATY

Eazienkowka 18
Telefon 94-32

OMNIUM AUTOMOBILE

8. Z 0.0,

Adres telegraflcanyt,,OMAUTO" WARSZAWA

Oktidke wielobarwng i druk wykonano:w drukarni ,Rola* Jana Buriana.

|
[



